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Em t2 de miio de ign5 foi a Companhia de Moçambique convidada 
pela Sociedade de Geographia de Lisboa a concorrer á exposição de sua 
iniciativa, que deve realisar-se em princípios de icjotí, limitada a quatro 
productos de agricultura colonial poriugiieza, o café, cacau, borracha e 
alf;odáo, com o propósito «de mostrar praticamente as vantagens, pro- 
gressos e importância d'estas valiosas culturas nas suas relações com as 
industrias derívadas>. 



Não é um impulso meramente mercantil que leva a Comp. de Moç. 
a corresponder ao convite que lhe foi feito. 

Mais alto é o seu intento. 

Modestos, mas perseverantes obreiros da parcella do território por- 
tuguês que temos por missão administrar e valorisar, o appello com que 
nos honra a Sociedade de Geographía, traduz-se para nós no imprete- 
rível dever de acceita lo. 

E' certo que vae n'eile também o nosso interesse; por isso nunca 
mais grato nos foi o cumprimenio d'um dever, do que n'esta occasjáo, 
era que temos ensejo dê cooperar com a Sociedade de Geographia no 
»eu levantado e patriótico lim. 

A. riqueza d'um paiz depende do trabalho collectivo. 

O certamen que vae realisar-se, dará conta do que tem sido esse 
trabalho nas nossas colónias. De Índole essencialmente pratica, poderá 
fazer-se por elle a synthese das energias dispersas e avaliar, de golpe, o 
caminho que temos percorrido. 

Estamos seguros que a Sociedade de Geographia demonstrará, mais 
uma vez, que Portugal é um paiz progressivo e á altura da sua missão 
histórica e civilisadora. 



A Comp. de Moç. coocorre á Exposição cora varias amostras de 
borracha, algodão e café, da colheita de 190a no território da sua con- 
cessão na Africa oriental. 

D'esies productos, só um d'eiles, — a borracha, fazia parte d'uma 
industria e commercio regulares, anteriores a 1904, no território de Ma. 
nica e Sofala. 

O cacau, ainda alli não é explorado commcrcialmenie. O café, muiio 
pouco. 

Quanto ao algodão, resolveu a t-orap. de Moç. proceder lechnica e 
scientilícamente ao seu cullivo, depois das experiências de igoS e 1904 (■) 
em áreas successivamente maiores cada anno, até uma exploração em 
grande escala, e envidar esforços para chamar a atiençâo do capit.nl sobre 
o estabelecimento de vasta» emprezas no seu território, o qual, na critica 
dos mais competentes, tanto nacionacs como estrangeiros, é, sob o ponto 
de vista do algodão, um pai^ ideal, (••) 

Já em 190D algumas importantes emprezas particulares alli se de- 
dicam a esta cultura, como o leitor que queira ler a amabilidade de 
acompanhar-nos terá occasião de notar no decorrer d'esta Memoria, 



Propomo-nos narrar, singelamente os factos, e pôr de parte a theoria 
sempre que a experiência directa nos não forneça elementos incontras- 
taveis. 

E' por isso que, não tendo ainda bastantes bases culturaes praticas 



(*) Os resultados geraes da cultura em maio 
desconhecidos. 

(w) Vide relatório Arnold 'Parte teclinica*. 
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no nosso território acerca do cacau, só perfunctoriamente poderíamos re- 
fcrir-nos a este proJucto, que, coino tantos outros próprios da região tro 
picai está sendo estudado nos nossos Jardins d'EtisaÍo. (*} 

Os agricultores d'outras regiões, os da Africa occidental, sobretudo 
por certo tratarão do cacau com a proficiência que nós não possuímos. 

Quanto á mais rica das rubiaceas, o café, (••) damos ainda a palavra, 
como o lizemos para o cacau, aos plantadores das nossas colónias que a 
cultivam em larga escala. 



Reservamos pois, o melhor da nossa investigação para a historia da 
borracha e do algodão no território de Maníca e Sofala, e sentimos que 
os apertados limites de tempo de que dispomos nos não permtttam colligir 
a copia de elementos administrativos, lechnicos e esiatisticos {"•*) necessá- 
rios a evidenciar a toda a luz as suas excepcionaes aptidões para a cultura 
em grande escala d'estes dois productos, que, só á sua parte, constituem 
a riqueza de vários paizes. 



(") ViJe «Aíríe Ifchnica'. 

{•*) Nos Jois Jariins d'Eni3Ío do lerrilorio tem-se vinda procedendo a estudos 
lechnicos sobre diversas vHrieJaJes de café. 0'enire as variedades estudadas podem-se 
noiar: Coffea Ai-nbica e a sua var. C. Bourbon; C. Sténophitia (indígena da Serra Leoa 
ing.); C Libéria; C. Rw Nuiíej; C. Mjragúgype. 

Os resuliaJos, conlirmailos de anno pura anno, são superiores. 

É íora de duviíta que as aiiitudes em ({ue se encontram Mdndigos, Chimoio, parle 
do^ disirictos de Manica, Mossurise, conirafones da serra da Gorongox.i, convéem ao 
cate Arábica, e panicularmenie ao C. Slenophylla. O C. Libéria convém melhor ii alti- 
tudes decrescentes até i pUnici*^, bem como aos terrenos que bordam o valle do Save 
e os principies nos, até quasi ao mar. 

Ha varias plantdçóes de cate no território, algumas já importantes nos domínios de 
vários con.;esstonarios e companhias concessionarias, (C. do Busi, do Monbane, etc. 
A mais vasta plantação existe na /jrnt "Marumau em Mossurise, pertencente ao inglei 
Dierlcinj. O cate d'esta procedência tem valor já conhecido no mercado, havendo obtido 
na exposição agrícola de Umiali o a." premio. 

O cjfé é expontâneo em vários pontos do 
(Cotfea Moçambicana), oriundo das maltas do su 
dim de Mambone alguns centos de pés i|ue se dã 
nossa exposição na Sociedade de Geographía fígi 

("•) A 
começou 



;rrÍtorio. Do café bravo do Govuro 
tem sido transplantados para o jar- 
bellamente e resistem At seccai. Na 
a uma amostra d'este café. 
portação (la borracha por conta da Comp. para os mercados da Europa 
:)o3. Até esse anno, e desde itJ9i, toda ou quasí toda a borracha do ler- 



rilorio foi venui-ia em leilão na Beira 

Quanio ao algodão, industria incipiente, os 
rcial só começarão a ser apreciáveis e partir d 



I elementos de 



com-' 



A historia da cultura do algodão no território da Comp. de Moç. é 
tão curta como brilhante. 

De ha muito se sabia que, em principio, um território situado na zona 
tropical devia convir a uma planta justamente chamada uma filha do sol. 

Mas a Comp. de Moç., tendo de montar peça a peça a complexa 
fabrica do seu organismo politico, administrativo, económico e financeiro, 
tendo de valorisar as suas minas, de dotar os seus portos, de rasgar es- 
tradas e vias férreas, de attender, n*uma palavra, a todas as exigências 
d'um estado nascente, e a braços com a intensa crise da Africa do sul, 
reservava-se para em occasião opportuna fazer arrancar á terra a sua 
fortuna latente. 

Essa occasião chegou. 

A orientação moderna do conselho de administração da Comp. 
de Moç. tem sido o fomento agrícola do seu território em bases que a 
breve trecho influam poderosamente na balança commercial económica e 
industrial. 

Já, os resultados do seu esforço começam a clarear no horisonte, 
núncios do dia, em que ao entregar ao Kstado o território que das suas 
mãos recebeu maninho, roto e selvagem, brilhe sobre elle o sol da pros- 
peridade. 

Seri longo ainda, por certo, o trabalho de estructura doesse organismo. 

Os seus pontos de ossificação já estão, porém, lançados; são muitos. 

D'elles, só cabe agora referir-nos ao algodão c á borracha. 



ALGODÃO 



o algodão no território de Hanica a Sofala 



Em 1901 c 1902 só havia alguns ensaios de cultura de algodão n'um 
que ouiro ponto do território. 

Em i()o3 começou a cultura a alargar-sc, e, d'então para cá, a esta- 
tística revela mais de 600 hectares de plantações (•). 

Colhidos os primeiros dados geraes sobre a aptidão do terrítoiio 
para o cultivo gossypino nas experiências de igoS 1904, começou a Comp. 
de Moç. a serie de estudos preliminares scientilicamenie orientados nos seus 
dois Jardins d' Ensaios — o de Mambone e o de Chímoio, creados por 
essa época, dos quaes fallaremos detidamente cm outro logar (♦*). 

Após os estudos technicos escolheu-se para novo campo de expe- 
riência, alguns hectjres de lerrenD perto de Nova Fontesvilla, povoação 
sobre a linha de caminho de ferro, a cerca de 100 kilomelros da Beira, 

Os resultados d'este novo ensaio demonstraram que o algodão pro- 
duzido em nada era inferior ao lypo d'aquelle semeiado, e forneceram 
dados sobre o desenvolvimento e producção das plantações que levaram 
a Comp. de Moç. a resolver, era principio, a cultura do algodão no seu 
território com um fim comraercial. 

Nesta ordem de idéas foram votadas verbas especiaes no capítulo 
das «explorações directas», e ordenadas plantações, fazcndo-as acompa- 
nhar das indicações administrativas e technicas necessárias, da (Inspec- 
ção geral de exploração^, e auctorisaçâo para compra de sementes, ma- 
terial, etc. 

Ao mesmo passo, o agrónomo da Comp. occupava-se da esco- 
lha d'um local apropriado para uma plantação modelo em larga escala, 
inicio de futuras plantações cm outras áreas do vrsto território, e d'um 
ramo de commercio que tudo indica sêr não só de grande vantagem para 
a Comp. de Moç. como para o paíz. 



(•) Vide Mappa A. 
(••) Parle technica 



o local escolhido é a Cherinda, na zona litoral de Chiloane. Tem a 
área aproveitável de uns 600 hectares, parte da qual se adia plantada de 
coqueiros (*). 

Eniretanto o restante d'esta área, reconhecida como própria para a 
cultura do algodão, está sendo aproveitada a esse effcíto. 

O projecto de plantação gossypína em 1906 é, no minimo, i30 
hectares. 

Na «Pane rechnica» descrevemos detidamente a Cherinda, o seu 
solo, o clima e os processos culturaes n'ella empregados, dirigidos por 
ura agrónomo inglez. 



Scr-nos-ia grata a divulgação do calculo de lucros a que procede- 
mos, baseando-nos em informações particulares sobre as plantações de 
190D e nos resultados colhidos nas experiências dos annos anteriores (**). 
Esse calculo, appUcado ás culturas actuaes, em que se ínclue a maíor 
plantação da Comp., a de Cherinda, traduz um lucro minimo de 20 "/" 
apesar do anno ter sido muito desfavorável ás plantações em consequên- 
cia duma secca excepcional. 

Não queremos, porém, servir-nos de cálculos de probabilidades que, 
sem bases authenticas, são falhvcis. 

E' certo que a Comp. de Moç. tem na Beira uma repartição techníca 
á qual incumbe esses trabalhos de estatística, mas como já dissemos em 
nota, não podem estar elaborados ao tempo da publicação d'esta Memoria. 

Trilhando só o caminho dos factos(""), somos forçados a prescindir 
com magua desses preciosos elementos de informação, que estamos aliás 
persuadidos Uão de conlirmar de novo, e brilhantemente, a excellencia do 
território para uma vasta cultura gossypína. 

Mas ainda que os primeiros resultados não possam vir a classificar-se 
de êxito estrondoso, ou mesmo brilhante, admittmdo ainda — pura hy- 



(*) Dentro de J ou 4 annos o palmar da Cherinda contará too:ooo coqueiros. 

{**) Foi pedido lelegraptiicamenie i repartição techníca da Beira o calculo do agro- 
nomo Alexander sobre a futura eaplora;;ão commercial do algodão. 

No calculo a que procedemos entrámos com os segumies elementos; — Percenta. 
gem sobre trabalhos agricolas iniciaes e custo de machinas e material; lavras; grada- 
ções; sementeira, custo de semente, desbaste, sach^ e amontoa, esiímaiíva sobre 
producção e seu custo, descaroçamento, limpeza, embarque e direitos de cães, frete e 
seguro mariíimo, direitos de importação, corretagem e armazenagem na Europa; sellos- 

(••■J Em algumas zonas reslrictas do território, como, por eu. : em.Cheringoi 
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pottieae — que nSo aninjam a força normal produciiva do tcrritono, naose 
traduzirão elles por modo algum para a Comp. de Moç. (nem devem ira- 
duzír-se para os particulares) na desistência da sua larga empreza proje- 
ctada. 

São a cada passo, e em todo o mundo, os exemplos de outras era- 
prezas, que para conseguirem estabelecer em bases solidas e definitiva- 
mente as culturas que pretendera Implantar, levam annos successivos de 
porfiados e nunca desmentidos eslorços, 

Assim succedeu á cultura da borracha em Ceylam, e á cultura do al- 
godão no Egypto. 



O emprehendÍn"enio da Comp. de Moç. não se limita ás suas culturas 
próprias. 

Traçado o plano, n'elle se incluiu náo só o exemplo a dar, que foÍ 
sempre o maís suggestivo e irreJuctivel dos argumentos, mas a prévia 
propaganda, e depois as facilidades administrativas e o auxílio prestado 
sob varias formas, a todos aquelles, C." ou particulares, que se pro- 
ponham bona ride iniciar no território a industria algodoeira. 

A idéa era fecunda e rápido fruciificou. 

Em tgo4 concessionários e colonos, já estabelecidos ou não, no ter- 
ritório, vibraram n'uma forte corrente de enihusiasmo como se aos seus 
olhos faiscassem os deslumbramentos d'um novo Eldorado. 

A Comp. de Moç. resolveu então adquirir um largo stock de semen- 
tes (6 tonelladas), para sua applicação própria e fornecimento a particu- 
lares e aos indígenas. 



bemol de boa fonte que a percentagem de algodão limpo na área plantada se eleva a 
cerca de 3oo k. 

Uma pequena pjaniação d'iim h,, feita em Lacerdonia feire, de Sena), um pouco 
à la diabU, produiiu 480 k. de algodão não descaroçado e 5 k. de algodão limpo. 

Em Chemba (circ. de Sena) nas mesmas condições app, a prodocqSo foi de 671 k. 
de algodão sujo e mais 19 k. limpo. 

E' ponto assente entre os tratadistas da especialidade que a prodiicção de uma 
planiaçSo de algodoeiro náo deve ser inferior a 1^0 ou 260 k. por hectare. 

Mas os faciDs atieitam que nas duas Américas, no Oraii, eic, e ainda no Egypto 
a média da producção é muitas veies inferior á que citámos, obtendo se apenas aoo, 
i5o, 100 k, (na Indin) por h., descendo em Demerara e n'alguns pontos abaixo de 
40 k., quando os terrenos estão engoiados, quando a cultura e a colheita não obedecem, 
i% regras modernamente preconisadas, em annos ruins, 011 pelo desenvolvimento de al- 
guns dos terríveis flagellos que atacam o algodoeiro, como, por ex., a lagarta falexia 
xilinaj, e entre as cryptoga micas, s ferrugem. 
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Kscolheu se a variedade de algodão do Egypto, mitafifi, que reúne, 
na Rctieralidade, todas as qualidades adaptáveis ás condições geológicas 
e clrmaiericas do território. 

As sementes foram distribuídas em novembro de 1904, e acto con- 
tinuo lançadas ás terras previamente traballnndas. 

Assim a cultura em igoS ficnu estabelecida nas regiões e aos conces- 
sionários descriptos no mappa «A.», n'uma área superior a 600 hectares. 

As terras cultivadas com o algodoeiro occupara ainda, na grande 
maioria, uma área muito inferior á das respectivas concessões, que já 
existiam anteriormente a 1904 e se destinavam a outras varias culturas. 

Especialmente para plantações de algodão foram feitas as seguintes 
concessões: 

COÍCESSOES por SEFEKDAIIEBTO " 

Aiino de iq04 
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Avultam n'estas concessões i5o h. para particulares na circumscri- 
pção de Neves Ferreira c 2:000 na do Govuro. 

Dos i5o h só podemos discriminar os que constam do'mappa »Ai 
no qual incluímos apenas os elementos estatísticos documentados. 

Sabemos, comtudo, que a cultura do algodão naquella zona se eleva 
a lho h. 

D'entre os numerosos concessionários, alguns dos quaes, (Gomes Ri- 
cardo, por ex.), enviam amostras de algodão á Rxposição da Sociedade 
de Geographia, cabe nos fazer menção especial dos seguintes, não só pela 
área cultivada, mas, sobretudo, pela pureza dos productos obtidos, pela 
somma de iraballio e capitães empregados e pelo propósito de alargarem 
successivamente as suas plantações: 

Rhodesia Cotton Syndicate. 

Comp. Agricola do Moribane. 

Propriedade Maria Helena. 

Erapreza Mac Callum. 



fe concessões (Pane administrativaj. 
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A Rhadesian Coltoti Co., (concessionaria da C. de M. nos blocos da 
Beira Railway) plantou 3 rows de algodão na extensSo de um lerço de 
milha em Bomboo Creek. 

Tem um especialista encarregado da direcção dos trabalhos. 

A producção vantajosa e a exccilenie i^ualidade do algodão cujas 
amostras foram analysadas em Londres, levam a Rhodesian Cotton a 
projectar para a esiação das chuvas de 1903 (fim do anno) uma plantação 
de 300(1 acres. 

A Cottip, do Morihane, na sua concessão da costa sul do Govuro, 
a propriedade «Visconde de CTnaxidei tem cerca de 3o h. cm culiura 
sob a direcçãn do gerente agrícola G-andmaison. 

O dr. Augusto Soares possue, também no Gnvuro, a propriedade 
■ Maria Helena», dirigida pelo africaníMa Sousa Monteiro. 

São dois enihustastas pela cultura do algodão, tendo conseguido, só 
com pessoal indigena. ultimar os trabalhos de derruba de matag?l fe 
chado, ijfrpcza de terreno e sementeira em 5 mezes, n'uma extensão de 
proximamente 100 h. 

Empreza Mac Calltim. — É concessionaria no Govuro de 5ooo h. 
destinados na sua quasi totalidade a plantações do algodoeiro. Os 60 
b. em cultura do anno corrente são apenas o intcío dos trabalhos 
d'esta vasta empreza. A próxima plantação abrange 5oo h,, já preparados 
e que só aguardam a épnca das chuvas. 

O conce'ísÍonario William Mac-Callum representa um importante 
grupo de capiíalisias de Johanesburgo e dispóe para app1ica<;áo imme- 
diata á cultura do algodão de consideráveis capitães. 

A exploração a que metteu hombros foi precedida do levantamento 
da planta das terras para as quaes fez seguir acto continuo machínas 
agrícolas e glande numero de muares e jumentos para lavoira. 

Os trabalhos começaram em outubro de 1904 sob a direcção do 
profissional — Zurcher. Os terrenos quasi virgens, de matta espessa e 
arvores frondosas diflicultaram ou impediram o uso das machinas agrico- 
Ias, tendo o trabalho de ser feito a braço. 

A Comp. de Moç. em nada interveiu n'este esforço, mas já no 
anno corrente, como é justo e tem praticado em casos similares, lhe pres- 
ta auxilio facilitando-lhe a mão d'obra indigena. 

As amostras enviadas ú Sociedade de Geographia de procedência 
Mac Callum revelam algodão de i.* qualidade. 

Não podemos n'este rápido aperçu, entrar em mais amplos porme- 
nores que, de resto, seriam fastidiosos. 

Julgamos ter dito o essencial para frizar bem que a iniciativa parti- 
cular secunda com ardor os esforços da Comp. de Moçambique. 
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PARTE ADlWIflISTRRTlVA 



Mio d'obrs Indigena 

As industrias florescentes' do tcrrítoiio, como a do assucar, a das 
aementes oleaginosas,^a'da borracha, e, no caso especial que nos occupa 
agora, a industria nascente do algodão, levam-nos a fallar da prestaváo 
do trabalho indígena, do qual em grande parte dependem. 

A machina {•), que revolucionou o mundo, é uma potencial do traba- 
lho. K' o braço multíplice e quasí infatigável, e algumas vezes o único 
braço que suppre todos os outros no exercício do seu fim; pode mesmo 
estabelecer-se como these geral que industria sem machina nlo consegue 
já, não diremos competir, mas sequer subsistir por si própria. 

Em todo o caso^é rara ajnduslria em que a mão d'obra não repre- 
senta um factor económico dos mais importantes ; o preço do salário é o 
escolho em que sossobram muitas vezes ainda aquellas que, sob todas as 
outras condições, melhor estão armadas para a lucta. 

Na cultura do algodão, na colheita, teem os naturaes um papel ca- 
pital. A extracção da borracha depende exclusivamente do braço indígena. 
Não podemos pois deixar de referir, rapidamente, o ponto em que o pro- 
blema da mão d'obra se encontra no território da Comp. de Moç. 



A não ser a fiei dos prazos«, (dec. de iH nov. de 1890), aque se deve 
cm grande'parie o desenvolvimento agrícola das duas margens do Zam- 
beze, não leem ainda infelizmente as nossas colónias uma lei reguladora 
do trabalho indígena. 



(«) Vide cipilulo ■Machinio. 



A imperiosa necessidade de provSr de remédio esta situação, levou 
o cons. Eduardo Viliaça a promulgar o dcc. com força de lei de 9 de 
iiov. de 181)9. 

Esse decreto foi, porém, mandado suspender pelo governo pouco de- 
pois da sua execução nas províncias ulrramarinas. 

Subsiste pois a lacuna, o slatu quo, que, como nas outras colónias, 
pesa com os seus graves inconvenientes no lerriíorio da Companhia de 
Moçambique. 

Tem esta Companhia pendente da approvação do governo, um regu- 
lamento que, seguindo o trilho do decreto Villaça, o modifica n'alguns 
pontos em que a experiência e o conhecimento das condições regionaes o 
exigem. 

Os fins visados por esse regulamento são os seguintes ; 

i." «Frxar os naturaes no solo, incitando-os á creação de propriedades 
indígenas. 

2." Melhorar as condições da sua vida moral e social. 

3.° Melhorar as condições da sua vida económica. 

4.° Obter sem violências e por forma equitativa os braços precisos 
para o desenvolvimento da agricultura e da industria no território». 

Sobre" este ultimo ponto, á medida que os emprehendimentos se 
amcudam, |que os capitães acorrem, que as industrias se desenvolvem, 
vaese vincando a necessidade de proporcionar lhes o seu natural meio de 
expansão : — a mão d'obra, 

Acceniuamos desde já, que, propriamente a Comp. de Moç., iem-n'a, e 
de sobejo, para as suas explorações actuacs. (•) 



. nossai colónias, tem por caus: 
ítorio. E' sabida a reluctancia dos natu- 
■curam esquivar-EC por loJas as formas. Os 
mpregadot pelos paizes colonisadores euro- 
a repressão e a violência. Assim praiicam, 
ss grandes empreeas só ás veres a peso d'oiro 



(») Esie Facio, cremos que único n 
porque os indigenas são tratados no I« 
raes d'Africa para o trabalho, ao qual p 
processos habiiuaes para obter os braços, 
peus no continente africano, são em ger; 
por es., os belgas, os francezes e allemáes 
consefíuem recrutar os indígenas de que carecem. 

Pois podemos aíian<;ar, porque nos é g.iraniido pelo ei-governador do 
a cons, Theophilo J. da Trindade, que eni coniequencia da orientação suasória e branda, 
da forma imparcial por que se administra a justiça, e das condições de alimentação e re- 
lativo conforto proporcionadas aos indígenas, são eU es próprios que aciualn-ente se vêem 
offerecer ã "Beira, pondo a Comp de Moç. em condições excepcionaes, talve* únicas, 
repetimos, de mão d'obra barata e mais do ^ue su^cienie para as suai actuaet necci' 
sidades. 

Portugal foi tempre um paiz colonisador; duro na guerra, mas brando na pai, 
sabe afsiinilar os povos e perpetuar o seu prestigio. 



'9 



Os seus concessionários, comtudo, oblecmn'a com difficuidade. 

E a Comp. de Moç. esiíl lef^almenle manietada, sem poder prestar- 
Ihes toda a força, todo o auxilio de que as emprezas estabelecidas no ter- 
ritório necessitam para verem rasgar se-lhes os largos horisontes. 

Vae, porém, mudar tudo isto. A regulamentação do trabalho indí- 
gena tem de sêr em breve um facio. 

E quando, assedeiado por dlfficuldades d'esta ordem, e pela cise ge- 
ral sul-africana, o território se lem desenvolvido economicamente, d'uma 
maneira lenta, mas constante e progressiva^ não é ousada critica, nem 
visão aguda, a que lhe vaticinar prospera vida. (*} 



O regimen de concessões 



Em 2 de julho de igo2. o illustre homem de scíencia, actual presi- 
dente da Sociedade de Gcographia, e então ministro da marinha, cons. 
Ferreira do Amaral, referendeu o decreto que regula a concessão de 
terrenos por aforamento no território da Comp. de Moç., e occupação 
provisória dos mesmos. 

Consta de 46 artigos esse códice, modificado posteriormente n'alguns 
dos seus artigos, por ordens do governo do território, usando das atri- 
buições que lhe confere o n.» 33 das bases para a sua administração, 
approvadas por dec. de 7 de maio do tnno acima referido. 

Do regulamento vamos extractar a parte que interessa ao presente 
trabalho, por ser inútil reproduzil-o na integra, 

Art. i.o Os terrenos aforáveis sob a jurisdicção da Companhia de 
Moçambique, são de três classes: 

I." Terrenos destinados a povoação. 

2.» Terrenos incultos deshabitados e destinados á agricultura ou in- 
dustria. 

3.» Terrenos incultos com o mesmo destino; mas habitados por povoa- 
ções indígenas. 

An. IO.'.,. § único. Entende-se que os indivíduos ou companhias 
estrangeiras (que pretendam aforar terrenos) prescindem de quaesquer 
direitos que, como taes, tenham ou possam vir a ter e se submettem, 



(») A« tarifas do caminho de ferro, quasi prohibitívas, também muiio coniríbuiram 
para sufiocar a natural expansão económica do lerriíorio. Esta questão já está, porárni 
em pane resolvida, não íó a bem do seu futuro, mas da progretso de toda a província 
de Moçambique. 



em tudo o que diz respeiro á concessão de terrenos, ás leis portuguesas 
e aos regulamentos da Companhia. 

DoB terroaoR de 3* cUsse 

An, ib." Os terrenos de 2.* classe poderão ser concedidos a qualquer 
individuo ou Comp., racional ou estrangeira, com a restricçáo indicada 
no § único do art. lo." 

Art. 16." A área máxima d' esses terrenos sem solução de continui- 
dade que poderá ser concedida é de 2:000 hectares. 

Art. 20.0 O governador decide a pretenção e fina os encargos a que 
o terreno deverá ficar sujeito. 

Art. 21." Feita a concessão, mandará o chefe da círcurascripção dar 
posse do terreno, entregando o respectivo titulo quando o concessionário 
tenha depositado na repartição de fazenda da circumscrípção, no prazo 
máximo de trez mezes, a quantia julgada necessária para as despesas de 
medição e levantamento da planta do terreno pedido, bem como a im- 
portância de foro e mais encargos da concessão durante um anno. 

Não procedendo assim, eniender-se-á que desiste da concessão. 

An. iS." Nns tituJos de concessão especificar-seá que o concessio- 
nário fica obrigado a ter bnna fide occupado e em exploração, pelo menos 
parcial, o terreno concedido, ao fim de dois annos, a contar da data da 
concessão, sob pena de sêr esta declarada nulla e sem effeito. A interru- 
pção da exploração por espaço de tempo superior a um anno produzirá 
egualmente a caducidade da concessão. 



Om terrenos de 8,' e lasse 

Art. 24.° As concessões de terrenos de 3 .« classe regutam-se pelas mes- 
mas regras que foram fixadas para os terrenos de 2 » classe, tendo mais 
em attenção os seguintes artigos d'este regulamento, referentes ás relações 
entre o concessionário e os indigenas estabelecidos no mesmo terreno. 

Art. 25." Nas concessões de terrenos de 3." classe poder-se-ão ex- 
ceder os 2:000 hectares prescriptos no art. 16 do presente regulamento» 
de tantos hectares quantas as palhotas de indigenas que existam estabe- 
lecidas no terreno por occasião da concessão. 



Art. 36,0. . . § único. No caso de preferir que as palhotas sejam remo- 
vidas, lerá o concessionário, de pagar a"cada indígena uma indemnisaçSo 
pela remoção da sua palhota 

Ordem a.- 1449 
do governo do território, de r5-ii-i8çg 

. . . 1." As concessões de qualquer terreno de 2.» ou 3.» classe, conforme 
a classilicaçáo -lo regulamento de 2 de julho de 1892, serão feitas por 
titulos de occupaçáo provisória validos apenas durante dois annos^ 

2." Findos os dois annos, a contar da data da concessão, se o con- 
cessipnario não tiver aproveitado bo}ia fide o terreno, segundo o fim In- 
dicado no requerimento, será o mesmo terreno considerado vago, po- 
dendo a Companhia dispor logo deile como entender, sem que o primitivo 
concessionário tenha direito a qualquer indemnisaçao ou substituição ^ 

3." Se o concessionário, dentro do prazo de dois annos, demonstrar 
que occupou bona fide o terreno, deverá ser-lhe passado immcdiata- 
mente titulo definitivo 

As transcripções que acima ficam do regulamento de concessão de 
terrenos, dizem apenas respeito aos de 2.* e 3.* classe que são os desti- 
nados a explorações agrícolas, e por conseguinte os únicos de que temos 
de occupar-nos. 

Diremos comtudo incidentalmente qual a totalidade das concessões 
e foros das 3 classes de terrenos ao fira de 1904, e que constam do se- 
guinte mappa: 
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Seria, talvez, interessante, fazer a discriminação minuciosa (Testes 
mappas, por nacionalidades, regiões, etc, mas a nossa marcha apres- 
sada, em linlia recta, não nos permiite colher Hòres na passagem. 



Aié aqui apontámos o que se nos afigura essencial sobre concessSes 
por aforamento no território, regimen que tem inconvenientes por vezes 
graves. Resta-nos faiiar no regimen de 

CimcessOfit por arrendamento 

Reconheceu-se praticamente que muitos dos pedidos de concessões 
visavam, não a um aproveitamento directo, mas á especulação. A.ssim, 
dos ]38.coo h. concedidos, só uma parte, relativamente pequena, está 
em cultura. 

Para obviar a este mal, sem crear difliculdades aos proponentes de 
boa fé, pozsc ultimamente em pratica no território o seguinte systema: 

Nos talhões da Beira (i.* classe), reduziu-sc o foro para augmentar 
a entrada, que passa a sêr correspondente á remissão de um terço do 
foro. Os das outras povoações são d^dos primeiro de arrendamento por 
um anno. e só convertidos em concessão detiniiiva se dentro d'esse pe- 
riodo o concessionário constroe uma casa, cuja planta seja previamente 
approvada. 

Quanto aos terrenos destinadas ás explorações agrícolas (a.» e 3.» 
classe), só são dadas directamente como concessões definitivas, parcellas 
de terreno inferiores a 5o h. 

Blocos de área superior dão-se de arrendamento por dois annos, 
por baixa renda. 

Fmdo esse prazo, é a concessão tornada definitiva, numa área 
qu-ntupla da que estiver aproveitada, com foro regular mas muito supe- 
rior á renda. O resto do terreno fica livre. 

Assim consegue arredar-se, ou entravar-se a e-^peculação, ao mesmo 
passo que, para os agricultores que teem propósitos de ^trabalho' legi- 
timo, se torna um incentivo, reduzindo a um minimo tquasi estatístico* a 
despesa do terreno, durante o período em que os lucros são nullos ou 
escassos, e maiores as despesas de exploração com machinas, desbrava- 
mento e amanho das terras. 

A' sombra d'este systema, applaudido peto publico do território, 



^^ 
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foram arrendados mais de 7.84S h. de terreno em 1904, em grande parte 
destinados exclusivamente á cultura do algodão. (*) 

Uma tal iniciativa, logo no i.® anno, comprova ainda que a Comp. 
de Moç. e os habitantes da sua colónia marcham unidos no emprehendi- 
mento d'uma vasta industria algodoeira. 



(*) Vide mappa'A. 



ÂDiillo da Companhia aos CDltiiadom 



Os grandes concessionários da Comp. de Moç. existentes no Go- 
vuro, que teem já em igoS, nas suas propriedades, uma área cultivada 
com algodão, variando entre 40 e 100 liectares, pouco ou nenhum auxilio 
necessitam e para estes a Comp, poderá mandar limpar e enfardar, ao 
preço do custo, a sua mercadoria, eraquanto não tiverem montados os 
machinismos necessários, (") tratando os interessados do embarque e 
venda na Europa. 

A principal ditíiculdade para estes concessionários é a mão d'obra; 
mas essa difficuldade procurará a Comp. remover-th'a, como já dissemos. 

Com a appiicação methodica e intelligente dos processos culturaes 
modernos, teem, julgamos poder assevera-lo, um lucro remunerador do 
seu capital, a não sêr que se dêem annos excepcionalmente ruins. 

Qjanto aos concessionários de pequenos tratos de terreno, parcos 
recursos e pouco saber, é cedo ainda para fazer um prognostico seguro. 

Vejamos, comtudo, quaes as armas que a Comp. de Moç. lhes fa- 
culta para ficarem vencedures na lucta. 



O grupo de pequenos colonos que mais necessita do auxilio da Comp. 
compõe«e de indivíduos de todas as raças incluindo os indígenas. 

Necessariamente a cultura por elles dirigida tem de deixar a desejar, 
sobretudo nos primeiros annos, e, por consequência, os productos colhi- 
dos, não podendo solTrer uma nova escolha antes do embarque, hão-de 
ter uma certa depreciação no mercado. 

Foi propósito firme da Comp., que já em igoS leva á pratica, favore- 



(•) Vide cap, Machinas. 
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cer por todos os meios ao seu alcance a industria algodoeira, prestando 
auxilio aos pequenos cultivadores das trez formas seguintes: 

I." Fornecer-lhes, por intermédio das duas estações agricolas e re- 
partição technica, sementes, plantas, etc, e toda a sorte de instrucções e 
indicações praticas para os bons resultados das culturas que empre- 

henderem. 

2.® Facultar-lhes as suas machinas de descaroçar e enfardar o al- 
godão, que poderão ser utilisadas por todos os plantadores cujos recur- 
sos não cheguem para a compra dos machinismos necessários a este fím. 

3.® Adiantarlhes a quantia de 3o réis por cada kilo de algodão não 
descaroçado entregue na Beira nos armazéns da Comp. 

Feita a venda e liquidadas as contas na Europa, a Comp. resti- 
tuir-lhes-á o saldo dos seus lotes, limitando-se a cobrar os vários desem- 
bolsos effectuados na transacção, sem desconto de nenhuma commissão 
ou percentagem. 



Cotaç&o 



Se os elementos estatísticos de producçáo e venda, das estações com- 
petentes, únicos de fé enn trabalhos d'esta ordem, nos escasseiam ainda, 
o mesmo não acontece com os que dizem respeito á qualidade do pro- 
ducto. 

Quem quizer seguir-nos n'esta nossa digressão até á Parle technica 
hade ter da sua leitura, estamos seguros, o convencimento de que o ter- 
ritório de Manica e Sofata se presta maravilhosamente na sua quasi tota- 
lidade, a uma cultura vastíssima e a uma abundante e remuneradora 
producçáo. 

Mas aqui convém desde já assígnalar, com provas exhuberantcs e 
indiscutiveis, que apesar da natural hesitação dos primeiros ensaios, apesar 
das culturas nem sempre serem dirigidas por prolissionaes, e da colheita 
se fazer, também, por mãos inexperientes, causas estas da desvalorisaçáo 
da mercadoria, todas as amostras desde iyo3 para analyse na Europa, 
mantiveram inalteráveis as qualidadas dos typos originaes. (•) 

Esia e muitas razões de capital importanc-a, é que levaram os le- 
chnicos da Comp. a propor, e a sua administração a abalançar-se no 
caminho da exploração commerciai do algodão. 

E' sabida a tendência que as variedades de qualidades seleccionadas 
teem de regressar á espécie primitiva quando se acham era condíçSes 
differentes ou peiores de soio, clima e cultura, n'uma palavra, de dege- 
nerar. Se umas vezes se desenvolvem regularmente, fructíficam mal, ou 
quasi nada ; outras vezes, se fructificam, o fio é mais cuito, ou quebradiço 
ou baço, emfim, inferior. 

Plantas deslocadas do seu meio, cujos productos triumpham de ana- 



(») Eicisie na s^Je da admini$irai;Eo em Lisboa, uma plania de algodão colhido em 
irjO-^ em Mazamba (circurnscrip^áo de Neves Ferreira), de 4 metros de altura, ioda co- 
berta de capsulas abertas de alfíoJáo. Etta planta tonge de degenerar, reproduziu-ie 
com as próprias sementes durante 3 annos successivos, desenvotvendo-se e fructitícando 
como só raramente acontece nas zonas e terrenos piiviíegíadoí. 



IO, parece-nos, a prova pratica mais cabal das promessas 
theoricas d'um território. 



Damos em seguida as cotações que algumas das nossas remessas de 
algodão leem obtido nos mercados de Paris. Bruxellas, Hamburgo e 
Londres, e as informações recolhidas dos especialistas que examinaram 
as amostras. 

As dilíerenças de valor esplicam-se não pela desegualdade dos pro- 
ductos, mas pela extrema instabilidade d'esta mercadoria no mercado e 
principalmente pela bjixa que soITreu de 1904 a esta parte. 

Bruxdls» 

(Nov. e 1903} 

Apreciações obtidas por intermédio da *Sodété Colouiale Arwersoise.* 

I.» apreciação: 

La marchandise est de bonne qualité et ressemble beaucoup à Tégyp- 
tienne. La valeur est de 1. fr, 5o le It. 

2." apreciação (da Sociéié Lausbergs.) 

La qualité est bonne et ressemble beaucoup ^t celle dEgypte. 

3.* apreciação: 

Nous considérons ce genre comme une qualíté se vendant facilemeni 
grace à sa sote extrèmement fine, tieri-cuse, et langue. La valeur est de 
I. fr. 5o le k., en prenant pour base la valeur actuelle du cólon d'Am4- 
rique. 

Paris 
(De^. de igo3) 

J'ai 1'avantage de vous communiquer que voire coton vaut actuei- 
lement au Havre 85 fr. les 5o k. {■) 

Les cours sont eleves en ce moment, le coton de Louisíanne igood 
middlingn valant actuellement fr. 72 au Havre. 



(*) 3o6 réis ao par, por k. 



Votre coion est par conséquent supérteur, et en vous disant que le 
«good middling» n'est jamais dcscendu au dessous de fr. 5i, vous pouvez 
en conclure, etc. . . 

Londres (*) 
Vendido á casa Thompson (março igo4j 

Valor bruto 372 réis o kilo 

t liquido 169 B » 

A venda foi à razão de 9 d. a Ib. ing. (4Í)3 g.) 

Das amostras enviadas para Londres para analyse em set. de igoS 
informara as casas Thompson e James Patrey: 

I.* informação: 

The sample represents a cotton of very good usefui character. The 
siaple is of fair lenghi and silkness. 

Value is properly cleaned 7 '/a to 8 d. per Ib. 

a.» informação; 

The cotton is apparenily grown from seed of a stapled description, 
such as Egyptian. . . 

The ripe fibre is good in colour, and the staple fairly even in 
len^ht, and of remarquable slrength. 

Value 7 '/i d. per Ib. 

Uambur^ 
Amostras analysadas em igoS 

Informação de William Phillips and Co. 

«...O algodão do typo d'esta amostra poderá substituir muito van- 
tajosamente o algodão do Egypto de qualidade medra. 

Para um lote importante encontra-se facilmente comprador a M i.iíi 
ou M. 1.25 por k.> (trad). 



(") As amostras enviadas foram para se analysar a qualidade do producio; a venda 
foi eventual. Ao mercado inglez é complelacnente desnecessário enviar amoilras previas, 
pois que todo o algodão é coniprado em Liverpool nos leilões que teem logar na Bolta, 
por intermédio dos corretores especiaes que traiam d>ste negocio. 



Resumo da cotação: 



O kilo:— fr. i.&o; i 70— M i.i5 
A libra (453 gr.):— 9 d; 7 '/. d. 

Minimo em réis, o kilo 

Máximo > » » 

(Segundo as fluctuaçÕes do r 



ercado). 
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Vias de coniMniGacío 



A maior pane das plantações de algodão estabelecidas no território 
estão situadas perto do mar. 

As do interior communicam com os portos, ou por via férrea (a li- 
nha que liga a Beira á Rhodesia), passando por Nova FontesviUa e ser- 
vindo as plantações da circumscripçáo de Neves Ferreira, ou por via flu- 
vial, ou por estradas. O transporte, effectuado nos rios por almadias e 
nas estradas por carros de bois, sae por baino preço. 

As plantações mais iraporianles, as de Chiloane e Govuro, ficam 
próximo do litoral ou dos nos; o serviço de transporte é feito por lan- 
chas de vella. 

O custo de cada tonellada posta na Beira regula entre iSoo a 3000 
réis. 

Tanto o porto da Beira, como o de Chiloane, e o de Bartholomeu 
Dias (no Govuro) são de fácil accesso a grandes vapores. 

A Comp. de Moç entrou em acordo com a lErapreza Nacional de 
Navegaçãoi para o estabelecimento de carreiras regulares entre estes 
portos, tendo-se já eSectuado algumas. 

As mercadorias carregadas direciamenie para a l£uropa podem re- 
duzir ao minimo as despesas de transporte. 



Mscbinas 



>ara a industria do algodão 



Actualmente possue a Comp. de Moç. 
s seguintes machinas e utensilios: 

2 machinas de semear e accessorios (Feríi/iV'" ""*' Com Machine). 
2 machinas a vapor de descaroçar (Colloit Giiis). 
1 balança Fairbauks e accessorios. 



1 maçhina de enfardar (prensa). 

Fardos. 

Saccaria. 

Cintos de ferro. 

Chapas de zinco. 

Puncções, etc. 

As machinas de debulhar ou hmpar o algodão, com os seus res- 
pectivos accessorios e motor, estão montadas na Beira tendo começado 
já a funccionar. A sua producção é de 400 a 460 k. por dia, e por 
machina, de algodão limpo. 

A prensa também está installada na Beira, d'onde sairão directa- 
mente os fardos para a venda na Europa. 

O custo doestas machinas e accessorios, compradas nas principaes 
casas de Inglaterra, orça por dois contos de réis. 

Para a producção calculada em igoS é bastante o material existente. 

A' medida que as plantações e a producção augmentem, novos en- 
genhos irão sendo installados na Beira. 

Quanto aos grandes concessionários, a Comp. do Buzi já tem 
machmismos para esta industria, bem como a emprcza MacCalIum. Os 
outros maiores concessionários do Govuro — o dr. Soares, a Comp. 
do Moribane, etc, monta-los-ão em breve prazo se é que já os não 
possuem. 



PRRTE TECHN5CA 



Lcvar-nos-ia muito mais longe do que comporta a Índole d'este tra- 
balho e o tempo de que dispomos, a analyse, in loco, dos processos cul- 
turaes seguidos na maioria das plantações do território da Comp. de 
Moç. 

Nem de todos temos exacta noticia, e seria um itinerário demorado 
e limo descripçSo nada amena por se repetir constantemente. 

De resto, se bem que algumas das plantações ]à occiípem áreas 
d'uma certa importância, a maioria restringe se por ora a pequenas cul- 
turas que apenas servem de documentação ás faculdades productivas do 
território em pontos afastados. 

As plantações feitas por conla di Comp-, e muitas d'aque11as que 
os pequenos concessionários estabeleceram, foram orientadas segundo 
as indicações geracs fornecidas pelos teclinicos da Comp., e iniciadas a par 
e passo com as dos agrónomos, d'esta, ou dos seus grandes concessioná- 
rios. 

Vejamos no entanto d'uma maneira geral a sua situação por divisões 
lerriíõriaes e as propriedades geraea das terras que foram cultivadas. 

Neves Ferreln. — As plantações d'esta circumscripçáo, situadas na zona 
media do território, {200 a 3oo pés sobre o nivel do mar) achara-se esta 
belecidas nas terras fortes a que os inglezes chamam black soil, fáceis de 
trabalhar e pertencendo á serie calcareo-argilo-siliiiosas com uma forte 
percentagem de húmus. 

São terras de alluviáo. 






Beln a proiímldides. — (Zona baixa). Cultiva se o algodão em siiios pri- 
mitivamente occupados por florestas, que foram desbravadas para se 
estabelecer a nova cultura. A natureza d'estes terrenos é exclusivamente 
alluvionaria i são em geral silico-argilosos, com uma camada de húmus 
mais ou menos espessa, segundo as ondulações do terreno onde estão 



feita« at plantasses, todas fod c iad a» pot Umffus ifte se 
Urgof lençocs d'agoa (kiraoU a cw a y áo das durat. 



OOmm • (mn.— As culturas : 



I esabeleddaa peno -do lõoraL A. 



maior pane dos terrenos pode classiãcar-se de sibco-eakarcos com i 
pcrcentagan de humui que vae au^mcniando á m»fida que se <-«»»ií«|n 
para o inienor, modjAcaodv-se então o terreno em sJico-calcarco-ai^loiOb 



E' a|»>ra o momento de descrever a Propritdadt da durinJa 
(em que ji fallimos incidcn tente nte>, pc)a qu^l a (lomp. de Moç. 
ínkiou a cultura tcchnica do algodão, cultura que nos annos futuros 
será alli exercida em mais larga escala. Jul^;amos inJispcnsaTc) essa des- 
cnp<;30. senão completa, pelo menos de molde a pôr em relevo os cuida- 
dos que 3 administração da Companhia dedica ao estabelecimento em 
bases solidas da vasta empreza agrícola projectada. 

A este fim. teremos ainda de rcferir-nos em capitulo especial cos 
seus Jardins dEnsaio onde se teem realisado estudos aturados, não só 
áccTca do algodão, da borracha e do café, mas das príncipaes pLootas 
tropicaes. 



A propriedade da Chierinda 






Varias razões levaram o agrónomo Coulombier a escolher defímoTa. 
mente o local da Chcriuda para a plantação do algodoeiro em larga 
escala, depois de 2 annos de observação e experiências nas regiões do 
Govuro e Ctiiloane. 

Esses estudos, porém, aliás inieressaniissímos, não vêem a proposltoi 
equi. 

A propriedade, ou herdade, escolhida, fica no continente de Chiloane, 
em frente d^ ilha de Chingune. Tem a forma de península alongada 
banhada de um lado pelo mar, do ouiro pelo rio da Cherínda, navegável, i 
para grandes lanchas e hiates, e Hg.ida ao continente por um tracto < 
terreno baixo que as grandes marés alagam. 

A superfície aproveitável da Chcriuda c de 5oo a 600 hectares, su; 
ceptiveis de prolongamento a rumo O., para o outro lado da langua. 

O terreno é fresco, argiloso, com subsolo calcareo ú profundidadei 
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de I a 2 metros, cm geral rico de húmus. Apenas uma ou outra mancha 
esld empobrecida pelas culturas indígenas. 

O clima é francamcnie marítimo, e a região muito povoada. 

A Cherinda tem, actualmente, bois e muares para os serviços agrí- 
colas. Em breve será também appltcada, como outros pontos do terri- 
tório (•), a uma grande creação õe gado, que fornecerá o adubo de curral 
necessário ao algodão. 



Exceilente matéria prima, permitta-se nos a expressão, vejamos os 
trabalhos a que, desde o seu inicio, foi sujeitada a Cherinda. 

O desbravamento do terreno começou em fins de julho de 1904, 
prolongandose pelos mezes seguintes. 

Foi longo e árduo por o terreno ser muito arborisado (**). N'cste5 
trabalhos preparatórios empregaram-se mais de a:ooo indígenas. 

Uma vez o terreno completamente limpo, prattcouse uma primeira 
lavra funda, e depois de passar-se a grade trez vezes á superfície do solo 
sobre a área a semeiar, abriram-se os regos da sementeira em cama 
Ihões, sendo a distancia entre cada rego de 4 pés approximadamcnte. 

A plantação foi feita em linhas na direcção lestc-ocste, a fim das 
plantas poderem receber regularmente o sol. Os trabalhos dirigiram se 
de forma a deixar ficar de um c outro lado do rego uma margem abati- 
lada no eixo da qual foram arados regos mais pequenos onde se lançaram 
as sementes. 

EfTectuou-se a sementeira com a Fcríiliíer and Com Machine, cn- 



(•) A Comp. poisue manadns e rehanhos em algunt pontos áo 11 
mercio de gaJo, na circ. de Sen», é já Importante. 

No g;iJo da Cherinda serão íncori.ora.las, em 1906, mriii 118 cabeças. 

(") No» solos férteis e poucas veres arrotenJos. enconlrou-se, dii o agrODOmO, 
trex espécies de gramincae que são communs em lodo o oriente. 

"A Imperata arundinacej, ou herva d'al)iodio (cotton grass), assim denominada 
por causa da hasie lanut;Ínosa que produz. As raiies d'esta planta numetosai e compri- 
das seguem juntas a mesma direcção; são necessários 3 annos de monda para se extir- 
parem de iodo. E' sempre encontrada nos melhores terrenos. 

A S.Kcarum pro.eruin; ouira herva damninha, destroe-se n'um nnno. 

A Çyperens globosus; espécie de raiz bulbosa de díHícil eviracção. 
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genho que abre umeia e cobre o rego sem que haja necessidade de 
iTisttres trabalhos. A Eememcira prclongou-sc aié fevereiro. (•) 

Passados 8 a lo dias as planias de algodão coroecarain a pungir e 
não tardaram a aiiingír a aiiura de 7 a í> c. 

Proccdeu-se logo ao desbaste deixando ficar apenas as plantas mais 
robustas, g tendo cuidado em que o espaço entre umas e outras não ex- 
cedesse 33 a 40 c. 

Depois d'esta operação fizcram-se iodos os amanhos de cultura 
(amontoa, sacha, ele.) necessatioii para a manter em perfeito estado de 
limpeza, sem o que o algodoeiro nSo cresce nem produz sstisfaioría- 
mente. 

O algodão dois mezes depois ae semeiado começou a dar flores. 
A apparcncia geral das plantações, n'esia época, era, no dizer do agrónomo 
Alcxandcr {'"j 10 melhor que se pôde desejar». 

O mappa B, da pagina seguinte, resume os trabalhos de plantação 
do algodão na Cherinda, d*^sde o seu inicio, bem como a área cultivada, 
e as despesas. 



{•) Terminou tarde, pelas razões apontadas, o que, a despeito de admirável des- 
envolvimento de plantação deve ter preiudic:ido a sua producçSo Nos annos seguintes 
coincidirri a jementeirn cotn o :nicio das chuvas, época reconhecida como a mais favo- 
rável iheorjca e praiicamenie para o urriíorío. 

(•■) A cultura do algodão esgota os terrenos, quando lhes não são reslítuidos os 
detpojos das ^ilantas, e sobretudo, a farinha das sementes. 

I)'an(ei assim se praticava. Hoje a semenie é aproveitada para a extracção de óleo. 

As terras virgens (como grande parte da Cherinda) dispensam durante 1 ou 3 annos, 
o maiimo, oi adubos. Passado este período tornam se indispensáveis i o adubo de cur- 
ral, na precentagem devida, é o melhor por ser completo. 

O solo de Cherln la, cuja analyse chimica está feita, exigirá a partir de 1907, um 
adubo cuJB formula é a seguinte — Azote 3 '/<» poiassa 3 '/i 7"i "cido phosphoiico 8'/o. 

(••] AlcKander ti um especialista inglez, com longa pratica da cultura gossypína na 
Indtn; ioi contractndo pela Comp. de Moç-, ao dar-se o fallecimeniodo agrónomo fran- 
cei Coulombier. 



^^^p 6 - Cnltnri do u Cherinda ) ^^^^^^| 


■ 


■ 


^^B DrKríj^.ío 


f 


c..„ 




Dnr,ípsio 


i 


CUíID 


~ 1 


H Preparação de 
^^B terreno (junho 
^^B a Ueiembro de 
^1 1904). 
^H Area|ilantad3-41 
^H hectares 

^H^ Lavra, uma. 

^^B Gradação, 3 vezes 

^^B Am An loa. 

^H Colheita, etc. {*•) 


5.511 

520 


936^549 

256*012 
(Í9Í313 


1:163^903 


Começo da se- 
de dezembro. 

Por meio dasma 
chinas de se- 
mear (Fertilizer 
& Corn MaL-hi- 
ne) 

4 pés d'espaço 
entre as linhas. 

Semen-eira feita 
entre es linhas 
com intervailos 
de 15 pollega- 
das. 

Tempo gasto na 
semenieira— 35 
dia;. 

Custo pela ma- 
china. 

Trabalho ma- 
nual, 

Cusio da semen- 
teira. 

Quantidade de 
semente empre- 
gada -k.l.BCti. 

Qunniidade por 
hectare — k- 38. 

tas Iseparaçâo). 
N." de (.lantas 

por hectare — 

ie.38l). 
Tot.itdflS plantas 

na planiaçSo — 

G71 58U. 


176 

86 

161 


42*000 
11*834 


53*334 ^^Ê 
31*460 ^H 




^1 


^^^H 1*1 o maiipa í «mFnrnif 


IO) <l<;<neii 
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Os jardins d'ensaÍo 

A agricultura é mais difficil de exercer nas colónias do que na Eu 
ropa, porque ura grande numero dos elementos que influem na producção 
agrícola são allí desconhecidos. 

As estações experimcntaes tornam-se tSo necessárias como os cami- 
nhos de ferro, as esiradas e outras vias de penetração e communicaçlo. 

A Inglaierrn, a Hoilanda, a Allemanha, e todos os paizcs que sabem o 
que querem e pnra onde vão, teem jardins d'ensaio modelos nas suas 
possessões e d'clles tiram os mais fecundos resultados. 

Em Portugal ha dois. Modestos como são, jd prestam serviços. Exis- 
tem no território de Manica e Sofala. 



Reconhecidas pela Comp. de Moç., a bera seu e dos colonos do seu 
território, as vantagens dos jardins d'ensaio, mandou proceder pela repar- 
tição technica aos estudos prévios necessários para a escolha do terreno 
em duas zonas differenies — a zona media, e a zona baixa. 

Em melados de U104 foi crcado o jardim de Chimoio, na zona media, 
ficando sob a direcção dum encarregado technrco. 

O outro, o ja''dim de Mambone, ficou estabelecido pelo agrónomo 
Goulombier cm abril de iyo2. 

Só d'este ultimo nos occuparemos, por duas razões ; i ,*, porque sendo 
mais antigo, são mais concludentes as experiências effectuadas e os resul- 
tados colhidos. 2.', porque a orientação que presidiu ã creação do jardim 
de Chimoio, é fazer-thc prestar na zona media idênticos serviços aos do 
de Mambone, sobre o litoral. 

Vejamos em primeiro logar o alvo a que visam. (•) 



Um jardim d'ensaÍo não é um jardim botânico. Não se desiíni 
bem, a exploração commercíal. (••) 
O seu papel i dilTerente. 



I*) Dos ensaios feitos sobi 
do algodão. 

(••) A irea do jardim de Chimoio é da 6 h.; ; 

Compaiiveis com esta pequena área, e sem pi 
clles te destinam sobre grande numero Je plantas, 
deu-ie n'u(n e n'oiJiro jardim uma rclatí' 
neirs porque ess 
li ca iquella que 1 



variadas culturas só nos referimos, i 



e logar, á 



s plantações se lêem comportado c 
lati adiante liça descri, <ta pelo agron 



do de Mambone, 5 h. 
■juiio dos estudos scientíficos 
cuja ennumeração não vcm » pêllo, 
ds plantações do algodSc 



Chii 



é proklmumenie iden- 
nas planiaçóes de Mambone. 



h 

Arnold, (*) synthetisa-0 em duas palavras: 

•A raison d'éh-e d'um estabelecimenlo experimemal é a cultura scien- 
tífica duranic um certo numero de estações de uma pequena porção de 
lodos 05 productos existentes actualmente no território, ou que depois de 
tcientílic;imenie examinados possam ser adaptados ás suas condições cli- 
matéricas e geológicas. 

Cada cultura pede uma observação technica de iodos os dias, e o 
rcsuliudo d"cssa3 observações compendiadas em relatórios mensacs, e, 
sobretudo, otinuacs, forma um guia de grande valor que pode ser consul- 
tado com vantagem por todos os interessados em quesiões agricolas e 
especialmente pelos colonos que desejem emprehender a cultura 
commercial de qualquer producto». 

1 ai c, com efleiío, o verdadeiro fim de uma estação experimental 
scientifico-agricola, e a elle se propõe a de Chimoio e a de Mambone, 
tlém do auxílio que cada uma, na respectiva região, presta ao publico, 
fornecendo-lhe insiruccões, sementes seleccionadas, plantas, etc. 



O Jarâlm de Mambone 



o jardim ou granja d'este nome fica situado na circumscripçáo do 
Govuro perto de Mambonc, n'um local de nome Genga a alguns kilo- 
meiros da foz do rio Savc. 

Varias razões determinaram o agrónomo Coulombier a dar preferencia 

este local: a importância da população indiana e européa, as installa- 

ções que já existiam em Mambone, a distancia á Beira mais curta que 

de qualquer outro pnnto da circumscripçáo, o accesso facíl, a abundância 

da mão d'obra. a natureza do solo. o clima, etc. 

O jardim ao abrigo dos ventos reinantes por uma forte palissada, é 
de Soo metros de comprido por 160 de largo, ou cinco hectares de super 
ficie. Tem um systema perfeito de irrigação, varias insiallaçõcs, posto 
meteorológico, etc. 

A temperatura attinge a maior intensidade em janeiro e a minima 
em julho; a máxima á sombra quasi nunca excede 33° ou 34" c. e só 
raramente se eleva a 37" ou 38°. 

A máxima absoluta notada em Mambone (dez. de iqo3) foi de 38" c, 
d sombra. 

Nos mezes mais frios, junlio, julho e agosto, as mais baixas tcmpe- 



(•) A. J AHNOi.n, lllustrado corone! do ;xercÍto inglez, inspecior ^eral Je cxp!o- 
Tsflo da Corap. de Moç. 




^^^^H rsturas são em geral de 14* ou ib' c; só accidentalcncnie descem 

^^^^H 10" ou 12° c. Poucas plantas tropícaes se reseniera com a temperatui 

^^^^1 de 13*; a de lo" é mais escabrosa, rans, fugaz como é, não pôde 

^^^^H nenhuma d'eilas, á excepção da gulta-percha. 
^^^^H Em ouiro logar ficam referencias ao regimen das chuvas, e quanto 

^^^^1 ás varias razões do clima, os ventos, o estado hygromctrico do ar, 

^^^V etc, assignalam-lhe as condições necessárias para o desenvolvimento de 

^^^H todas as plantas intertropicaes ; o clima só deixa um tanto a desejar para 

^^^H as que, como o cacnii, são quasi que exclusivamente equatariaes. 
^^^^B O solo do jardim é de terra franca contendo 23 a 35 <t'o d'argila, 

^^^^P 60 a 70 0/0 de areia e 6 a S % de matérias orgânicas. 
^^^^m A. permeabilidade d'esie solo faz com que, conservando após as cliu- 

^^^V vadas a necessária humidade, não retenha um volume d'agua capaz de apo- 

^^^H drecer as ruizes das plantas. A boa proporção de argila, e, sobretudo, o 

^^^^1 húmus deste solo. oppóem se â evaporação brusca de agua e vac forne- 

^^^H cendo ás plantas a humidade de que carecem. A sua principal vantagem é 

^^^H a propriedade conservaiiva dos adubos, que, decompondo-se lentamente, 

^^^H estendem a sua acção por mais de dois annos. Os principies tornados 

^^^H solúveis, são represos no solo; a argila carrega-se de acido piíosphoríco ; 

^^^H e o acido humico forma com a potassa, n soda, o ammoniaco, etc, que 

^^^^ entram na composição do terreno, os humalos que reteem os principies 

1 nutritivos das plantas. 

^^^H D'entre as experiências technicas efTectuadas no jardim de Mambone 

com diíTerentcs espécies e variedades de algodão, vejamos aquellas, «o 
maior escala, relativos ás variedades do Kgypto — rait afiti e abassi. 
Damos a palavra ao agrónomo; 

... «Le sol a reçu deux béchages avant le semis ; deux binages pen 
dant le courant de la vcgétation et jusqu a présenl comme arrosage j*eau 
des pluies sculement. Les cotonniers scmés au début des pluies le 10 no- 
vembre ne recevroni pas d'aíileurs dautre arrosage, le sol étant assez 
frais pour les conJuire jusqu'à la maturité des fruits. II m'est facile â dé' 
duire dés a present, et sans aucune contradiction possible, que !e mei!- 
leur moment pour le semis du coton au tcrritoire cst le début des pluies, 
S'il éiait possible de prévoir exatcmcnt ce début des pluies, semer 5 à 
6 jours en avance n'en vaudrait que mieux. 

Voici cxactement comment ce coton semé le 10 novembre s'est com- 
porte, et comment se comportera tout coton cultive en grand ã Che- 
rinda, et semé au début des pluies (je me rapporte ã une année moyco' 
nement ptuvieuse): 



L 
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Semécs le lo novcmbre les graines sont entrées immédiatemeni en 
germination et lo lours plus tard les ieunes pousses se moniraient à la 
surface du sol. Au début de décembre les jeunes plantes recevaient un 
binage ei êiaient en même lemps éclajrcics, c'est-á dire que dans chaque 
paquei on n'cst venu ii laisser qu'iinc plante. Nous avons transplante les 
pieds vénus de réclaircíssage, car nous savions que cetie operation réus" 
sit très bien.(*} 

Au début de janvíer les jeunes coionniers hauts d'environ o™ ,6o Â 
0",7o étaient pincés dans le but de les rendre plus trappus et favoriscr 
le développement d'une plus grande quantité de bourgeons et par là de 
fleurs. Quelques jours plus tard ils recevaient un autre binage et un but- 
lage, cc dernicr dans le but d'oB"rir un poíni d'appui plus solide à la 
plante, donner plus de force à la partie souterraine et conserver plus de 
fraichcur au pied du cotonnier. 

>Les premiéres fleurs se raonirérent au commeacement de février 
mais la plus grande tloraison eut lieu quinze jours plus tard ; elle se con- 
tinua jusqu'aux env-rons du i mars, époque ã TaqucUe quelques pétales 
coramençaient à tombcr. Au i avril cette chute n'éiait pas encore termi- 
née mais les premiers íruíis noues étaient déjà gros comme une noix et 
ne tardèrent pas a s'ouvnr. Je suppose que la récolte commencera sous 

»peu, itera la plus abondante dans les environs du iS raai pour termíner 
en juin. 
Si du i5 juin nous regardons en arrière, nous voyons que touies 
les phases de la croissance, jusqu'ã la lín de Ia cueilleltc, se sont accom- 
plies en temps propre: croissance rapide de novembre jusquà la fin de 
ícvrier, grace à la grande chaleur et a Tabondance des pluiesi en mars 
s lieu la lloraison qui se fait lentement et dans de bonnes condilions ; 
les grandes pluies passées ne provoquem pas de coulure et la tempera- 

Iiure plus basse ne poussc pas á Taccroissement du feuillage; en avril le 
TÍruit se déveioppe sous Tinfluence de quelques piuies et d'une douce 
tenapérature ; en mai il est mOr et s'ouvre, les pluies sont terminées et la 
arécolte s'opere dans de bonnes conditions. La plante a demande 7 móis 
jour donner ses produiís...» 
As variedades do algodão ensaiadas no jardim de Mambone acham- 
36 em condições geraes de clima, e procuradas de solo e cultura, proxi- 
memcnte idênticas ds plantações do litoral já feitas, e ás que venham ou 
possam vir a estabelecer se a 2b ou 3o milhas da costa, do parallelo 22." 
A Zambezia, n'uma supcriície de centenas de léguas quadradas. 



(*) Melhodo das Iniiiat occídeniaes. 
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Dos eniaios igoS-igoõ, nada, é claro, podemos agora dizer. 

As sementes adi^uindas pela Comp. de Moç. para esse effeito perien- \ 
cem ás variedades das mais cotadas do algodão americano. 

Na escolha das espécies, vão continuar a experimentar-sc as variedades 
de pellos compridos, como o algodão das ilhas Barbudas, muito cultivado oa 
Geórgia (Sea Islaiidj, na Florida, nas Carolinas, no Brazil, paizes de clima 
cm geral similar ao do lerritorio. 

Pertencendo á mesma espécie que o algodão do Egypio (Goss/-pium% 
barbaJemc) rudo leva a crer que os resultados colhidos com estas va-i 
riedades americanas (*) não sejam menos brilhantes que os jií obtidos 1 
com as mií-a/ífi, abassi i,**), puira e outras. 



(*) Além iia« culturas doi jardins d'en«nJo, Faiem-fe t continuarSo a fuar-ss ] 
plnntii^es com iilgodáo Ja Amerícii cm alguns pontos ilo território. A plantação, por e 
de Gomes da Silva, em Chimoio, composta unicamente de algoJão Hmerit^ano, d;:ve dí 
scRundo nos íiflírmam, uma producção noiavel (Vide ainds a ede respeito as indicações 
ulteriores da A'iiíi7 de paR 4H sohrc a exhuberiínie prodocçáo n'eíta parle do território), 

(**) A designaçáo d'esia variedade de algodão barbadense introduzida na região do 
Nilo, provém do nome dos povos d' esta rejiião, onde se cultiva em larga escala, nome , 
conhecido de remotas eras. 1& Camões os nota nos Lusíadas: 

-Oi povos ab.issis de Chrisio amigos.» 

Referimo-nof em especial át variedade! mit-afifi e abassi, por serem aquellat com I 
que em maior numero se fizeram em igo5 at plantações do lerritoHo, grandes e 
quenas. 




Tendo tratado aié aqui consta ntemenie do algoiiodro, nSo podemos deixar de to- 
car de leve na sua classificei^ão e nos seus caracteres botânicos, 

O algodoeiro é uma Malvacea do género Gossypium L — Arbustos, plantas herbá- 
ceas ou arbóreas, leem todos espigão ou raii mestra, folhas po!y-lobadas pedunculadas 
bem como as llõres e fructos, que são axiaes. 

O fructo é um capulho, ou capsula 3-) cellular, com válvulas de 5 a to sementes- 
A côr das sementes é variável. Assim, no Sea-lsland e Abassi são pretas. No Peterkin, 
são pretas umas e outras brancas. Nas variedades upland da America são, em geral, 
verdes. U typo Luisiania dd sementes acinzentadas. 

O algodão é consuiuido por filamentos mais ou menos compridos (337 c.) de 
cellulose pura, abrindo em forma de cahelleíra sobre a capsula madura. A cõr do algo- 
dão vaiia do branco lácteo, passando pein cimento, ao amarellado, segundo as varie- 
dades. 

Além dos fios compridos, outros se desenvolvem sobre as semente^ de algumas 
i de algodoeiros {G. herbaeeum, C. kirsulum, etc), forrando as d'uma camada es- 






cuna de feltro loiro. 

s íG- bjrbadense, G religiosum), 1 
facilidade das 



espécie 



feltro não existe, e os filamen- 



tos despegam se et 

A pubescenci 

pos, constituindo a 



e de base á classilica>;áo de Engler 



j Gossypiur 



as sementes si 

barbadense 
religiosum 
„ 1 G hirsuium 

I 11 herbaceum 

Alguns botânicos admittem só duas espécies; Walpers admilie quarenta e 
Typos de algodoeiro na classificação Engler : 

í Sea Island 
C. barhadense ) Egyplo 
f Florida 
i Variedades do Peru 
G.rthgiosum \ America meridional 
G. hirsuium 1 . . l Griffin 
twrte americano | "P'^"'' 1 Allen 
G. Aeriaceuni— Algodões da índia. 

Esta classificação deixa a desejar. 

Mais modernamente as variedades americanas cultivadas distinguem se pe 
guínies caracteres: 
_ I — Porte da planta, II— Cumprimento dos fios— III. Tempo de maturaçF- 

L / Loiíg limb varielies l Sea IsUnd 1 fios compridos 

I Petit Gulf I fios mais curtos 



T — Porte da piar 



11 — Com pri menti 



1 typos 

Short limb varielies 

lypoa 
I Short Staple 1 
)S fios 1 Mean Staple 
ÍLong Staple' 



King 
lOkra 
Grayson early prolific 
. a 1,5 c. 
,5 a 3 c. 
a 7,S c. (Xiriffin, Sea Island) 



soloi silício- 
SOS e leve- 

gilosoí. 
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As variedades do algodão também se dividem em temporSs, medias e tardias. O 
Sea-Island, por ez., é uma var. temporS. Esta consideração é d'uma grande importância 
na cultura. 



í 



Var. muito temporí, j g^^^^J» 
*yP°» King, etc. 



III — Tempo de maturação 

Alg. norte -americano . 
(Geórgia, Florida, Carolinas, i 
Texas, Upland), etc. 



\ 



Var. temporSs 
typos 



Var. intermédias 
typos 



Var. serôdias 
typos 



[Bailey 

<Early Caroline 

fZellner, etc 

Griffin 

Drak cluster (reg. montanhosas) 

Texas Oak 

Petit Gulf, etc. 

ÍAllen {terrasd*alluviãOyClim. mar) 
Excelsior prolifíc 
Sea Island 



A dehiscencia da capsula serve também a distinguir as variedades. 

Em geral as capsulas abrem completamente no período da maturação. Em certas 
variedades porém (cluster) nunca se descerram de todo, e o algodão íica-lhes adherente 
a despeito das fortes ventanias. 



o futuro do território 

sob o ponto de vista do alg-odâo 






Os archivos da Comp, de Moç. esiáo replelos de notas, estudos e 
relatórios, referentes ao território da sua concessão, escnptos por func- 

Í'onarÍos seus, tanto nacionaes como esirangeiros. 
São fontes de consulta altamente inieressanies, desde a simples im- 
'essão de viagem, ás methodícas e pensadas pequenas monographias 
ae engenheiros, agrónomos e outros especialistas, acerca das regiões mi- 
neiras e agrícolas. 

Oar-se uma vez a essa leitura, é ter a niiida convicção de que a 
^oriunii só aguarda energia e capitães que a façam aBorar d'aquelle 
pcrrimo solo. 

N'esia humilde pagina da nossa histoiia colonial, temos reservado 
para nós o gesto apagado de simples chronísta. Temo-nos systematica- 
mcnte cingido a factos. Somos merídionaes: — não queremos passar por 
D. Quixote ou Tartarin. 

Mas doer nos-ia suffocar no pó dos archivos o grito que outras 
boccas teem soltado. 



Especialmente .sobre algodão, de tudo que ha já escripto, limita- 
9-nos á transcripção de algumí\s notas, ou paginas soltas de estudos 
E profissionaes estrangeiros, (igoi a igoS). 

Não comporta mais esta Memoria. 



. . iJe ne doute pas que le climat de ce territoire convient le mieux 
I cotonnier. 

Aux Etats Unis on le cultive jusqu'au 37.° de latitude nord et au 
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■od (a calmre «'éieod itisquau 3o ou 33*^ paralléfe. II exige une isscz 
grantie quantiié de pluic ei m on pcut Tirriguer íl s'en trouvera bJen; je 
pCfiM Cfpendaní que dons la pluparl des cos /n eaux plumala lut 
suffironi. 

... La (empéraiure ne doii pas descendre au dcssous de 14 a i5, 
eeniigrade» pendam lout le cours de la végétation. Ce faJt ne se produít 
au Mozambiquc pendiíni le péríodc de %-égciation (nofembre-mai). 
Dcpiiii Ic aemis jusqu' au momcnl de la récoUe cctte plante demande de 
i3o a 170 jours; cela vcut dire que le coton semé au dcbut des pluies, 
aus environi dii \b novembre, arríve â maiuriíé en mai slors que les 
pluics ttoni a peu prts terminées et que la chaleur est encore suffisanie 
pour múrir le fruit du coionnicr. 

. . . Pour donncr des bénefices cette culiure »ent êirc bien faite et 
quiconque s'\ livre doit penser aux fumíers de renne(») et aux engrais 
chimiques. Diins les grands ccnires producteurs il est en eITet reconnu 
qu'unc dcpcnsc annuclle de 100 francs per hectare peut augmcnter la 
récolie de laSo gr. de coton bruu 

Mn Gcorgie la culture du coton (Sea-U!and) eng'age par année cl 
par hectare cnviron 3oo francs (avcc applicaiíon d*engrais chimiques) et 
le profít net par hectare est de iSo francs, souvent de 300 francs. lei les 
dép(-ns;s som un pcu plus élcvées à cause du prix de transpori et lei 
bitiéfice te re.iuira á isS 011 iSo francs {**) ce qui n'esi déjà pas laid. 

. . . J'esti[nc que le cotonnier esl lics plus précieux pour ce ferriíotre; 
il ne demande pas un capital bien enorme, pmsquavec emnron 3o.ooo 
francs 011 peul culíiver cenl hectares. Il a i'immense avantagc de donner 
te2 produits au bout de 5 a 6 moís. Les agrículicurs coloniaux sont 
généralemeni prcssés de gagner de Targcnt et reculcnt souvent devant 
les cultures de lorigue atiente. La culture du cotonnier répondra, je crois, 
ti tous les désiderala des agriculteurs qui nont ni le lecnps ni tes 
moycns d'anendre. 

(a) Coulombier 






. . . t J'ai renconirí bcaucoup d'éssences végétales pleines de vitalité ttM 
qui cullivccs scraient d'un grand rapport; entre autres !a plus intéréssanteí 
& mon sens est certainemcnt le cotonnier qui a fait la fortune du Texas de 1 



{•) ViJe noia de png. 36. 
(**j ViJe nota de pag 48. 
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ta Louisianne et que en grande pariie a coniribué à faire celle deTEgypte. 
A mon avi& cetle cidlure dnil êlre faite en grande datis la province 
de Chtloatie jiisque dam ie Madanda ...» (a) Paul Pacolte. 



. .*Le cotonnier croit rei (na região do Moribane) à Vétat saurage, 
et aiteÍDt jusqu'ã 3 metres de hauteur.t (*) (a) Paul Pacotte. 

.. tDe Zibanga je me suis rendu à Cikata (prés du Sabi) altitude 
70 metres, limite des circonscriptions de Chiloane et Mossurise... J'ai 
rencontré aussi dans celte route beaucoup de cotonníers magnifiques com- 
me croissance et dont le cotou est Ires beau.* (a) Paid Pacotte. 



...iCe qui est certain c'est que Ie territoire possède de grandes su- 
perfícies de terrain pouvant convenir au cotonnier: ies ríves du Zambeze, 
du Pungue, du Busi, du Save, du Govuro, riniérieur de la circonscnp- 
tion du Govuro, de Cbitoane, la plupart des terres élevées se rattacliant 
aux grandes montagnes du territoire, etc* (a) Coulombier. 



«O algodão analysado em Hamburgo por WiUiam Phillips St <'o.i 
cultivado na eircumscripçSo de Neves Ferreira, provém das sementes 
egypcias (mii-afifi) adquiridas pela Comp. de Moç. ha 3 annos e desde 
essa data alé hoje reprodu^hise com as próprias sementes. A analyse de- 
monstra que a espécie não degenerou e altesta a bôa qualidade do solo 
de Neves Ferreira. (**)• (a) A. Smils. 



...<PoÍ descoberta na plantação uma espécie cruzada de algodoeiro 
que não pertence á variedade egypcia pura, e que parece adaptar-se 



1*) Não só no Moribane se encontra esta planta no estado selvagem. Cresce tam- 
bém sub-expomaneamente em differentes pontos do território, sendo muiio vulgar e 
frequenie em iodo o disiririo de Manica do Govuro, em Chiloane, ele. 

E' uma planta arborescente, de desenvolvimento luxuriante, chegando a exceder j 
melros d'alttira. Dá flores e algodão durante alguns mezes, de maio a agosto. O lypo i 
-~ gosíypium barbadense. 

(••1 Furte do nlgodSo jilantad» em I9U4 rm Neve» Ferreira, no Govnr» e ootroí 
poutos, prodiiilu «HementeH maloreR" do que a.% orifliitrlB§. 



ainda melhor á Cherínda do que aquella. As sementes d'esta espécie vie- 
ram misturadas com as mit-afifi, c as planias estão aqui e alli dispersas 
na plantação, 

O algodão d esta planta, se bem que levemente mais curto que o do 
Egypto, é comtudo mais fino e mais claro do que este. O algodão perten- 
cente a esta qualidade vae ser cuidadosamente colhido, c as sementes 
apartadas, a fim de se poder estabelecer uma cultura exclusivamente d'e8ta 
nova espécie, a que o solo da Cherínda, mais do que qualquer outro, pa- 
rece convir.» 

(a) Alexander. 



■} ió sub-exponinneo n 



■entraram algoJão r 
no oriental d'Afric3 
a inJigena do continente africano é o arboreum 



Os descobridores portugueses ( 
em cultura lanio na costa occídenial i 

O typo lio alpoilão que se eonsit 
comquanlo seja hoje nlli muito raro, 

E' provável que se devn aod árabes a íntroducção em Africa do algodno bjrbã- 
dense, originário da America, Este algodão cresce expontaneamenie nas regiões inter- 
iropicaes do continente negro, tendo sido encontrado pelos vinjanies modernos, Kírk, 
Livingstone, Capello, Serpa Pinto, em Loanda, Mossamedes, etc, no Zambeze e em 
Moçambigue. 

A arte de tecer e fiar o algodão lambem é conhecida dos indigenas Jesde tempos 
muito amigos, na Africa occídenial. Quanto á oriental, escreve Duarte Barbosa, era 
princípios do século XVI: -Na mesma Çofala fa^em agora nouamenie grande soma 
dalgodam, e lecemno, de qve se /njem mvytos panos branqvoS' (Cii. Conde de Ficalho). 

Temos pois provas irrefragaveis d'uma cultura e industria, mesmo no território da 
Comp. de Moç-t Iradicionaei-, mas esquecidas, que se traia de fazer novamente acordar 
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A Comp. de Moç. acaba de ríceber informações precisas de alguns pontos da zona 
edia do seu lerriíorjo, di:ercB dn proJuc^So gossyptnn, que addílamos aqui ds notas da 
lg. ia, i3 e 4Z, já impressas. 

Os números que vão lêr-se são eloquentes. Significam uma producção miiis que 
itavel, extraordliixri&. Vejamos: 

No rei. da circ. de Neves Ferreira, referido a out. de 190.% lê-se que C. Puech se- 
leiou jd larde (marío e abril) na sua concessSo nas terras de Guengérena margem dír. 
lo Pungué, oito h. cuja producção total se ignora ainda, e 3 h. em feT.i qnP renderam 
toiíellada^ de nlgodAu não descnro;udo. FgunI pt-rcentagem fo! obtida «m 4 h. da 
irop. nirundiiNlf lamhrm n» margem dír. do mesmo rio; quer dizer uma media de 
de MO k. de algodflo limpo por h., islo n'um anno Je s^cca. 

A producção em Bamboo-Kreek, na plant.icão de alpoiião americano do Syndicnto 
iglex, n'uma área de 1 -L. acres, ou 70 ares. foi nluda maU aliDadante, 

A colheita renJeu 1802 arráteis de algodSu em capsulas, e como a variedade plan- 
ida produi 34 "'0 app. de fibra pura, a colheUd traJui-se por 807 Ibs « acre. ou 415 
o beotaret l»to é, o dubro, ou maiit do dobro, das media» vbtldax no^ Eittados-Culdus. 
colheita do algodOu di> Egipto e Sen Ulaud foi qudsi egual. O que ha de mais curioso e 
lolavel n'estes números, que revelam um solo de feriílidade espantosa, é que, segundo 
rei. que temos presente, 3 producção seria muito maior se parte d.is capiulat, que 
nadureceram um pouco prematuramente, não tivessem apodrecido anles de abrir, e 
nds porque, no começo da dehiscencía, grande numero d'eUas foram destruídas por 
ima tempestade. 

«Sem eflse runlratempo a colheita ter.se-la approxlmadw de KOO Ibs. de algo* 
M> em rama por acre.» 

Em vista dos resultados obtidos, e para dar incremento d exploração, irata-se da 
insiituiçlio d'uma nova empreza com o capital de £ 60:000. 

Propõe se lambem o Sindicato enviar para aquelle ponlo do território, material 
<mpleto para a lavoira a vapor, comprehendendo uma charrua, que, se chegar a tempo 
irtninirá que em dezembro de 1906 estejam arroteados pelo menos looo acres de ter- 

agrónomo, Stinson, avaliando a colheita em 3oo Ibs. por acre e o preço de 
ods em Liverpool em 6 d. cada Ib., calcula que o lucro bruto d'essa plantação deve 
igular por £ 6. 8 sh. o acre, e que o lucro liquido, por egual superíicie plantada, in- 
lindo todas as despesas em Africa, em Inglaterra e os transportes, não serd inferior a 
latro librns esterlinas e dei shillíngs, 




o represenianle de Porni|;^ no con|;resio algodoeiro reatísado em Manch«íier a 
junho lie 190$, o «r. Henrique Taveira, quiz gentilmcnie encarregar-se de apresentar um 
relaiorio (obre a cultura do algodão no terniorio de Manica eSofala,eipre»amenie et- 
ctipio pelo coronel A. J. Amold 

Vamos Iraduiir trechos il'esse valioso docuinenio, nas passagens em que se refere 
i* condições geagraptiicjt e climatéricas do território e n'aquellas em que aborda os 
pontos essenciae* \A irnlados no decurso d'esta Memoria. 



TbeorlcuneDte, a siiuação geographica do terriíorio de Mantca e Sofala 
é altamenle adequada á cultura do algodão. Situado justamente a dentro 
da zona tropical, o território possue um clima que se caracterisa por es 
tacões dístinctas de calor e chuva, que occorrem, nos mesmos períodos 
pode dizer-sc, anno apoz anno. As chuvas de janeiro a abril coincidem 
com os maiores calores; e o gráo de calor que se faz sentir logo que as 
chuvas cessam, ainda é o bastante para o máximo desenvolvimento da 
fibra das capsulas do algodoeiro. 

Assim, é possível plantar a semente durante as primeiras chuvas, 
a fim d'csta5 forcarem s planta a aitingir um perfeito crescimento; e con- 
tar com o calor mais secco para a expansão da ílòr e immediata colheita. 

O terreno, também, iheoricamente, é adaptável ao cultivo do algodão. 

As irez zonas em que o lenitorio pode approxímadamente ser divi- 
dido, são: o litoral, a zona intermédia, de -!oo a Soo pés, e a zona alta, 
na orla da Rhodesia. 

Todas estas zonas são susceptiveís de produzir algodão bom para o 
mercado. 

Mas, ainda theoricamenle^ as terras de alluvião do litoral, cora as 
suas duas espécies de solo, um, leve, arenoso e rico, outro mais pesado, 
mais forte mas egualmente rico e prcductivo, deve admittir-se que sejam 
a zona maís eminentemente adequada ao cultivo gossypino, 

Do Zambeze ao parallelo 22°, existem, até 3o milhas da costa, cen- 
tos de milhas quadradas dVstas duas classes de solo, capaz todo elle de 
produzir algodão do mais remunerador. 

Theoricameiíle, portanto, o pai\ pode ser classificado como um paiz 
ideal para o algodão. 

PratkimeDte, já se reuniram provas bastantes para confirmar da ma- 
neira mais frisaitle, a deducção ilieorica que pode tirar-se do estudo das 
condições climatéricas e terrítoríaes, 

A Comp. tem nos últimos tempos ensaiado com bom êxito dif- 
lerentes variedades de sementes em todos os districios que lhe pertencem, 
começando por pequenas experiências sob a direcção de chefes de cir- 
cumscripção sem conhecimentos technicos nem scicniificos. O resultado 
d'estas tentativas animou-a a fazer ensaios maiores e mais sérios debaixo 
duma ditecçáo technica e scieniifica, e as novas experiências, realisadas 
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nas estações de agricultura experimental que a Companhia de Moçambi- 
que possue no seu território, confirmaram aquellas em mais larga escala. 
E finalmente esle anno viu o inicio d'uma cultura de 73 h,, plantada 
inieiramente com a melhor semente egypcia 

«Os ensaios anteriores tenderam a provar que a planta egypcia, 
{Sea hlatui] que produz o algodão de fios compridos {long-ilaple) da classe 
mais valiosa, era melhor adequada ao solo e ao clima do território do que 
o algodão americano das terras altas (uplatid), de fio mais curto (sliort 
siaple). 

A esta qualidade de algodão, tem, portanto, sido especialmente diri- 
gida a aitcnção da Comp. e até agora com indubitável êxito 

Este mesmo algodão pôde ser produzido, limpo {gimieA) enfardado e 
posto nos mercados europeus ao preço corrente de 4 d, por Ib. (arrátel). 
Assim fica uma larga margem para as possiveis más estações e avalia- 
ções rápidas c feitas cm bloco 

o O que deve estar presente a todos os espirites orientados é que ha 
toda a esperança, (se é que não ha certeza absoluta), de que o poder pro- 
ductivo do clima e do solo por cada hectare é mais cio ^ue stifficieiíte 
para dar gi-anAe proveito. 

Os esforços da Comp. de Moç. para estabelecer a industria gos- 
sypina leem sido secundados pelos esfoiços dos particulares, que já vão 
além dos seus. 

No momento actual a Companhia de Moçambique tem 70 hectares 
cm cultura. (*) Alguns particulares tcem plantado e em cultivo áreas que 
se elevam a 5oo hei_tares. (") 

A maior parte d"estas áreas fica nas visinhnnç.Ts do rio Save (Go- 
vuro); outras, estão situadas nas planícies perto da Beira, outras, final- 
mente, em ou peno de Nova Fontesvilla, servidas pela linha do 1 Beira 
Railwayt. 

Os indigenas, nas cercanias da Beira, estão já iniciando esta cultura. 
Os esforços para instigar os naturaes a cultivar o algodão são louváveis; 
os resultados, porém, são duvidosos, a não ser que se exerça uma grande 
vigilância sobre os indigenas. 

E' de presumir que do seu cultivo directo venha a resultar algodão de 
qualidade inferior, que, a não ser eclipsado por uma producçáo muito 
maior obtida pelos processos scientiíicos, possa prejudicar a fama do 
território. 

Relativamente a outras condições essenciaes do algodão: 



(•) Vide o mappa A 
(••) Idem • 




No território ha mão d'obra bastante (e sempre crescente) pã^^rãno< 
desenvolvimento d'esia industria, 

Comtudo, só um certo tempo dará aos naturaes a aprendizagem 
dos melhores methodos empregados, quer na cultura, quer na colheita. 
N'esta ultima operação tornar-se-ão necessárias nos vários districtos as 
mulheres e as creanças ; e é de suppôr que, até que a sciencia e arte da 
cultura tenham sido fundamental e completamente ensinadas aos indíge- 
nas, as colheitas se resintam até certo ponto pela mistura de algodão man- 
chado {lainled coloureà), ou pelos desperdícios, folhas, troncos, etc. 

As facilidades para o mercado são grandes. 

O algodão produzido no litoral pôde sèr enfardado, transportado cl 
posto immediatamente a bordo dos navios que fazem escala pelos mer- 
cados da Europa. 

Os portos bons, c as despesas de transporte, frete, etc, não oflFere- 
cem obstáculo para o desenvolvimento da industria gossypina sob o ponto 1 
de vista commercial. 

Resumindo: — As conclusões geraes que desde já podem tirar se, 
são : 



I.* — O clima e o solo de Manica e Sofala são preeminente- 
mente adequados á cultura do algodão. 

2.* ^ O algodão de fios compridos é mais promettedor do que \ 
o algodão americano de fios curtos. 

3.* — As condições de mão dobra, transporte, e em geral dal 
administração são taes, que incutem grandes esperanças de que j 
uma immensa industria se desenvolverá para vantagem do territó- 
rio e dos créditos de Portugal.» 

(■a) A. J. Aniold 

Londres, 3o Maio, igoS. 



Fechamos aqui o capítulo- 
seria supérfluo e impertinente. 



- Algodão — Agora todo o commentario J 



BORRACHA 



o estudo da borracha e das questões que com ella se prendem — 
aparte a questão industrial — está ainda na infância. São conhecidos os 
paizes e muitas das espécies botânicas que a produzem, mas cada anno 
accrescenta a serie já vastíssima d'essas espécies à medida que as neces- 
sidades da exploração forçam a procurar mais a dentro dos sertões as 
florestas que fabricam essa preciosa essência. 

A adaptação das espécies exóticas nos dominios dos paizes coloniaes 
na zona tropical, é lambem um problema que só muita somma de tenta- 
tivas e experiências scientificas virá com o tempo a resolver pratica e po- 
sitivamente. 

E no entretanto desde Neuville, um dos precursores da descoberta 
do cautchu e La Comdamine, o primeiro que forneceu dados scieniificos 
sobre a Hevca e o seu látex (melados do século XVIII) centenas de ho- 
mens (•) — botânicos, exploradores, chimicos — teem dedicado ás plantas 
da borracha estudos incessantes compendiados em milhares de memorias, 
tratados e publicações especiaes. Só a lista d'es5a biblíographia dava um 
copioso tomo. N'ella figuram lionrosamRntc alguns escriptores portuguezcs. 

D'enire os vários ramos da scicncia botânica o mais moderno, o mais 
difRcil, e também o mais incompleto é o da agronomia tropical. 

E' por isso que apesar do grande avanço dos estudos agncolas, o 
que resta a saber no campo das culturas coloniaes é ímmensamenle 
maior. 

Quanto á borracha os pontos de interrogação succedem se a cada 
passo. E não é raro vêr reputados tratadistas d'est3 especialidade hesitar, 
e até cair em contradições. 

Se o cliimico, se o botânico, illuminam a estrada e dirigem a batalhai 



{*) A induitría do cautchu, propriamente dita, foi creada em tins do i.° quartel 
do século XII, a seguir a numerosas invetiigaçóes d'uma plêiade de chimicos ingleses, 
franceses e aliemáes, A vulcanisação foi descoberta em 1841 por Nelson Goodyear. 
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é ainda ao immenso exercito do colono indigena que quasi exclusivamente i 
incumbe a tarefa, obscura, penosa mas utilíssima, de fornecer aos mer- 
cados do mundo a matéria prima que o bizarro chão tropical elabora no J 
seio das suas florestas. 



D'uma maneira geral, a borracha deve ser estudada sob os aspectos 
— botânico, geographico, eommerciai e industriai. 

Sob o nosso ponto de vista da borracha no território da Comp. de 
Moç., ha ainda a considerar a importante parte administrativa. A ques- 
tão industrial fica de lado porquanto não existe no território a industria 
propriamente dita da borracha, isto é, a utilisação da matéria prima e a 
sua transformação, 

A questão geographica c botânica abrange: i." o habitat; a." a de- \ 
terminação e descripção das espécies vegetaes productoras do cautchu, a 
sua percentagem, os processos de colheita, etc. 

Na parte administrativa deve historiar-se as disposições e regulamen- 
tos em vigor, o seu fim, os seus resultados, relativamente á disponibili- 
dade actual e ás disponibilidades futuras da borracha. 

Finalmente a questão eommerciai trata da estatística e das condições 
de producção, taes como; mão d'obra^ os agentes directos c os interme- 
diários, a venda nos centros productores; ha ainda os meios de tratiS' 
porte e a cotação nos mercados da Europa. 

Eis um vasto programma que não temos a pretenção de tratar a 
fundo. 

A nossa ambição resume-se a dar o perfil d'estas questões, estudan- 
do as aqui e além no decurso d'este singelo trabalho, sem ura plano se- 
guido para o qual nos falia o tempo, alguns elementos de informação e 
competência profissional da sciencia botânica. 

Desejaríamos sobretudo dar uma ideia da riqueza natural do território 
em trepadeiras de borracha, da excellencia do seu producto, dos cuidados 
da Comp., não só para a conservação como para repovoamento das flo- 
restas, e ainda das tentativas animadoras de adaptação ao seu solo de 
plantas exóticas cautchuosas, fazendo com que os indígenas se interessem 
por esta nova cultura. 



PARTE ADMINISTRATIVA 



O commercio de borracha do Zambeze ao Govuro, actual concessão 
da Comp. de Moç.,é muito anterior ao estabelecimento doesta Comp. («) O 
primeiro anno que figura na estatistica aduaneira do território é o de 
1892, com uma exportação de 10 tonelladas e 789 kilos, pelo porto da 
Beira, no valor de 8:309^55260 réis. (*«) 

Mas muito além de 1892 já a borracha era objecto de commercio, 
açambarcado pelos negociantes indios, os baneancs ou monhés, que a 
obtinham das mãos dos indigenas, fazendo a exportar quer por Inham 
bane, quer pelos postos aduaneiros da Zambezia. 

Os indigenas, que quasi que por toda a parte só tinham que esten- 
der o braço, colhiam a borracha que queriam, vendendo- a aos commer- 
ciantes do interior. O principal objecto de permuta era a peça de panno 



(•] Por dec. de 20 de dezembro de 188S ficou constituída a primitiva Comp. de 
Moçambique. 

A sua primeira Carta foi-lhe authorgada por dec. de // de fevereiro de i8gt. Se- 
guiu-se a Carta de 7 de maio de J8g3, com as bases para a administração do território. O 
estatuto orgânico^ ou nova Carta da Comp., tem a data de \y de maio de i8gj. 

Estes diplomas tem sido additados ou modificados consoante as necessidades e 
progresso do território. 

(#*) A Comp. de Moç. começou a cobrar a partir de 189"^ pela sua 1.* pauta adua- 
neira (dec. de 29 de dez. de 1892I o direito de 8 % ad valorem por k. de borracha ex* 
portada do território, para os portos estrangeiros, e de 6 Vo ^^ valorem para os portos 
nacionaes. 

A 2.* pauta (dec. de i3 denov. de 1902) que actualmente vigora, mantém o direito 
de 8 0/0 para aquelles portos, e reduz a 2 Vo P^r k o da borracha que se destina ao paix. 



no valor de 4D0 ou 5oo réis, que elles recebiam a troco de bo pares de 
borracha. (•) 

Sendo o peso médio de cada par 40 a io gr., ganhavam os mdios 
duplamente no paiitio e na borracha^ que lhes saia por cerca de 800 réis 
o k. ; isto é, n'aquella época, um negocio de pelo menos 5o % de lucros. 

Neste pé se encontravam as coisas quando a Comp. de Moç. to- 
mou conia do território da sua concessão. 



Mas. historiemos um pouco porque é indispensável. E n'esta altura 
cabe apresentar um resumido mappa do território, que dê ideia das suas 
dívisÓEs administrativas e das regiões a que constaniemenie nos referimos 
ao traiar do algodão, e d'aqucllas a que precisamos reportar nos no es- 
tudo da borracha. 

O território de Manica e Sof;iia, antigo, lendário Ophir, a que em 
tempos remotos acudiam as frotas de Salomão e as caravanas da rainha 
de Sabá (**) impellidas pela aiit-a sacra fames das minas de Manica, caiu, 
largos séculos apoz, em profunda decadência. 



(■I O par era formado por iloii pequenos rolos que os pretos faziam com a bor- 
racha em volia d'um pedacito de maJeirn em fórma de fuso. Esie systema ainda usado 
pelos indígenas de Moçambique, mas que se irnta de abolir de todo no território da 
Comp., depreci.iva um pouco nos mercndos da Europa a borracha d'aquella procedência, 
pela dilTiculJade em CKtrair dai invólucros, ou dedos, o núcleo de madeira. Hoje, ioda a 
e.rplorada pela Comp.., pura e de i.* qualidade, é enviada aos mccados lm> 
portadores sem o fuso de madeira. A seu tempo desenvolveremos largamente este as- 
s os processos de colheita do cauichu. 

(•*) Bruce, na relação da sua celebrada viagem ã Abyssinja segue, com Heeren, 
Quotremère, Humboldt. e o poftURuês Gaspar Barreiros, esta opinião ; publica mesmo 
esse aucior uma curiosa carta destinada a mostrar como (attendendo so phenomeoo 
das monções e ao modo de navegar d'emão). a viagem de Aíiongaber a Sofala devr» 
durar exactamente o tempo marcado na Bíblia. (Conde de Ficalho, op. clt.) 

. . . Ophir seria a primeira fórma do nome Afura ou Fura, montanhas do interior 
perto das quaes se encontravam ruinas de exlranhas e antigas edificações No rio da 
Sabia reviveria o nome d'esse legendário reino de Sabá, 

. . . E' um sábio como Elyseu Réclus, que julga vêr em Sofala o porto de Ophir 
onde as frotas de Salomão e dos phenicios vinham carregar o oiro e talvei pedras 
preciosas. Esta é também a opinião de Anville. Outros vêem no Buzi a via fiuvfal por 
onde 05 Iriremes de Tyro subiH.im até próximo de Manica, 

. . .Para algum os primeiros estabelecimentos do interior eram de árabes e qSd de 
phenicios, uns e outros tentiias, é cerlo. mas povos diCTerenles, o que não exclue a pos- 
sibilidade das frotas phenicías frequentarem os portos d'essa importante colónia de : 
bes sabeanos, (Johnsion) — Monog. op. dl 

Nas ruinai situttdas a 1.400 m. d'altitude entre 20" i.v 24" lat. S. e Ji" 37' 4S" L. 
EG., conhecidas pelo nome de Zimbaoé, que parece significar, na língua do paii, reji- 
denciã real, pode, logicamente, fiiLar-se a situação da antiga cidade de Ophir. 
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No vasto laboratório da Eihíopia a evolução da raça negra faz-se 
com desesperadora Iciuidão. Arrancado ;tquelle mcÍo, em coniacto aug- 
gestivo com as multidões que se caracierisam pela actividade e pela cu- 
riosidade metaphysica ou positiva da raça branca, o negro adapta-se, as- 
simila e civilisa-se. Entregue ás suas próprias forças, se não recua, pouco 
avança. Os séculos passam, e não revelam a marca do homem, O negro 
permanece ainda na sua mascara infantil, sem tradição, sem monu- 
mentos, sem historia. 

A conquista dos portugueses levantou Manica e Sofala do seu pro- 
fundo marasmo, a que apenas prestava uma vida artificial o commercio 
dos moiros. 

■ Se dermos fé aos nossos velhos chronisias, um só e collossal es- 
tado indigcna teria compreíiendído em tempos anteriores ii chegada dos 
portugueses a Sofala, todo o coniinenie africano do Zambeze ao Cabo. 
Era este o celebre império do Monomotapa de que Duarte Barbosa é o 
primeiro a fallar. Fr. João dos Samos é mais modesto; para ellc o impé- 
rio de Monomotapa não comprehendia mais do que ioda a extensa região 
da Mocaranga, que se estendia do Cuame (Zambeze) ao Sabia (Save) e 
do Indico ao planalto central d'Africa. 

As primeiras relações dos portugueses foram com o Quíteve, visí- 
nho de Sofala, e com o Monomoiapa, .soberano das terras de Sena. Um e 
outro senhores de jaztgiTi mineiros, visinhos ambos do de Manica, bem 
depressa começaram a ser devassados pelos portugueses á procura do 
oiro e do marfim.» [*} 

Dava-se isto pelos melados do século XVI. 

Não é aqui logar para fazer, rresmo cm resumo, a historia da colo- 
nisação lusa em Moçambique, e da sua influencia sobre o indígena. 
Que essa influencia se exerceu e ainda exerce, é indubitável. O prestigio 
dos portugueses, não só costa a costa mas no sertão, é superior ao de 
todos os outros europeus. (••) Em Sofala e Sena existem ainda velhas 
fortalezas em ruína. 

Relativamente á agricultura, é um fado fora de duvida a tentativa 
de vulgarisação do trigo; e a introducção do milho, de varias plantas 
oriundas da Europa e Ásia, e de algumas espécies americanas taes como 
a maiiiiioc-i (Manihot utilíssima), os pimentos, o tabaco, etc. 

O domínio português foi-se affirmando progressivamente, attíngindo 
a sua culminância por metade do século XVIII. 



(•( Monopr. op cif. 
(*•) Não é rnro ou' 



s Iríbus: F falia francês . 



u hollandês- . ., F. falia língua de branco (potiuguès). 
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D'ahi para o fuiuro começou a decadência. De ha muito estava pas- 
sado o período heróico do povo português. As especiarias d' Ásia, o 
oiro e o marfim d'Arrica amollentavam os costumes, polluiam as con- 
sciências, e abastarc:'avam. a raça que só de raro em raro ae affirmava em i 
lampejos. 

O secu!o XIX levatitou Portugal mas as suas colónias apenas se iaml 
arrastando. 

Sofala em i858, Sena cm 1874, eram povoações em minas. O com- 
mercio quasi nullo. As incursões do Muzilla. por terras de Gaza, e depois 
a guerra dos Bongas promoveram o abanJono completo de Sofala(*) e J 
accentuaram o desmanielamenio da Provincia. 

Só depois da promulgação das leis libcraes e das viagens e conces-' 
soes de Paiva d'Andrada começou de novo a levantar-se a nossa Africa ! 
oriental ; a liquidação do ullimatum e a queda do Gungunhana arredaram | 
as pr!ncipae.<i dífficuldades do seu renascimento. 

O exemplo da Companhia das Índias c da British South Africa, 
duas poderosas Comp. inglesas soberanas, levou o governo a dar a con" 
cessão pedida ás Comp. de Inhambane(**), do Nyassa e de Moçambique. 



Isto passava se em 181^2. 

Tinha ha pouco sido descoberto o porto da Beira. Da povoação, 
se esse nome pode caber-lhe, existiam algumas barracas do governo e a 
feitoria da antíga C. de Moç. O mais era um areal varrido do macareu 
nas marés do equinócio, 

O território meio despovoado pelas guerras anteriores andava á re- 
velia. 

Pomos agora um parenthesis no periodo decorrido de 1892 a igoB. 

A Beira é hoje uma pequena cidade com um commercio regular, 
testa de caminho de ferro e porto natural da Rhodesia. As suas minas 
desenvolvemse lenta mas progressivamente. Muitos productos agrícolas 
do território, como a canna doce, as sementes oleosas, o algodão, etc, 
são conhecidos e apreciados. 

Tudo isto para realisar-se precisou tempo, capitães, espirito persc- 
veranie, intelligente e patriótico. 



E' agora occasião de voltar á borracha, de que nos aSastou esta di- 
gressão retrospectiva, para que no confronto a que vamos submetter-nos. 



i- 
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(") A feitoria do EsUiio patsou para a ilha de Chiloane. 
(**) Não chegou a constitui r-ie. 
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vendo o que temos feito, se não exija que esta parte da nossa exploração 
agrícola attinja desde já o summo desenvolvimenio c perfeição. 

As bases para a exploração regular da borraclia no território, (pri- 
meiro reconhecimento de algumas das principaes regiões productoras, 
tentativa de introducção de plantas exóticas cauichuosas, estudos econó- 
micos), etc, foram lançadas em 1899. N'esse plano intervieram o delegado 
do conselho, os administradores d'então e o governador do território, que 
lem tido illusires continuadores. 

Até essa época a exportação de borracha era resumidíssima {*) e, 
conforme diz um relatório do governador, náo havia noção alguma sobre 
a importância que poderia ter, nem estudos de qualquer espécie acerca 
d'e$te assumpto. 

■ A borracha era, como sempre fora, colhida por indígenas que a ven- 
diam a nmonhès estabelecidos no interior, os quaes por seu turno a reven- 
diam a algumas das poucas casas exportadoras da Beira. D'aqui a maís 
completa ignorância acerca da questão, importância e situação das flo- 
restas, época preferível para a colheita, etc 

Sabia-se que havia borracha mas ignorava-sc a sua proveniência. 
Informações desgarradas prognosticaram nas colheitas futuras um pro- 
dueto liquido de 4o"/„(**}; mas como e onde praticai as? Tudo, emfim, 
estava por fazer. 

O plano começou a pôr-se em pratica pelo reconhecimento da região 
do Moribane e do Mossurise (***), ricas em florestas onde pululam as Lan- 
dolphias, e depois das outras principaes regiões productoras de borracha. 
Verificou se que a quantidade que pode colher por dia cada preto, em 
media, varia conforme çssas regiões, sendo maior em Mossurise e no 
Moribane por estarem os seus indígenas maís habituados ao trabalho da 
extracção. / 

Verificou-se também que a qualidade da borracha era excellente em 
todos os districtos, provindo a differença de preços de não haver eguaj 
cuidado na colheita. 



(*) A tneJia dos annos unterjores, 1891-1898 não attinge 10 lonelladai na tota- 
lidade da borracha exportada pela Beira. 

As medidas adoptadas para logo »e fizeram sentir, e em 1899 a exponaçáo elevou- 
se a cerca de 40 tonelladas. A eiporCação em 190S foi ido tonelladas, números re- 
dondoi. 

A borracha era vendida em leilão, na Beira. As remessas para os mercados da 
Europa datam de 1901. 

(*•) Actualmente, o rendimento liquido da borracha exportada pela Comp. ex- 
cede a Í5 %. 

(***) Essas regiões sSo, comoveremos, além das ciiadus, Sofala, UovurOiChi- 
loane, Neves Ferreira e Sena. 



Além d'isto, estudoii-se as forçns de cada uma das regiões relativa- 
mente á producção provável, ás possibilidades de trabalho indígena, salários, 
comedorias, meios de conducçáo, etc. 

Feitos estes trabalhos prévios, seguindo a nova orientação, passou a 
montar-se a machina adininisirativo, começando pela mudança e selec- 
ção do pessoal, aié enlão exciusivamcnie burocrático. 

Nos boletins da Comp. de Moç. foram publicadas varias circulares (•) 
da secretaria geral, que não pensamcs sequpr em transcrever, porque esses 
documentos só poderiam figurar n'uma motiographia completa, contendo 
instrucçóes sobre a cultura da L^iidolphía indigena e de algumas varie- 
dades exóticas de que se iam recebendo sementes ou plantas no territó- 
rio, da casa Godeíroy Lebreuf, de Paris, c d'ouiros acreditados viveiristas. 

Já creada por essa época a inspecção geral dexploraçao, sob a di- 
recção do coronel Arnold, e com a chegada do agrónomo c outros te- 
chnicos que não tardou a effcctiiar-se, entrou a agricultura em geral e espe- 
cialmente a exploração da borracha num caminho methodico e para logo 
se foram vincando os contornos d'um belio horisonte n'estc ramo agricola. 

Tinha se conseguido muito e á custa de grande energia. Mas era o 
começo, apenas. Para que uma cúpula rasgue o espaço é preciso o ope- 
rário que dirige; o que executa; é preciso dinheiro, sciencia c tempo. 

A partir d'aquclla época são innumeras as medidas de caracter admi- 
nistrativo e technico que se tcem vindo tomando, e a muitas das quaes 
nos referiremos no decurso d'este trabalho. Mas para guiarmos o leitor 
que até agora, condescendente, nos tem acompanhado, e não nos perder- 
mos nós pruprios nos meiandros de tão opulenta k-gislação, vão ser o 
tiosso fio de Ariadne as ordens do governo do ierritorio promulgadas de 
aquelle período cm diante. 

Pelo simples resumo e cxpcsição chronologica ver-se-á sem esforço 
as prinopaes phases por que a questão da borracha tem passado. 

A apparcnte volubilidade e até contradição das medidas administra- 
tivas explica-sc bem. Digamos previamente: Tendo a Comp. de Moç. irez 
grandes estradas a seguir {■•), só um estudo profundo dascircumslancias 



r 



(*) São at leguintet 
it circunilicripqões: 



Ét circuldres, nem loilss publicadas n 
N.° 40 Jc maio de 1899 
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(••) Entre o monopólio da borr.-i . ,. 

termo que, por motivos que adianie expômi 

de exploração por conta d« Comp. de Moç , e i!e particulares, muiuuus uc in.ciii;a cspu 
ciai, ficando ainda sujeiíos a um imposto lixo por cadn kilo de borracha apreseniaJa I 
despacho na alfundeiía da Beira. I 



exploração absolulamenti 

)s, a Comp. adoptou E' um systema r_ 

lunido^ de licença esp^ 
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do território pode pôr os dtrigentei n'aquella que mais se coadune, quer 
com as necessidades momentâneas, quer com as condições de progressivo 
desenvolvimento. 

O carro íigricola colonial precisa mão mai^ hábil e forte que o huit 
ressoris do snobismo iheorico. Lii, o pur saiig cede o passo elástico á 
pesada azemola. 

Mas ponhamos de lado a phrase pitloresca e voltemos á prosa hirta 
mas substanciosa. 

Eis o resumo das 

Ordens 

A primeira ordem que se publicou acerca da exploração da borracha 
foi 3 n.' 1453 de 22 de nov. de 1899, a qual manda reservar as mattas 
da Aladanda em Mossurise e em Chiloane, algumas mafas de Moribane e 
Chcringoma e uma parte da circumscripção do Govuro. Tudo o mais fi- 
cava aberto á exploração para particulares sem taxa nem licença, (a) 
Gorjão. 

A ordem imraediaia, n." iS33, determina que as experiências e cul- 
tura de borracha nas circumscripções e expediente relativo a esse serviço 
6quem a cargo da Inspecção geral d'exploração. 

Segue-seaordem n." iS-j^, de 14 de fev. de 1900, na qual se permute a 
exploração da borracha nas circumscripções do Sofala, Chiloane, Govuro, 
Mossurise, Neves Ferreira. Sena e Moribane, e se oneram os particulares 
com a licença de iSojôoo réis para o corte da borracha e 3o réis de taxa 
por cada kjlo colhido; valida por 7 mezes. (a) F. Mcyrdles do Canto. 

Vem depois a ordem n."2o3i deaade nov.deipoi queaugmentaa taxa 
de 3o a 60 réis, a partir de 1 de jan. de 1902, mantendo as restantes 
disposições das ordens anteriores, (a) F. Mefrelles do Canto. 

Scguese a ordem n." 2o63 de 3ode jau, de 1902, que mantendo a per- 
missão para a colheita da borracha nas circ. de Sofala, Chiloane, Govuro, 
Mossurise, Neves Ferreira, Sena e Moribane, eleva a taxa de licença a 
4&a6ooo réis. Não altera o valor do imposto (õo réis), (a) Theophih José 
da Trindade. 

A ordem n." 2204 de 10 de nov. de 1902, reserva para a Comp. a ex- 
ploração das mattas da Madanda e Mossurise e das do Moribane, Che- 
ringoma e Neves Ferreira, (a) Theophilo José da Trindade. 

Finalmente a ordem n." 2537, de 3i de jan. de igoã, que transcrevemos 
na integra, substituindo as anteriores, permitte a colheita da borracha nas 
:ircumscrÍpçÕes do Govuro, Sofala, Sena e Chiloane, altera o valor da li- 
cença, e o do impo!iio, elevando-o de 60 8 iso réis o kilo, e reduz o pe- 
iodo de colheita de 7 a 6 mezes, estabelece multas, etc. 



Ordem n.' arsaf 

Usando da faculdade que me confere o n.° 33." das Bases para a 
administração do território; e 

Em subsiituiçáo das ordens n,"' ib']'^, 2o3i e 2o63 : 

Hei por conveniente determinar: 

Que desde o dia i5 de fevereiro até o dia 3r de agosto de cada 
anno, a partir do corrente anno de lyoS, o commercio ou a coHlcita da 
borracha indigena, permitiida nas circumscripções do Govuro, Sofala, 
Sena c Gorongoza, e na sub-circ. de Chilcane, a quae*;quer individues, 
quer directamente, quer por meio de indígenas, sempre que se trate de 
terrenos que não estejam legalmente concedidos, fiquem sujeitos ás se- 
guintes condições : 

I.» Todo o individuo que pretender commerciar em borracha ou 
colher aquelle producio vegeial, deverá munir-se de uma licença especial 
intransmissivel, que será passada na Beira ou em qualquer das cir- 
camscripções, valida unicamente por período de C '/* tn^zes, acima de- 
signado ; 

2/ Esta licença que custará 45a>ooo réis, será valida só para a 
sub-circ. na mesma licença designada, mas o mesmo individuo pôde 
na Beira ou em qualquer circ. tirar licenças para commerciar ou extrahir 
borracha em varias circumscripções; 

3." Cada kilogramma de borracha comprado ou colhido, será sujeito 
á taxa de 120 réis, a qual será paga pelo possuidor da licença, antes de 
ter o alludido producto sido transportado para fora da circ. O pagamento 
effectuar-se-d na secretaria de qualquer das circ. ou no local que pelo 
respectivo chefe fôr determinado e ao interessado será dado recibo men- 
cionando a quantidade da borracha e a somma paga. Este recibo deverá 
acompanhar sempre a mercadoria e a sua apresentação poderá ser exigida 
por qualquer empregado da Companhia; 

4.' Todo o individuo que negociar em borracha, ou por sua conta a 
colha ou mande colher, deverá ter uma escripturaçáo diária de toda a 
borracha recebida ou colhida, e no ultimo dia de cada mez extrahirá 
d'ella e cnviaiá ao chefe da circ. uma nota do total recebido ou colhido 
durante o mez. Os livros em que fôr feita esta escripturaçáo, os arma- 
zéns e depósitos onde a borracha fòr guardada e todas as remessas d'este 
género transportadas por via marítima, fluvial ou terrestre ficarão sujeitas 
a inspecção dos empregados da Comp. de Moç., os quaes terão direito 
de, na sua presença, fazer abrir qualquer sacco e mandar pesar o respe- 
ctivo conteúdo ; 

5.' A contravenção de qualquer das disposições contidas nos nú- 
meros anteriores será punida com multa não excedente a réis 45oil^ooo, 
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com a apprehensâo da borracha encontrada em poder do contraventor e 
com a annullação da licença. 

As auctoridades e mais pessoas a quem o conhecimento doesta com- 
petir, assim o entendam e cumpram. 

Secretaria geral do governo do território de Manica e Sofala, na 
Beira, 3i de janeiro de igob. (a) Theophilo José da Tr tf idade. 



Theoricamente, o plano primitivo, de tornar a Comp. de Moç. mo- 
nopolisadora de toda a exploração e commercio de borracha, era seduc- 
tor. Mas a discussão levantada no território em 1^99 estabeleceu que, na 
pratica, esse projecto era inexei^uivel nas condições do território d'então, 
como o é ainda hoje. Tornava se necessário preparar o futuro para nfio 
matar a gallínha dos ovos d'oiro. ^ 

O exclusivo, entre outros inconvenientes peculiares a todos os exclu- 
sivos, topava com os seguintes obstáculos: 

1." A immcnsa área das florestas forçava, — sem impedir duma for- 
ma absoluta a extracção e salda clandestina do cautchu — a uma formi- 
dável brigada de agentes de tiscalisação, cujo custeio absorveria uma 
grande parte dos lucros. 

2." Os indígenas, apegados aos velhos hábitos, não se adaptam a me- 
didas radicaes. Passar-se-iam largos annos ames que os pretos, mesmo os 
mais submissos e obedientes, se deshabiiuassem de ir ás ílorestas colher a 
borracha, que é a moeda com que elles compram aos Índios os pannos e 
objectos de seu uso familiar. Não venderiam a borracha aos negociantes 
do terriíorio, é certo, mas passariam 11 vende-la aos de Inhambane (•), li- 
mitrophes do território sul da Comp. de Moç. 

Este regimen daria, pois, resultados oppostos áqueíles que se preten- 
dia obter. 

A exploração da Comp. lornar-se-ia cara e difíicil, e o commercio 
interior diminuiria, sobretudo nos primeiros annos, podendo crearse uma 
crise na mão dobra pelo êxodo dos indígenas para fora do território. 

Mas a verdade é que não podia continuar a subsistir o estado de 
coisas anterior, que só servia para enriquecer o negociante monhé sem 
aproveitar á Comp. de Moç., nem aos próprios indígenas, nem aos colo- 
nos europeus. 



(«] O sul da circ. do Govuro, limíie do território, enietta com ii lerrat de Giza 
e de Inhambane. A demarcação da fronteira a que se andava procedendo — e cuja con- 
cluião é recentiísima —dava azo a que os chefes indígenas fronieíríços se disputaasem 
o direito reciproco Jc mandar colher n borracha na região mais rica, reconhecida como 
ficando a deniro do território da Comp. de Moç. Essas pugnas deram muita vez em re- 
sultado serem os inJi^enns do território forçados pelos chefes de Inhambane a entre- 
gar-lhes a borracha colhida. A Comp. de Moç., posto que lesada nos seus inieresies, 
niío quii intervir n'essas contenda» emquanto a questão de limi;es não foiotlícialmenle 
resolvida, a fim de náocrear embiiraços á acção dos delegados europeus. U'hoje para a 
futuro, porém, imporá a sua auctoridade, passando a fnier-se regularmente a explora^ 
ção d'aquellas valiosas florestas. 



Publicou se então a ordem n." i4S)3. Reservando para a Comp. al- 
gumas das mais ricas maltas já reconhecidas, era ao mesmo tempo uma 
tentativa para dar ao publico ensejo de explorar as florestas restantes, in- 
tcressandoo nos proventos d'essa industria e promovendo indirectamente 
o seu desenvolvimento. 

D'essa libérrima concessão aproveitaram-se a Comp. do Moribanc, e 
a do Buzi; individualmente, porém, raros europeus atírontaram a concor- 
rência dos índios que foram, alinal, os favorecidos de facto. 

O exame das ordens subsequentes 0^73, 2o3i, 2o63 c 2^37), |á ci- 
ladas, mostra claramente a orieniaçao seguida, fructo da experiência, e 
que pôde assim resumir se: — 1." estabelecimento, e depois augmenio de 
licença para colheita de borracha. 2." Imposto sobre o kilo de borracha 
colhida- 3." Exploração directa da Comp. de Moç., em determinadas mal- 
tas, alternadamente. 4.'' Prohibição da exploração de indigenas e particu- 
lares em certas outras. 

Com esle regimen, ou systema, a que com razão se chama mixlo, 
tem a Comp. de Moç. conseguido um augmento successivo no rendimento 
da borracha salvaguardando a exploração futura. (■) 

Os impostos (digamos a feia palavra !) lançados pela Comp., estão 
bem longe de outros iníquos e exgotantes que todos nós conhecemos. 

A matéria tributável é rica; farta de lucros a sua exploração. Temos 
já referido bastante para se avaliar nitidamente a verdadeira mina, pela 
qual abandonam as de cobre e oiro, que os moiros baneanes vêm de longa 
data explorando. 

Diminuirlhcs os lucros não é esmaga los. Mais ainda, a licença e 
a taxa que pagam, mal a sentem eraquanto durar a alta considerável que 
a borracha tem tido desde 1904, e que justifica a medida que muito apro- 
veita aos cofres da Comp. de Moç. 

Actualmente o commercio da borracha dava ensanchas pura um tri- 
buto, quer sobre a borracha colhida, quer sobre as licenças, bem mais ac- 
crescenlado do que o que existe. 

Comiudo, a elasticidade d'esse3 impostos tem também, como a ma- 
téria sobre que incidem, um hmíte. 

Não pôde a Comp. de Moç. eleva-los tanto que instiguem o nego- 
ciante ao contrabando, indo vender a borracha á Zambezia, ou, principal- 
mente, a Inhambane. 

Hoje, porém, os lucros grandes e certos, c a fiscelísação apertada, (••) 



(•) Vide cap. Protecção e repovoamento de fíoreilas de handolphia no lenilorio. 
(••) Toiia a borracha lem de ser manifestada na» drcumscripçóes omle fòr co- 
lhida. Vide g 3.' da ordem 353;. 
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não Eentam o negociante a correr-Ihe os riscos ou á deslocação do seu 
commercio para fora do território. 

Digamos aínda, para terminar este capítulo, que o conselho de admi- 
nistração encarregou o administrador delegado, marquez de Fontes, de 
«estudar a forma de substituir o imposto de borracha por um augmenio 
proporcional dos direitos de exportação, c de levar a conselho os resulta- 
dos do seu estudo.» 

Pode pois em breve ficar revogada a ultima ordem em vigor. 

Mas não antecipemos os acontecimentos. 



Até aqui tratámos da evolução administrativa da borracha nas suas 
linhas geraes. 

O exame mais desenvolvido fazemo-lo na pane intitulada technico- 
administrativa, em que se expõem as medidas adoptadas pela Comp. de 
Moç. para a exploração, conservação, e reporoameiílo das suas florestas. 

Antes, porém, de entrar em matcna, julgamos indispensável dar 
algumas indicações previas do que em outras colónias se passa acerca 
d'estas importantíssimas questões. 



Toda a região intertropical é apta a produzir, ou produz borracha, 
d'esta ou d'aquella farailia ou género botânico, de melhor ou peior qua- 
lidade segundo a planta productora, as condições em que se encontra 
e os mcthodos de extracção do látex. 

A America figura á cabeça do rol dos grandes centros productores. 
Segue se a Africa e depois a Ásia. 

Simplesmente com o fim de meihodísar o nosso estudo dividiremos 
as plantas cautchuosas em duas grandes cathegorias ; i.** As Apoc/mas 
cujo habitat \i a Africa. 3.° As outras espécies botânicas. 

A quasi totalidade do cautchu coliiido cm Africa provém de 
plantas da família botânica das Apocrneas, quer pela extracção do látex, 
segundo diversos processos, (*) dos ramos aéreos, quer pelo esmagamento 
ou cocção dos rhizomas. 

A maior parte da borracha é fornecida por trepadeiras do género 



(•) Em c 



referJmOB summeríamenie a esses processos. 



Landolphia (*) mas outras Apocyiieas são exploradas, laes como as Kikxia 
e Tabernaemonlana, a Mascarenhasia, as raízes subterrâneas dos géneros 
Carpodimts c ClUandra. (**) A proJucção de borracha africana provêm 
ainda, mas em muito menor escala, de outras famílias, por ex., certas 
Euphorbiaceas, alguns Ficus, etc. 

A imporiancia d'estas plantas e a enorme riqueza que representam, 
mede-se pelo afan com que são exploradas. As necessidades tndustriaes 
da borracha augmcntam de anno para anno. 

As applicações d'este producio são innumeras e as suas qualida- 
des tão preciosas que não admira que a borracha seja tão empregada, 
o que admira é que haja alguma coisa em que ella não se empregue 
ainda. 

Para corresponder, pois, ás exigências industriaes e commerciaes 
cada vez maiores, a colheita da borracha tem proporcionalmente augmen- 
lado. 

A exploração tornou-se primeiro ávida, depois frenética. 

Apesar d'isto a exportação total do continente africano nada ou 
pouco augmenta. 

Compulsando as estatísticas de iSgS a igoo(***) lem-se a impressão 
nítida de que a maíor pane das regiões d'Africa a custo se equilibram, 
e que d'entre ellas estão particularmente ameaçadas: — Madagáscar, Lagos, 
e as possessões portuguesas. 

Angola e Lagos tiveram durante muitos annos a preeminência da 
exportação de borracha. A regressão ou estacionamento na producção 
africana leem sido mascarados pelo contingente, m;iíor de anno para anno 
e aos saltos vertiginosos, trazido pelo estado independente do Congo. A 
borracha d'esta proveniência era em iS86 de i8 t.; dez annos depois ele- 
vouse a 2.1 13 t., desthronando já a nossa velha colónia. Em 1900 e annos 
seguintes lattingju o máximo, ou cerca de 4 mil tonelladas. 

Mas de que modo í Vejamos. No princípio da occupação do Congo, 
diz Coulombíer, «os cipós de borracha pululavam até junto da costa; 



(•) ViJe mappa D. 

(••) Clitandra Henriquesiana, C. Arnoldiana, C. Kala, mandjariíí 

(•**J Totaej da exportação d'AfrÍca: 

1895 ii-SooT 

189Õ la-jtS . 

1897 11.967 • 

1898 11.900 ■ 
iSgg ii.Soo ■ 
1900 i>.5oo ■ 
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exploraram nos d'um3 maneira desenfreada, brutal, e dentro de pouco 
foi preciso ir procurar o cautchu a too k. da costa; passou-se depois a 
colhe-lo a i5o k., e esta distancia augnoenta constantemeiíie.t 

Este exemplo, que damos como lypico, podíamos facilmente genera- 
lisa lo a toda a Africa, costa a costa, ou no seu hmterland, france3a, 
allemá, inglesa e portuguesa. 

As plantas teem sido loucamente exploradas e destruídas. Nos casos 
de exsudação pelo ironco, eis o que succede: — Reunem-se X pretos» 
dá-se a cada um uma faca, e diz se lhe: tens de apreaenlar-me logo uma 
porção tal (geralmente elcvadissima) de borracha. O preto parte, fíxa-se 
n'um ponto da Horesta, e inutilisa as trepadeiras nas quaes se installa até 
á ultima gõta do seu sueco. 

Em todo o caso, e ainda mesmo quando as partes aéreas das Lan- 
dolphias são destruídas, grande numero d'ellas podem reconstítuir-se por 
si mesmas pelos rebentos, e ao fim de um largo período de annos tor- 
nar-se de novo fortes e exploráveis. 

Mas como o systema de extracção por exsudação é quasi sempre 
moroso, ou difBnil, ou mesmo impraticável, (•) as plantas são partidas 
ou decepadas para se lhes extrahir o látex da casca, ou então, em certas 
regiões, os pretos chegam a arrancar as partes das hastes horisoniaes e 
subterrâneas. 

E' certo que as reservas ilorestaes sSo ímmensas, incalculáveis. Não 
fallando no ceniro d' Africa, imperfeitamente conhecido, e mesmo cm 
grandes tratos totalmente desconhecidos ainda dos europeus, as rela- 
ções dos viajantes garantem a existência de vastos seriões^virgens ou 
pouco explorados. 

Mas é também certo que a destruição contínua, alastrando por áreas 
cada vez mais consideráveis e internadas. 

Se a producçáo geral se mantém, é porque para o preto do sertão 
alguns dias de jornada a mais pouco significam. Cremos que vem longe 
ainda a época da desapparição das espécies producioras de borracha. 
Comtudo essa época approxima-se; de vagar, mas inflexivelmente. 

Porque, por maiores que sejam as reservas de florestas de cautchu, 
não são inexhauriveis, c lá diz o velho adagio: onde se tira e não põe, 
mingua faz. 

O espectro ha-de approximar se, quando já não houver remédio, se 
a tempo e horas o não espantarem os governos previdentes a'goÍpes de 
energia administrativa e scientilíca. 
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(•) Mais i 
este assumpto. 



n breve esiuiJo compurado itas Lanáoíphk 



E' isto o que se passa, ou, para sermos mais fieis narradores, é isto 
o que se tera passado. 

Antes de fallarmos no que ha feito na Comp. de MoÇ-, vamos apon- 
tar alguns exemplos que detinem a attJiude dos respectivos paizes para o 
fim de entravar o descalabro das florestas de borracha. 

Na Africa oriental allemã, as ordens dadas neste sentido importando 
fortes sancçõcs penaes, começam já a produzir resultados satisfatórios 
segundo escreve o professor Warburg, 

No est. ind. do Congo, um decreto com data de 7 de junho de 1902 
dispõe que deve sêr plantado annualmente nas florestas escolhidas petos 
commissarios do districio, um certo numero de arfores ou trepadeiras de 
borracha. (•) 

Temos presente um relalorio da 'Britsh South Africa^ sobre a indus- 
tria da borracha na Rhodesia, com vários alvitres e disposições a tomar 
sobre o mesmo assumpto. 

Quanto á França, parece não ter enveredado n'este bom caminho, 

A propósito d'uma consulta feita no anno corrente á insp. g. d'ex- 
ploração para que se compare a legistação da borracha na Africa occ. 
franceza com a do território da Comp. de Moç., informa o inspector 
A. Smits. 

. , . (O espírito d3 legislador no regulamento francez baseia-se n'uma 
orientação inteiramente diferente da nossa; essa orientação é a seguinte: 
•M. le gouverneur Ponty pose en príncipe que c'est lindigène Itii mime, 
pour le caoutcliouc comme pour le colou, qiti doit y élre noíre propre có- 
lon, et que le rôle de Teuropécn, puremeni commercíal, consiste à^lui 
acheter ses produiis>. 

Como se vê a administração francesa não considera esta parte da 
Africa occ. como uma colónia de upeuplement» mas sim como uma co- 
lónia «commercíal» e d'esta orientação é que derivam as medidas ado- 
ptadas pelo governo. 



Não podemos deter-nos no estudo de legislações comparadas, mas as 
referencias feitas apontam bem claramente, parece-nos, quanto esta questão 
é primacial para o futuro da exploração de borracha nos paizes tropicaes. 

Conhecido de longa data o perigo, são de hontem, pode dizer se, as 
tentativas para o combater. 



(w) Um regulamento similar rege a exploração de c 



s colónias allemã». 
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Mas nas colónias, da legislação escrrpta á pratica vae ás vezes um 
abismo, porque todas as questões ein que entra o elemento indígena são 
eriçadas de difHcuIdades. 

Em lodo o caso alguma coisa se começa a fazer de positivo quanto 
a protecção íiorestal. 

Quanto a repovoamento, aparte os factos isolados que apontamos, não 
conhecemos por eraquanto resultados dignos de registo. 



A Comp. de Moç. tem na borracha do seu território uma grande ri- 
queza natural. 

Essa riqueza aproveita não só á Comp., pelos lucros liquidos da sua 
exploração directa, c os provenientes da taxa e licenças, como aos habi- 
tantes do seu território commerciantes europeus, indios ou moiros, e aos 
indígenas. 

Contribue também para avolumar os rendimentos aduaneiros, pela 
cobrança de direitos de exportação da borracha e de importação dos vá- 
rios artigos que servem de permuta no commercio interior que assim se 
mantém e desenvolve indirectamente. 

Podia a Comp. de Moç., pelo direito que lhe confere a carta or- 
gânica, explorar a sua borracha duma forma intensiva, exgotante, à lori 
et ã Iravers. Entrar lhe-iam nos cofres algumas centenas de contos. As 
estatísticas da borracha engrossariam com a proveniência exportadora 
Moçambique Beira, Os livros da especialidade apontariam o facto; a 
Comp. de Moç. podia agitar os guizos do reclamo e o publico abriria 
olhos admirados e boccas exclamativas. 

A Comp. de Moç. não faz isto. Não quer faze-lo. N'esta orientação, 
mantendo o seu interesse, zela e prepara os destinos do território que lhe 
foi confiado e que é também uma parcella da pátria. 



PARTE TECHNlCO-ADIVtlNlSTRATlVA 



A exposição que vae seguír-se versa sobre os trez pontos a que já 
nos referimos: exploração da borracha nas florestas do território, sua 
conservação e repovoamenlo. 

São trcz patavraa que encerram uma copiosa legislação, ião copiosa 
que nos sentimos um pouco perplexos. 

Quanto á exploração, na impossibilidade de fallarmos era toda a se- 
rie legislativa, começnremos pelo fim, isto é, pelas medidas adoptadas para 
igob, que dão implicitamente ideia do methodo seguido nos annos anteriores. 

Quanto á parte de conservação e de repovoamento, a despeito dos 
cortes que somos obrigados a fazer, ficará ainda muita matéria a tratar. 
Por isso, paraphraseando o que um grande poeta escreveu em carta a um 
amigo, pedimos desculpa de ser extensos, mas não temos tempo de fazer 
a obra mais pequena. 



Exploração da borracha em 1005 



Demonstrada a impossibilidade de adoptar um regimen uniforme de 
exploração para todo o território da Comp, de Moç., procura esta uma 
solução adequada á posição geographica de cada circumscripção. que ao 
mesmo tempo visa ao fim desejado: a preservação das trepadeiras. 

A exploração principiou em i5 de fevereiro. A orientação adoptada 
foi a seguinte: 

Continuaram em 1905 as áreas abertas aos particulares em 1904. 
Govuro. N'esta circumscripção ficaram reservadas para a Comp. as 




florestas (■) Inliadanda, Sangane, Inliamocea c Sangazive; 
foi aberto á exploração particular. 

Chiloaue. Aberta toda a circumscripção. 

Sofala. Aberta toda a sub-circ, exceptuando a floresta Munhambué 
que ficou reservada para a Comp. 

SMoribane. Fechada aos particulares e reservada para a explor.-ição 
da Comp. 

Mosswise. Idem. 

Sena. Aberta. 

Goro}igo:{a. Fecliada. 

Licenças e fiscalisaçáo de cobrança em harmonia com a ordem 2o63. 

Imposto de borracha, 120 réis cada kilo, segundo a ordem 2537. 



Florestas de Landolphla 



O stock do território da Comp. de Moç. em trepadeiras de borracha 
é immcnso, incalculável. Os confins de algumas das regiões mais ricas 
não só náo foram explorados como .são ainda mal conhecidos. 

A exploração regular não attinge a decima parte de toda a área flo- 
restai. 

Teem algumas das florestas nomes especiaes; dá-se a outras os de 
régulos ou povoações; mas grande numero d'eilas estão inominadas . 

A região do território mais abundante em borracha é a designada no 
mappa £ por Madanda (**) que se estende desde Sofala atravez o Mos- 
surise. Rico é também o Govuro, na parle que pôde considerar se um 
prolongamento da Madanda; riquissimo o Moribane; havendo ainda ma- 
gnificas florestas em Neves Ferreira {Cheringoma) e Sena (prazo Teu 
Teu). (**•) 



(*) Sobre distribuiçno dni floresta* e seui nomes, vide c»p. legujn». 

(*•) A Madanda é ioda a vasta região que se desenvolve entre o rio Lucite eo N, 
a Mosiuriíe a O, o Lipendi e as terras de Sofala a E, e o Save a S. (Mon. op. cit.) 
Vide cap. "Através da Madanda*. 

("•) Consideramos apenas aqui as grandes Horestaa sob o ponto de vista da explo- 
ração intensiva. Das outras, as secundarias, ou pouco povoadas, não falíamos. Como typo 
d'uma d'esias florestas pôde citar-se a que, do kilonneiro 9 da Beira atravessa a linha 
férrea e vae até próximo do rio Pungue n'uma extensão de i5 milhas, approiimada- 
mente. 




Eis a descripção summaria : 

Encontra-se a Landolphia (*•) indígena concentrada em bandos e 
macissos n'uma área superior a 35ooo h. 

A área distribuitiva cleva-se a SSooo h., dos quaes ha a descontaras 
povoações, plantações, (machambas), clareiras, etc. 

Florestas principaes: Mafuci, Maringá, Mutaní, Mutanda, e as flores- 
tas do Arucato. 

Os indigenas de Mossurlse dão a todas as regíões onde ha borracha 
o nome genérico de Miquacha. 

Média geral das plantas por h i3o (***) 

» 1 da circ. das plantas o^.aa a o'",Sb. 

A difficuldade do abastecimento de agua e comedorias marca o li- 
mite de trabalhadores indígenas a empregar na colheita. A exploração 
actual é de cerca de i5 t. por anno. 

A producçáo augmentará; está já montado um tanque de looo litros 
para fornecimento dagua, assente sobre um rodado e tirado por jumen- 
tos para serviço dos novos acampamentos, c procede-se também á aber- 
tura de poços, rasgam se novos caminhos, etc. 

As florestas exploradas conservam-se em bom estado ; os próprios 
régulos cuidam d'clla3 pelo interesse que lhes dá a percentagem da co- 
lheita e o pagamento aos trabalhadores que lhes facilita satisfazer o im- 
posto de palhota. (****) 

A borracha tem sido colhida em regra próximo das povoações e 
perto das estradas, o que facilita o transporte de mantimentos. (»****^ 

A exploração faz-se por xoi'as. 



(*) Viai de communicaçSo: 

De Spungabér^ vae-se ao rio 8uzi e do vau desie rio ao terminus que liga com a 
estrada Mafuci. D'a»iui, passando p^r magnificas regióes para toda n cultum tropical, 
onde se acham já esiabeleciJas diversas farms, segue-se alé á fronteira (Rhodesia), 

A sede do commtindo de Mossuiise (Spungabéra), fi a ligada com as terras da 
Soulh Afnca, facultando o transporte de géneros e impellindo os colonos ao trabalho 
agrícola (Notas do relat. do chefe da circ) 
**) Vide cap. L. Kirkii. 
(•"I No mínimo. 
(•*••) Rei. cit. 

*•/ Para encurtar a descripção omiiiimos os pormenores idênticos relativos 
i círcumicripfões. 



Em [905 foram abertos caminhos na extensão de 4S0 ktlom., a fim de 
começarem a explorar-se novas zonas virgens. 

XOBIBÂ.ITB 

A região da borracha em Moribanc abrange uma área de íi5o mjlhas 
quadradas. 

Florestas principaes:— Zomba, Maronga, Mabaic, Menahina. M'pun- 
ga, Bunga. 

Ha ainda florestas menos importantes nas terras dos régulos Zui- 
gaena, Tura, e Inhamississi. 

Os principaes acampamentos são estabelecidos cm Mussapa (rio) 
Muodzi, Mudzira e Mutucuto. 

A colheita da borracha realísa-se no fim da época das chuvas (*) 
a exploração faz-se lambem por zonas. Florestas exploradas: em 1904^ 
M'ptfnga; em igoS, Maronga. 

QOVUBO 

As florestas em exploração do Govurodividem-se em ires grandes zo- 
nas : duas junto ou mais perto do litoral, com fáceis meios de transporte; 
a outra, para o interior do território. 

Essas três zonas são: — Sangaziva — baixo Chenguene — alto Chen- 
guene. 

Florestas principaes: 

Inhamocea {2000 \\)\ Sangazive(**) {aooo h) ; Sangane (1000 h); 
Inhadanda (1000 h); Brometo, Inhacan-, Macovane, Chatouco (sul da 
circ. margem esq. do Govuro); Chidindo; e as mattas era litigio Inha- 
pelle (2600 h) Injoco, Mangarrerc. 

Os principaes acampamentos são situados junto á floresta de San- 
gazive e nas terras no regulo Maimelane. 



('] A melhor épocn da colheita de borracha i, era geral, a estação das chuvas; 
no Moribanc, pelas suas condi<;ões de altitude, a colheita fai-se no fim do regimen das 1 
aguas, podendo prolongar-se além de m^rço. 

(**) A área toial das Horestas eleva-se a algumas dezenas de milhares de h Para \ 
as eiplorar seriam necessárias muitas centenas de homens durante 3 meies consecutivos J 
empregado; na extracção da borracha. Ora lai exploração não pode eHectuar-se, porqu« | 
parte das florestas ficam no interior do diitricto longe dag vias de communicação e ainda 
porque tão elevado numero de colhedores é impossível obier-se no Govuro. 



SENA (•) 

As melhores florestas d'esta circurnicripção ficam na Chupanga e são 
exploradas pela Comp. do Luabo, concessionaria da de Moçambi()ue. 

A seguir cm importância ha ainda a matta Nheuze, no prazo Cala, 
e as maltas de Inhamunho, Santa e Âbsintha. 

SOPALA ("j 
Maltas principaes: 

Sororojó, junto a Messanga, povoação do regulo Inhangoro. 
Dovenhe. 

Chifenne, entre a langua d'este nome e a de Imbatuve. 
Munhembiiè. 

Acampamentos em Bave, Merigu, Chinuhumbo, Messumbi, Eslove, 
Comacha. 

KEVSS FES&EI&A 

Vastas florestas nas terras de WSiambose (praso Teu-Teu) fechadas 
á exploração para descanço e repovoamento, e outras mattas de menos 
valor em alguns pontos da circumscripção. (***) 



(*) Esta circumscripção, em que só inci 
em ioo5 começou a cuUivar-se o algodão, ca 
menie pequena (cerca ile ii ton.), i tomiudo 
de vista, a que tem população mais densa e 
que os governadores assignalam 



cuja consirucçlo está pai 

trard mais faeílmenie á Beira o 

aMucar, sal, semenies oleosas, e 

Osn 



dentemente ternos fallado, onde apenas 
m uma exportação de borracha relaliva- 
uma das mais ricas sobre ouiroi ponli 
mão d'obra mais abundante, e aquella 
O projectado c. de ferro Beira-Sen 



^, além da sua importância como linha de peneiraçá 

producios d'aquelle pdiz, cujo (ommercio em gndc 
;., augmenta de 



Pela via tluvjit, embarcações a vapor 
da marginal d'este rio (um dos maiores da 
os, carros de bois. Para o interior da 
rros alli nao se podem utilisar, por sert 



s de transporte actuaes, 
madias no curso do Zambeze, Na e 
Africa oriental) carregadores e mach 
machileiros e gado de montada ; os 
terras cortadas por ravinas profundas. 

O meio de transporte mais económico è u fluvial, e o mais rápido o te 
sempre que se caminha para montante do Zambeze.' (Do rei. do chefe da circ.) 

(*■) Nas terras do regulo Marombe, o maior, ha varias matlas importante! 
terras foram cedidas i C. do Buzi. 

(•••) Digamos para terminar esta resi^nha, que na Machanga (junto d O 
circ, de Chiloane) também ha alguma borra. ha. 



I=rotocção o repovo 
florestas de ^andolphila 



No território da Corap. de Moçambique, ha, sob o ponlo de vista 
da borracha, florestas em exploração, e florestas exploráveis. 

Pertencem a esta ultima caihegoria aqueilas que provisoriamente se 
não exploram, ou para lhes dar descanço, ou por estarem aSasiadas das 
vias de communicação. [*) 

A questão de protecção e repovoamento florestal foi examinada pela 
Comp. de Moç., e pratica-se no território, d'uma maneira geral, sob o 
triplice aspecto: 

1," Proteger as florestas directa ou indirectamente. 

2." Povoar .".s florestas em que o numero de trepadeiras é insufii- 
ciente para uma exploração remuneradora, e aqucllas que não possuem 
landolphias em quantidade apreciável, 

3." Manter e elevar a proporção de plantas cautchuosas indígenas 
nas florestas que a Comp. explora. 

A resolução do i." e 3," pomo é urgmle e actual. A do 2.°, é van- 
tajosa mas adiavel. 

N'esia orientação, a Comp. de Moç. assegura protecção ás florestas 
por varias razões empobrecidas (*•) pela prohibição absoluta de n'ellas 
se cortar borracha durante alguns annos e outras medidas geraes de de- 
fesa florestal. 

Além d'isso, promove o seu repovoamento artificial pelas prescripções 
administradas aos chefes de circumscripçao e pela propaganda entre os 



(*) Em vários pomos do nrríLorio. como, por ex., a região a inonlanie ilo rio Lucite, 
ao sul de Morilmne, uma dás menos conhecidas, na largos trechos de llorestas virgens 
de toda a exploração. Apartadas dos caminhos ref{ulares, e das povoações indígenas, 
teem sido assignaladas pebs missões scieniiticas, e pelos caçadores de leões, elephantes 
ou cavallos marinhos. 

(•■( Antigas colheitas desordenadas, proc ssos de CJlhein damnificadores, quei- 
madas, etc. 




interessados, que são todos os concessionários agricolas e ainda os indí- 
genas. {*) 

Não é utopi'a nem é mesmo difficil om per<ieverança e boa vontade, 
seguindo os princípios culturaes largamente publicados pela Comp. (a 
que adiante nos referimos), lançar as bases de novos centros productores 
nas florestas, que são o meio onde a Landolphia vive e prospera. (**) 

E a Comp. de Moç., logo que tenha livre o seu campo de acção 
fará o resto, destinando verbas orçamentaes para o completo repovoa- 
mento, íicando essas florestas dentro d'um certo numero de annos aptas 
para uma exploração methodica e remuneradora. (***) 

Passemos agora ao 3.o ponto, que é o principal. Este capitulo tem 
de ser dividido em 3 partes: 

a) nploraçfo por lonai. 

b) esiracçáo da borracha sem detiruição das Landolphiai, 
e) repovoamento systemaiico. 

oj Nas regiões ricas de borracha, as florestas reservadas para a Comp., 
são divididas em zonas que se exploram alternadamente. As zonas são 
de antemão físadas, de forma que a zona A, B, C, etc, só volte a ser 
aberta á exploração passados 3 ou 4 annos, conforme o estado em que 
se apresentam as trepadeiras da borracha. N'este inlervallo de descanço, 
35 plantas avigoram-se e intumescem do latcx, e novas plantas germinam 
e crescem expontaneamcnie. 

bj Rigorosos princípios regem a extracção do látex. Os chefes de 
circumscripção impõem-nos aos capatazes (europeus ou indígenas) que por 
seu turno os fazem observar pelos prelos colhedores, sob a vigilância, 
tanto quanto possível, dos policias florestaes de cada circumscripção, ou 
do chefe, ou ainda do agrónomo nas suas visitas d'Ínspecçâo. 



(*) Veja-se o capitulo que trata da borracha do Ceará (Manihot Glaz'OVU). 
(••) As florestas do Arucalo iMossutise) estão sendo repovoadas em parte por í 
sementeirn, em pane por iransplantaçao de landolphias d'ouiraí florestai. 
(*") Voltaremos a este assumpto no capitulo que trata da L. Kirkíi. 



v/oamor-ito das florestas 



Cingimo nos n'estc capitulo ás fontes officiaes, por ordem chronolo- 
gica, que resuinem a questão, a partir de 1901. Anteriormcnic a esla 
data havia a orientação geral, os estudos leclinicos, algumas experiências 
isoladas em virtude de circulares anteriores, e pouco mars. D'nhi em diante, 
o plano amadurecido tem se posto em pratica integralmente. 

Em 1901, o inspector d'exploração, ArnoU, propõe: 

... «Que SC enviem ordens aos chefes de circumscripção a fim de 
instruircm os indígenas colliendo borracha por conta da Comp, de Moç., 
acerca do melhor modo cie sangrar as trcpa.ieiras sem prejudica las, e ao 
mesmo tempo que se previnam os régulos que serão tornados responsáveis 
pela destruição da LanJolphia quando esta fõr encontrada na visinhança 
das povoações», 

F, também: 

• Que com o fim das trepadeiras se reproduzirem em quantidade 



Sota. Apesar ds elevação áa taxa de Oo a iio réis por It. de boTuchn, % .npp, da 
produci^.io total no território constituem a colheita por conta de particulares q^e se 
etfectua nas Horesias abertas A eiploraçõo. 

Só uma lisi;alisa^~áo directa e rigorosa sobre as iiiJÍ)tânas que trahalhnm por conta 
alheia poderia (garantir a immunídaJe de todas as Landolphiai E' provável que n'essBs 
fíoresias algumas das plantai sejam exploradas em excesso, e mesmo algumas destruí- 
das. 

Mas aquella fisca1isa(;3o completa é impossível, a não ser que se adoptem medidas 
draconeanas. Pretender que a Comp. de Moç. tenha resolvido complet.<mente em meia 
dúzia d'annos um problema tão complexo, e que os p:iizes colonides mais adiantadas 
apenas começam a atacar de frente, seria faltar á verdade, e seria pretender um absurdo- 

Reservar as Horestas mais ricas; conservai as; fechar as florestas demasiado ex- 
ploradas para que eipontaneamente se vão reconstituindo ; iniciar o repovoamento 
d'ouiras, como, por ex., as do Arucato que estão em condições naturacs de se toma- 
rem fartos centros productores; e evitar desde já, pelos meios indirectos, pelaapenada 
fiscallsação administrativa, que a exploração sej.i desordenada nas circumscrjpções aber- 
tas; fecha-las por seu turno opportunamenie antes que peVif^ue n sua conservação; tal 
é o plano que a Comp. de Moç. gisou, que tem levado â pratica e que espera poder 
proseguir. 

Eis o estado da questão. 
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apreciável, se ordene aos chefes das circumscripçôes a observância rigo- 
rosa da circular n.^ 63, na parte relativa ao corte de estacas e á sua 
plantação pelos indigenas empregados na colheita. . .» 

No relatório de 1902 do governador do território lê-se: cMandeí re- 
servar para exploração directa da Comp. as mattas da Madanda do Mos- 
surise; prohibi a exploração das mattas do Moribane, Cheringoma e Teu- 
Teu, para que descancem alguns amos e determinei o repovoamento de 
todas as mattas por meio de sementeira e estacas. » 

Para igoS foi votada a seguinte verba orçamental: 



Despesas — Explorações directas 
(orçamento especial) 



I90 3 



Repovoam<;nto das mattas de Landolphia 



Cap I 



9 
9 



art. 



I 

5 

7 
2 

4 
1 1 



bis 



Govuro 375^000 

Mossurise 3'ji^ooo 

Moribane i^jb^ooo 

Chiloane looo^ooo 

Sofala loo^ooo 

Neves Ferreira 100^000 

1.4253^000 



Egual verba foi votada para 1904 e iqoB. 

Os trabalhos, que já se vinham executando, passaram a sêr organi* 
sados systematicamente e desenvolvidos a partir de ipoS da forma se- 
guinte : 

A colheita (*) é feita por brigadas ou partidos de serviçaes indigenas, 



{*} Em geral todos os 'serviços agrícolas. O systema seguido é o de engajamento* 
Para o lerviço de claims mineiros existe em Manica o recrutamento^ tendo-se cr^a -o 
uma «secção de negócios indígenas» constituída por um chefe de secção, um auxiliari 
e os policias e cypaes necessários. ♦ 
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^Bos (*) para esse fím e dirigido;s por capata:{es, sujeitos ainda á 
vigilância do chefe de c ire um se ri peão. 

Oa dias de irabalho {**) dos indigenas colhedorcs são inscríptos no- 
nalmenie em registos ad hoc. com a indicação do rendimento total de 
cada um, ctc. 

Vejamos agora as ínstrucções especiaes e os processos empregados 
lara o repovoamento quer por estaca, sementeira ou mergulhia. 
Circular n." 7. 
Ao sr. chefe de. . . 

(I) Multi|)llciiçAu da» trepadrirns de Iturrncha 

«O fructo da L. Kirkii (m'pira) alcança a sua maturação no mez de 
dez., principies de jan. 

E' necessário colhe-lo perfeitamente maduro; tem n'cssa occasiáo 
lima côr amarellopallido, e a casca facilmente quebradiça sobre a prés- 
Bio dos dedos. E' preciso não confundir esie fructo com o da L.Jlorida 

Cada Iructo contém em media ib sementes. 
As sementes são revestidas de polpa. 

(S; rrtpnrnt&o da tieinente 

Os frucios em completa maturação caein facilmente ; é sempre pr;:- 
envel colhe-los n'este estado, mas no caso de serem co'hidos antes, é 
lecessario deixa-los amadurecer .i sombra. Abrem se os fructos maduros, 
Dma se uma ceiha meia d'agua, deitam-se lhe dentro as sementes com a 
lôlpa e agita-se, comprimindo a massa por varias vezes; a polpa tira-se 
ISsim facilmente ticando as sementes a nu. Recolhemse estas em seguida, 



■enchidos r>cla cipresenlaçSo votunlaria, 
o, os cypie; portadores de ordens dos 
emendem com os régulos 
depois a opreseniar-s: no 



e ainda se prati< 



("j Os quadros do pessoal indígena 
I, como dissemos, pelo engajdmenio. N' 
lefes de cireumsctinção, dirigeni-se ds povoações e ah 
ibre o numero de homens necessário, acompanhando- 

E' curioso o que se praticava ha poucos annos e cr 
ib-circurnscripçílo de Chimoro.— Oi régulos das leiras ( 
semanns á sede um preto, munido d'uma corda, na qual o chefe dí u 
' nós 10, 30. eic-, e no dia aprazado apresentam-se psntualmenie tantos serviçaes 
laatos os nós feitos na corda. 

(••) A Comp. de Moç contracta os indig nas por um, dois ou trez mezcs, quatro 
naximo, com o venci.-nenio de app, i!p5oo réis mensae» (conforme as regiões, e 
kooo réis para comedorfas. 
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laram-se n'ouiro recipiente e deixam-w scccar i sombra durante o tempo 
justo c sufiictente p^ra evaporar a agua. 

E' preciso nunca expor as semenics ao sol; e preparar, apenas, cada 
manhã, as c)ue se podem semciar ti'esse dia. 

As sementes assemelham-s^e a um feijão grande. As que não tiverem 
esu fófina e tamanho Itabitual devem ser rejeitadas. 

S«rrtentelra directa 
<3> E«mlfaa d« IrrreB» 

O melhor guia é a existência da trepadeira natural: aliás, escolhcr- 
se-ão terrenos frescos, que na época das chuvas não fiquem alagados 
nem muito seccos durante a estiagem, limpos de arbustos, tojo ou matto 
e ao abrigo de queimadps. 

A terra deve ser fundavel, rica, de consistência media, isto é. sem 
excesso de areia ou argila. A Landolphia dá-se bera nos terrenos baixos, 
nas proximidades dos regatos, sob grandes arvores que deixem filtrar o 
sol atravez da folhagem, porque não é tanio a sombra das arvores que 
a Landolphia procura, como o seu apoio physíco. 

Hy Freparatio do t«rreBO 

Para íc não perder tempo, prepara-se o terreno quanto possível no 
fim de época de estiagem ou, pelo menos, bastante tempo antes da se- 
menteira a fim de arejar a terra. 

Ao pé de cada arvore escolhida para apoio, culima se o terreno a um 
metro de raio, limpando o de pedras ou quaesquer corpos estranhos que 
SC atiram para longe 

Marcam se por meio de estacas, irez pontos, app. nas extremidades 
d'um triangulo equilátero e aflasiados o, 5o da arvore. (Fig. i) 




Em cada um dos pontos laz-se uma cova, tendo cada uma o'*'^Z 
de diâmetro app. c outro tanto de profundidade. Se o fundo não fôr terra 
vegetal, separarsc-á uma porção para um dos lados da cova, fazendo se 



uma pequena orla em volta da abertura paia conservar melhor a agua 
das chuvfls. O fundo da cova deve ser constituído por terra vegetal que 
se calca levemenie de tempos a tempos. Preparadas as sementes como 
indicámos, (i) procede-se da maneira seguinte á 



Fazem se a dedo no melo da cova trcz pequenos buracos do compri- 
mento de duas plialanges, afastados uns dos outros o"*,! ; (Fjg. 2) em cada 
um pÕc-se uma semente, e cobre-se depois de terra- Ao centro colloca-se 
uma estaca ou um signal indicativo do local. Um mez ou cinco semanas 
depois começam as pequeninas Lxniolphias a pungir á flor da terra. 




Em redor d'uma arvore ter-se-ao pois g sementes que de ordinário 
todas vingam. Trez trepadeiras porém bastam para cada arvore. A.fl res- 
tantes serão transplantadas na estação seguinte. 

A conservação das novas Lvidolphtas requer alguns amanhos du- 
rante os dois primeiros annos. Passado este periodo a trepadeira estará 
bastante vigorosa para defender-se por si mesma contra as plantas selva- 
gens de qualquer natureza. 



A creação de viveiros tem por fim o desenvolvimento das plantações 
E a substituição das Landolphias que eventualmente vão morrendo. 

1." Escollia de terreno. Escolha-se um terreno horisontal onde as aguas 
e a chuva não permaneçam. A terra levemente silico-argilosa, deve con 



(*) K despolpação e 



é absolutanienie itidbpensavel. 
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ter cm quantidade terra de matta, composta de detritos vcgetaes. Cada 
viveiro esiabelecer-se-á perto das habitações para que a vigilância se tortie 
mais fácil c junto a ribeiras que asseguram as regas. 

E' preciso proteger o viveiro por uma palissada ou estacada e col- 
loca-lo sob a proleciíáo dVima renque d'arvorcs que coem atravcz da fo- 
lhagem o sol ardente em excesso. 

2." Prepiritio do aolo. Revolva-se o solo á profundidade de o'",5, tiran 
do-se com todo o cuidado os seixos, raízes e quacsquer corpos exiranhoa. 

Tracem-se canteiros de \'',i de largura separados por carreiros de 
o™ ,4; antes de semeiar cave-se de novo. 

3." Sflflientelra. Semeia se cm regos de o'",o3 de fundura as sementes 
espaçadas de o"',i cada; iraçam-se os regos com intcrvallos de 10 a i3C. 
e cobrem-se as sementes com terra tina. Conserve se sempre a terra hú- 
mida desde o dia da semeadura. Não chovendo, duas regas por dia são 
precisas. O terrcpo tem de ser sachado pelo menos uma vez cm cada i5 
dias. No fim de 10 a lí semanas as plantas terão cerca de 40 c. de al- 
tura e as raízes íò c. 

4' Truiaplailta(ã(i. Scmeiando-se no principio de jan., as Lxudulphias 
estarão de ordinário aptas a ser transplantadas nos últimos dias do março. 



As plantas novai serão arrancadas dos viveiros por meio d'um forcado de 
dois denics. Crava-se obiiqu.i mente a i decimeiro da planta, que se se- 
gura com a mão esquerda e com a direita carrega-sc sobre o cabo que 
serve de alavanca. Planta se depois em buracos feitos com um plantador 
(Fig, 3) cuja comprimento permiite aprumara raiz em toda a sua extensão. 



IVluIttpllcaçao da Uando 
Alpur(|ues c eslacAS 



Des4e fins de fcv, aic princípios de jan. do anno seguinte não hn 
sementes de Lmdolphia. Por isso durante este tempo não se pode pen- 
sar em multiplicar-se por meio de sementeira. 

Também não podem guardar se as sementes cm jan. para se sc- 
mciar mais tarde, por não durar muito a suli faculdade germinativa. 

Os meios a empregar para a multiplicação da Laiidolphia entre as duas 
estações das chuvas são os seguintes: por mergulhia ou alporque e por 
estaca. («) 

1." — Alporqiíes(**): Uma planta velha de Landolphia tem sempre na 
sua base um, dois ou mais renovos ou vergonteas que muitas vezes tem 
alguns metros de comprido. São esses renovos que, para o eífcito de re- 
producçáo, se denominam alporques. Para alporcar procede seda seguinte 
forma: (Fig 4) — tendo se escolhido a vcrgontea que se deseja e o sitio 
onde SC quer crear a nova planta, abre se entre a planta mãe e o ponto 
marcado um rego de 20 c/m de fundo e outros tantos de largura, e en- 
tcrra-se com precaução a vcrgontea escolhida para que se não quebre 
havendo o cuidado de se levantar a extremidade que se prende a uma 
vara no ponto que deve occupar a nova planta. Depois d'esia opera- 
ção cobre se com terra fechandose esse rego, calca se e rega se. 
Deve se operar de forma que a nova planta fique a pequena distancia da 
arvore que lhe liadc servir de apoio. Regar-se-á de tempos a tempos du- 
rante a estação secca a hm de facilitar a nascença das raízes destruindo se 



(•) Além do methodo natunl. ViJe a 

(**)0 alporque, iiríferivel á estuca, a; 

^ ainda preTerivel empregar o methodo us 

iransplan tacões directamente, colhendo 01 

põ-las no local definitivo em que d'anter 



. apoio á nova piar 



s da Maãavda. 



no.a (••) 

scgur.i a reproducçSo das Landolpbias. Mas 
ido no Moisurise e que toníisie em fazer »s 
fovens /.. onde pululam no solo e indo de- 
)lo se prepararam os tutores que servem de 
n vindo em parte povoando as florestas do Arucato 



Bs hervas ruins que possam prejudicar ;i nova planta e o seu desenvolvi- 
mento até que cila se possa defender. Nunca se deverá separar a nova 
planta da planta mãe. 

O alporque pode-se fazer em todo o tempo. 

2." — Estaca: A melhor época para se fazerem as estacas é nos me- 
zes de maio ou junho de forma a estar bem enraizada para se iransplaniar 
na época das chuvas cm dezembro. 



Maneira Je se fazerem os alpoi-ques 




rfi-^^^jd/TAol^ 



A pernada a escolher deve ser do próprio anno, bem desenvolvida, 
ou, na sua falta, pernada que náo tenha mais de um anno. Reconhcccse 
que a vcrgontca est;! nas condições necessárias peia còr castanho carre- 
gado e consistência lenhosa. Pernadas velhas ou rebentos no estado la- 
tente não se desenvolvem; a casca das primeiras é assaz dura para deixar 
passar a coroa de pequenas raízes que nascem geralmente no borda- 
lete que rodeia os rebentos. Ao contrario as pernadas novas e não ama- 
durecidas estam cheias de seiva, os gommos mal formados; e a es- 
taca n'cstas condições apodrece quasi sempre na terra. 

Dever se á attcntar em que as pernadas sejam bem direitas e os 
rebentos próximos tamo quanto possivel; porque assim, mais numerosos 
para um dado comprimento de estacas, augmentam as probabilidades de 
enraizamento. 



me 



Teiido-sc escolhido a pernada corta-se com uma scrcetoria ou uma 
■podõa cm pedaços de 35 a 40 c. de comprido, procedendo-se de forma 
pque o corte inferior fique 2 c. abaixo do gommo e o corle superior o 
f mais alTaslado possivcl do ultimo rebento. \Fig. h) 



Plaulações em viveiro: O solo do viveiro deve sêr coberto de som- 
|>ra, escolliido e preptrado como se disse no cap. — Viveiros, Com um alvião 
lou uma enxada abre se um fosso de 2b a 3o c. (Pig. 6) de fundo por aS 
f C. de largo tendo se o cuidado de se dar uma certa inclinação á parede 
1 contra a qual hão de encostar-se as estacas; a terra proveniente do fosso 
Iscrd deposta na borda (a). Isto feito. Iodas as estacas serão dispostas 
I no fosso ou valia distantes 10 c. umas das outras bem encostadas contra 




1.» parede da valia e de forma tal que doís rebentos fiquem fora da terra. 
■Tape-se cuidadosamente a valia deÍIando-se terra fina contra as estacas; 
Tcalque-se bem e regue se varias vezes durante a operação para que a 
literra fique adherente á estaca. Distante da primeira fila de estacas uns 
|25 a 3o c. abrase uma ouiia valia procedendo se da mesma forma 
lindicada. 

Em cada quatro filas de estacas fatja se um carreiro de 5o c. de 
|'targura para facilitar a irrigação. 

Os trabalhos em viveiros consistem em numerosas e abundantes re- 
Egas e cm amanhos todas as vezes que se reconheça necessário. 



Beira, 24 de rriiirço de i^oS. 



Orcular: 

Em additamento á circular n." 7, e sendo da maior conveniência tra- 
tar SC do repovoamenio da trepadeira Landolphia nas florestas da Comp. 
de Moç. sem que possa haver a menor hesitação como attcnuante á falti 
de cumprimento das instrucçõjs da referida circular, ordena s. ex."o gi 

vernador que se chame a altenção do chefe da circumscripção { ), 

para que empregue todos os esforços e meios ao seu alcance (quando de 
todo em todo não possa seguir d risca essas prescripçõ;s) para que os ser- 
viçaes fíiçam o maior numero de plantações de trepadeira, procurando de 
todos os modos possíveis que a proporção mínima seja de Soo (*)semei 
tes ou estacas para cada tnndlada de borracha colhida na região, tei 
do se em vista a forma por que deve ser feito o repovoamento das Li\ 
dophias e os requisitos para a sua existência, taes comosupportes, sombi 
calor, humidade e solo convenienie. 
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Vejamos, rapidamente, os resultados práticos d'esias instrucções cl» 
ras e simples, redigidas por tcchnicos, mas de modo a serem facilmenK 
interpretadas por não tcchnicos. 

No fim do anno de igo3 a 1. G. d'Exploraçáo publicou no seu reis 
tório uma nota cuja summula é a seguinte: 

Em harmonia com as varias circulares d'esta inspecção, (♦*) os chefei 
de circumscripção mandaram para a secretaria geral uma di^scripção dgj 
methodos smpregados para a multiplicação de I.andolphia nas florestal 
onde cresce esta trepadeira. 

A conclusão que se tira d'esse serviço é que os modos eflicazcs ( 
reproducçáo são os seguintes: 

1." A multiplicação por meio d'alporqucs. 

2." A multiplicação por sementeira directa na floresta (*"•) lendo pol 



{*) Veremos inats adiante que o MaribAne, com uma producçSo em 190S de 3^ 
t. app. de borracha de I-. da Hiresw Bunga, é repovoado com trinta e cinco mil alpor- 
çues. Fazendo a conta, vè se que, sem /aliar n.ij sementeiras, a proporção se eleva a gii 
plantas por t , ou perto de cento por cento roais do que a circular pi escreve. 

(**) As circulares sáo de junho e julho. Julgamos supérfluo publica-las uma 
qua se lhes conhecem os resultados. 

(■**) Como vimos, o meihodo de transplaniaçáo directa de L. já feitas da 
restH onde nasceram expontâneas paia aquella que se pretende provar, usado no U<H- 
suriíe, dd resultados ainda mais promptos. E' o preferível sempre que possa etoprs- 
gar-se. 
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complemento a transplantação das arvoretas do solo onde germinaram 
para sitio onde se possam desenvolver convenientemente. 

3-' O methodo por estaca deve ser abandonado, porque, em compa- 
ração com oí, primeiros, os seus resultados são inferiores. 

Km H-04, tombem fim do anno e da mesma procedência foi pubU 
cada a seguinte nota : 

fE' muito para desejar que lodos os ânuos proíigjm com persistên- 
cia e metliodo os trabalhos de repovoamento de l.andolphia.* 

Vejamos agora o que o actual inspector, Smits, relata em junho 
de igoS: 

• Durant le voyage que j'ai faít 8u moÍs de mai dernícr, il m'a été 
donné de parcourir durant plusieurs )ours les forêts du Monbanc et les 
circonscriptions de Manica, Chimoio et Neves Ferreira; ia qiiantité dca 
essences à caoutchouc que Ton rencontre ilans les forêts de Tcuest cons- 
litue Tune des grandes richesscs de la Comp. de Moz. {') 

Je me piais ã rendre hommage á mr. le chef de la sous circonscríp- 
tion de Moribane qui m'a accompagné durant une grande partie de mon 
voyage. Tout en ayant su se concilier :outes les peuplades de son tcrri- 
toire, il a une grande autorité sur les noírs et possêde une parfaile con- 
naissance du pays qu"il administre. Les sentiers indigènes sont néttoyés 
et rcndus aussi pratiquablcs que la nature montagneusc du terrarn le per- 
met. La récolle du caoiílchoiic se fait dutie f^açon mélhodiqiie, les ^oiiesà 
exploiler soiil parfailement délimitées. . . 

«J ai pu consiater que la conservatíon et la protectron des lianes éiait 
assurée par les ordres données aux indigcnes chargés de la récolie; ces 
ordres soiii généralement suivies et respeciées. Les lianes de Lan.iolphia 
soitl exploilées sans porler alteinie à leiír filalilé^ cesi à dire que l'on iie 
coupe que lécorce saiis eulamer le bois; les pi-^ds des lianes et les jeunes 
pousses sont dcgagés des hcrbcs pour assurer Icur croissance régulièie, 
enfin le cas échéant lon pratique le marcotage s-ir les liane^i que s'y 
prÊteni.i 

Para fechar este capítulo reproduzimos algumas notas dos relatórios 
mensaes dos chefes do Govuro, Moribane e Mossurise relativos ao anno 
de 190&. 



(•) N'outro ponio da descrípçSo da sua viagem, diz Smiis; — "J'ai pu vérifier la 
présence de Landolphias dans d'autres forêts non exploilées comme étani trop pauvres 
et )'ai constate égalemenl l'exi&ieni:e á'exeeUenl caoutchouc sur le lerritoire de^ cir- 
conscriptions de Neves Ferreira et Chimoio. Quelques soint permeltraient de créer de 
nouve.iux centres de production.'» 
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Govuro 
Relat. do atino de }(p4. 
Repovoam se as maltas onde a L. indígena já escasseia. 

Maio igo5. 

O repovoamento das florestas do Govuro elTi;cluou-se já nas mailas 
do baixo Chenguene c nas de Sangazive (Macovanc), mais a S. c mais 
próximas do litoral. Transplantaram-se looo Landolphias. 

Junho igoS. 

O repovoamento systematico das florestas lem sido feito, sobretudo 
com plantas de L. Kirkii. 

Convém que a sementeira se faça entre dez. e jan., c a transplanta- 
ção no anno seguinte, entre jan. c março. 

MoBBurise 

Fep. jgoS. 

Fez-se a sementeira de L. junto a 600 arvores preparadas em jan. ; 
arraniaram-se mais 1000 tutores fazendo se semeiífeira e tramplanlaçóes. 

As L. pouco fructo produziram este anno, tornando-se difficil obter 
sementes. 

Março igob. 

Repovoamento das mattas de Landolphia. 

Tem continuado, havendo mais 1200 arvores rodeiadas de sementes 
e peq. plantas de L.-, continua a sementeira. As sementes enterradas em 
janeiro 'começam agora a germinar. 

oAbril igo5. 

Continua se a limpar grande área da floresta e a repovoar se de L. 

Maio igoS. 

Durante o mez trabaliiaram 16 iiomeiís na limpeza das plantações de 
L. já feitas. 

As trepadeiras que foram plantadas no Chibabava apresentam bom 
aspecto, . 

Moribane 

Jan. igo5. 

Procede se ao reprovamento de L. na Honesta Bunga. 

Fev. igob. 

Foram postas 7000 estacas (mergulhia) de L. 
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Março igoS. 

Foram postas i looo estacas (mergulhía) de L, 

Maio igoS. 

Tem continuado o serviço de repovoamento a cargo da policia Bo- 
restal com \b indígenas. Em abril foram feitos gooo alporques. 

Reiat. do anuo de 1^04. 

A Comp. do Moribane plantou aiguns milhares de pés de borracha 
(Ceará) extrahiu i,5 T das suas mattas de L., e cuida do repoyoatneulo 
d'essas maltas. 



As transcripções que fizemos estabelecem, parece-nos, sem a menor 
duvida, que a questão da conservação e desenvolvimento das florestas da 
Comp, de Moç. productoras de borracha estil, desde jd, assegurada. 

Não nos queremos deter em confrontos com o que se tem feito no»^ 
paizes |co!oniacs africanos mais precavidos e adiantados (a que de paa-W 
sagcm já nos referimos) confronto que, aliás, não receiamos, 

O nosso fim, apontando os fiictos do território, é iam somente mos- 
trar que olhamos ao futuro e não nos furtamos aos trabalhos e respon- 
sabilidades do presente. 

Digamos comiudo que se, para a Comp. de Moç., a questão da bor- 
racha é importante, para as outras colónias é vital. 

Citámos n'ouiro iogar exemplos de colónias estrangeiras. Quanto ás 
nossas, é tempo que as P. de Moçambique, Guiné e Angola se acautcl- 
iem das ameaças futuraj^, Angola sobretudo, em cuja totalidade de red- 
diios entra a borracha com mais de 3o 0/0. 



filappa D 

* Landolphia 



I- 

• a 

CO 



o C 

si 



* » 

» 

9 

* » 

* » 

#(?) » 
# » 

I» 
» 



* » \ 



.O 3 



# » 
» 

M 

* » 

» 
» 



® y 






II 



P>« 



s{; » 



Uandolphiias 



íO gcnero Laudoiphia foi crcado pelo bolanico francez Palisot db 
Beauvois. 

E' a p1ant;i por excellencia prodtictora de borraclia da Africa tropical. 
André DbwevRE publicou em i8g5 uma monograpliia em que des- 
creve 19 espécies. 

Em iHyS PiERRE descreveu mais duas. 

As Apocyneas (Landalphias e outras plantas) da Africa occ. e or., 
ão dcscripias em maior numero e desenvolvidamente pelo dr. Stapf, 
ie Kew. 

Hua, K. Scliuman, Jumelle, Bussc c Halier deram nome ás cinco 
lliimas espécies do mappa de Laiidolpliias. 

Não escrevendo nós para botânicos, o fi^n a que visámos organisando 
Bte mappa, foi facilitar o confronto da /,. Kirkit com as OJtras Lan.iol- 
'/iitjs, tanto dd Africa occ, como da oriental. 

As noras são o commentario synthetico e comparativo que elucidam 
! pontos essenciaes. 

A L. Kirkii, por muitas razões /jrimiicia/, rcservamos-ihe um capitulo 
special. 

Quanto ás outras L., vê-se em primeiro logar, que as espécies repu- 
sdas melhores são a /.. delagoensis, L. dondeemis, L. IValsoitíaua, (■) 
la Af. or., e as /.. oivariensis, e L, HenJololii, (suas variedades e L. 
Ongeneres), da Af. occidcntal. 



(•l A L Wjlsoniitna ou Walsorti, é originaria Ua Af. or., e tão p'Oíiiiia parente Ja 
, Kirtcii que quasi se conTiinJe com ella. a nno ser no fructo que é globular (jiarccido 
I forma e nn cõr com uma laranja de Portugal) cmquanio que o da L. Kirkii é pyrj- 
rme. AwÍ|!nalaJa no território da Cotnp. da Moç., como dissemos, enconira-se em 
ande quantid.ide nas florestas da Maã.inda. competindo com L- Kirkii na qualidade 
ima e única de Ciiutchu d^ proceJenciít do iVIossurise Estes factos parecem-nos ter 
ui tanto mais cnbímento. quanto itcerea das qualidades productoras da L. Walsont 
lo estão ainda fixados lodos os auciores. (Vjde a nota 8 do quadro das Lanivl- 



Nota se lambem que estas espécies são todas prozimas parentes da 
L. Kirkii. 

Não temos elementos para conhecer o Vítior compâratiro das i pri- 
meiras. Quanto á L. dela^oensts, sabemos que pertence ás raras espécies 
cujo látex coagula expontaneamenie. F' prova\'el que o mesmo se dé com 
a L. dondeensis. 

A elevada coiação do cautchu de proveniência L. Marques (e outros 
da Af. or. conhecidos no mercado por «Mozambique balhi), aiicstam o 
valor intrínseco da L, delagoensis. 

O cautchu da L. dondeensis Donde baIU) é bem cotado, mas tem.j 
um valor um pouco mais baixo. 

Sobre as L. owariensis e L. Heudelotii podemos informar; 

A L. oaiariensis c-obundantc em látex com uma forte percentagem' 
de borracha e poucas resinas. 

Esta L., d'um grande desenvolvimento, é produciora d'uma das me^ 
Ihores borrachas da Af. occ. lesiado independente do Congo) o Kassai 
vermelho e escuro, e dá bom rendimento. A coagulação não é expontânea, 
mas obtém se sem difRculdade pelo calor, pelos ácidos, eic. (*) 

A. L Hciiddotii fornece um producio de i.« qualidade e látex era' 
abundância que, segundo A. Chevalicr. coagulo expontnneaepromptamente 
ao sol. {**) Wildeman diz a este respeito: «O indígena coagula cm geral 
o látex, quando o colhe á moda dos Foulans, por meio de agua salgadi 
e do summo do limão. > 

Quanto a rendimento, Chevalier reputa-o assaz fraco. «Nous 
timons, diz cllc, qu'une liane adulte, soumisc ã une traíte régulière deu^ 
fois /'iJH, {•**) ne peut donner plus de bo g. de caoutchouc.» 

Ciladas as melhores espécies da Af. occ. e or.. não temos que di 
ternos sobre as outras. 

Quanto aos processos de extracção da borracha, já vimos que, eoi; 
geral, os negros destroem a trepadeira que encontram, quer a corteitf' 
cerce, quer, se preferem a incisão, a quebrem puxando-a a si, ou enta- 
lhando a tão profundamente que atacam o lenho, e, sempre, procurando 
exhauri[-'he todo o seu látex. 



I 



(*j Vide Riais adianie —processos de coagulação. 

(••) Em Bissao, no momento em que o látex, não muiio espesso, sae do corte, os 
initif^enas esparzcm-no com o sueco acido do frucio da própria plania, que conservam 
na bocca.j 

(•••) E' excessivo. No território, as L. explorad a pela Comp. de Mo{. são san- 
gadas uma única vf f, « só em parte, ali cena altura do tronco. 



4 




97 

São raros os pontos d'Africa, (Serra Lcòa, Akus e Bissao (*) por ex.,) 
em que os pretos adcxtrados se limitam a explorar as plantas sem as des- 
truir, ou inutilisando poucas d'e!las. 

Quanto aos processos usuaeí e primitivos da extracção do cautchu 
bruto, applicados ás L. e outras Apocyneas, podem dividir se em duas 
grandes caihegorias: 

I — Coagulação do látex exirshido por incisão das L. 

3 — Eítracção directa do proJucio com destniição dos tecidos. 

Na I," cathcgoria figura a coagulação pelo calor do corpo, pelo suor, 
pelo sal, pelo sumno do limão; por m:io de certos vegetaes tanninosoa 
ou oxalicoi, qu!: os indigenas conhecera, dos suecos das folhas do Bao- 
bab, da TamarínJa, e outros de determinação especifica ainda desconhe- 
cida, l^mprega-se também a agua de sabão e ainda as urinas. 

No Gongo é costume usar-se o summo d'uma gimberacea do género 
Coslus, ao que se diz, cujo nome é <ibossanga.« 

A' segunda caihegona pertencem os processos empregados nos dis- 
Irictos de Quango e das Cataratas, em Angola e em Bcnguella. A maneira 
de proceder é a seguinte: 

Coiramse os rhizomas cm pedaços de 20 c, deísam-se ao sol durante 
uma semana e depois mettem se dcniro d'agua. Ao cabo de 10 dias tiram- 
se para fora e batem-se fortemente de maneira a separar a maior pane 
das substancias extranhas e facilitar a aggiutinaçáo em massa da bor- 
racha. Depois d'isto é a borracha fervida, tornada a bater c emfim secca 
ao sol. 

Em Benguella os caules são cortados em pedaços de 60 c, postos 
de molho, batidos, fervidos, espremidos, dando se-lhes a forma de deJos ou 
mitaii, sob a qual a borracha é entregue ao commercio. 

A base do methodo é sempre a mesma, embora a manipulação diffira 
um pouco segundo os paizes. 

Os processos descriplos, são, como dissemos, os primitivos e usuaes 
dos pretos. Por elles se obtém 3 maior parte da borracha exportada 
d' Africa. 

Além d"estes, mas fuildando-sc nos mesmos principies, ha os proces- 
sos de laboratório e os mechanicos. por meio de machinas e<peciaes, nao 
só applicaveís ás Apoc)'neas mas a quaesquer plantas cautchuosas para 
extracção do precioso producio. 



(•) Cii. de Warburg, 



A preparação do cautchu bruto obtém se pelos seguintes proccu^n 
(•) que annotamos resumidamente para melhor esclarecimento. 

jevaporação pelo ar. (**) 
Jabsorpçno do liquido pelo solo. [***) 

13 . . . Coagulação pelo calor 

a) calor natural do corpo (****) 



lenfumaçáo (** 



'V 



.^ijebulição [*•****) 
|Coagulaçã 
coag. porevap. total dagua, a quente (*•****•*) 



i, , -1- - 1 jCUUIH-lllJ l******J 

à) calor artificial/ . _ ' 

jcoagulaçao pelo vapor á agua ^******«) 



C — Coagulação por 



I écrémage 

\écrémíige cora addíção dagua [■ 



s regiões do Gibão, Casa- 



(*) Wildeman. 

(••) Coagulação expontânea — Só praticável en 
manca e Moçambique. 

(***j Em cerus espécies de Landolphia, o laiex, escorrendo, chega ao Eoloque ab- 
sorve o sérum, o qae activa a coagulação dos glóbulos de cautchu Esld n*este caso a 
L. «Iniisy» de Madagáscar. 

('•") No est. in,l. do Congo e no Conjo franca* os indígenas usam recolher o la- 
tei na mão, estendendoo sobre o peito e os braços; o calor e a transpiração actuam, a 
dá-se 3 co^galação. E' esie o melhor dos methodos naiuraes, preferivel ao dj coagulação 
a frio. O cautchu íica apenas contendo uma certa porção de matérias gordas, que muito 
pouco o desvalorizam. 

(*****) ApplicaJo pelos seringueiros do Pará ao laiex das oHeveasi. O das L. da 
costa occ. d'Arrica tratado por este proces!0 não ili resultados satisfatórios. 

(■**•*•) MethoJo simples, usado em algumas regiões do Congo. O lateí é fervido, 
espremendo-se o producto que se desseca depois. A applicação do calor tem de ser lenta 
para dar bons resultados, o que oi indigenas poucas vezes conseguem. 

(*"""( Appareiho d'Hamít. Funda-se no melhodo anterior. Approveita-lhe tnul- 
tas vantagens e obvia aos inconvenientes apontados. 

(•*******) Certos l.Ttex, taes como o da H.mconth Specios.t, coagulam completa- 
mente pelo calor sem deixarem sérum. Os indígenas do Pará, que o usam, quebram o 
recipiente de barro em que o látex foi aquecido. O cautchu apresenta-s 

(••"•"") Addiciona-se agua ao látex e deixa-se repoisar, a frio. Os glóbulos de 
cautchu separam-se e sobrenadam ã superfície, Coagula d'ette modo o laiex de certos 
«Ficust o da -Hancornia Speciosa' e o de algumas espécies de Lcindolphia. A borracha 
conhecida nos menados por tliinibles é obtida por este processo. 



meohauicos 



. Dissolventes cMmleos 



[ centrifugação (***} 
Imassagem indigena (****) 



ou aoção de reagentesi ; , \, -, ^, 

, , , , . , , proc. Arnaud e Verneuiii* 

destruindo 08 tecidos ' 



(*) 
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T>. . .OoftgTilaçfto pelos pro-\ productos chimicos míneraesJ , 
cessos chimloos ) productos chimicos vegetaes( 

Coagulação pelos processos ^3^3,*;^ ,„. 



De todos OS processos que acabamos de rapidamente expor, excluire- 
mos era i." legar os industríaes e os de laboratório, que nSo são ainda 
applícados nem applicaveis em Africa á grande exploração. 

Dos processos indigetias mechanicos ou por cocção de rhizomas já 
falíamos. Quanto aos outros, e sejam quaes forem, vè se que n'elles 
intervém um agente de coagulação quer seja o calor, os saes, ou os 
ácidos. 

Notámos já que o meihodo empregado no Congo para coagulação 
do látex pelo suor e ca'or do corpo, é bom; E' mesmo dos melhores, se 
bem que o producto não fique complctamenie puro. 

A coagulação pelos suecos vcgetaes quando empregados em pequena 
quantidade, é de todos os systemas o que apresenta maiores vantagens 
mas tornase necessária a lavagem e depois a dessecação completa do 
cautchu. Só a generalisaçao d' este methodo poderá vír a resolver prati- 
camente a questão. 

Todos os outros são ou muito complicados ou muito caros. 

O processo mais vulgansado entre os indígenas é actualmente o do 
i sal marinho ou agua salgada, applícada directamente á ferida. E um pro- 



(•f PóJe empregar-se: — O aicool, acido aceljco, aciJo eliloryjrico, sulphurico, 
etc I segundo a compoaifão do laiex. Qunai lodos os saes Todos os ácidos vegetaes 
(Hibiscas, cjnnabius; eic.) e plantas ou fructos adstringentes que encerram adJa ota- 
3 ou lannico. 

("J O syscema baratlage (empregado nas desnatadeiras para separar a manteiga do 
'o), appiicado ao iaiex tem dado sempre mediocres resultados. 

{*"} De loJos os processos é esta o melhor, mas só póde app!icar-se em larga 
escala por maio de machinas especiaes Tem sobre iodos os outros a vaniigem de não 
introduzir no latex nenhuma substancia que possa alierar-lhe a natur<;za. 
(""í Já indicámos este processo. 

(""'l Funda-se no mesmo principio. E' um processo iuJuUrial, preconisado em 
I França. Podem tratar-se por elie os rhizomas e até as cascas das plantas, que chegam 
B fornecer íj a 9 »/« de bòa borracha. Nos paizes productores ainda se não usa. 
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cesso rápido, mas o cautchu assim obtido altera-se promptamente, tor- 
nando-se pegajoso, mesmo que se trate da L. Heudelotii. 

«A progressão do emprego do sal marinho, diz A. Chevalier, é a 
causa da diminuição do valor mercantil da borracha da Guiné francesa*. 



A UandolpHIa Kirkíi 



O melo natural da L. Kirkíi, é como dissemos, a floresla. 

Cabe aqui transcrever uma pagina da monographia(») já citada, que, 
em dois traço3, foca nitidamente o aspecto gera! da flora do território. 
...«Sobre o litoral, uma vegetação rasteira cobre a,<i dunas, e o 
mangal verde-negro, monótono e sinisiio, rodeia todos os portos e bahias, 
margina todos os braços de mar c rios até onde a maré se faz sentir, 
denunciando pela sua presença a salsugem das terras em que vive. No 
sul do território apparcccm por vezes, á beira mar, pequenas moitas de 
elegantes casuarinas. As margens inundáveis, as terras da costa, todas 
as várzeas e langiias, emOm, apresentam se cobertas de uma vegetação 
herbácea, do capim, por vezes potente e forte, cobrindo um bomcm a 
cavallo, outras enfezado e rasteiro, sempre denunciando a humidade da 
terra . 

Nas terras arenosas e nos terrenos gneissicos da zona media, o maito 
arbóreo occupa quasi toda a terra, formando Horestas de variadas espé- 
cies, de pequeno porte, onde predominara quasi esclusivaraente as legu- 
minosas medianas, e bastas Mimosas espinhosas. 

Nos cumes da; montanhas encontram se os picos isolados, os escar- 
pados cimas, escalvados e nús; mas as plataformas dos contrafortes e 
as pequenas porções de planalto que, por um lado, sobretudo no Barué, 
ainda aitingem o território, mostram-se bera cheias de hcrvas e de ar- 
bustos, gramíneas e leguminosas, fornecendo nutrientes e bons pastos. 

Mas nos flancos dos valles, nas vertentes das rnantanhas, nos ter- 
renos schistosos, a vegetação torna-se luxuriante (■*), as florestas potentes, 
cheias de excellentes essências, enleladas em inextricáveis liames. E' pre- 
ciso ter passado atravez de uma d'estas espessas mattas, abrindo, a po- 



(*) Coordenada, escripia e dacumeniada pelo major Eduardo Cotia, um dai pre- 
claros oroamenios Jo nosso exercito, 

(**j EspecialisanJo o que airaí fica dito, ac crescei) ta remos que o Chenguéne, al- 
guns pomos de Chiloane, Madanda. Hossuríse, Moríbane, serra da GoroDgoss, Ctienngo- 
ma pane da Chupanga e Luabo, são as terras de mais densa e poienie vegetação. 



der de machado e d força de trabalho, o seu caminho de todos os rni 
tos, para bem se avahar a grandeza imponente d'estas manifestações 
natureza, para se apreciar os magestosos colossos do reino vegetal com 
o sen verde variado, com o seu cadencioso ramalhar, mergulhando em 
permanente sombra o esireito carreiro por onde se vae passando a t; 
custo.» 



> em g 

M 

oda* m 



E' no meio d'esta maravilha tinimada, onde se entrelaçam em todsii 
as direcções trepadeiras grossas e finas, sarmentosas e herbáceas, ura; 
vestidas de folhas, outras nua?:, n'uma atmosphera bochcrnosa e húmida de 
estufa, que a lanoolphia k:rkii vive e prospera, atirando se em todas as 
direcções, rompendo pelo matagal, colcando como serpentes ou esti- 
cando-se pelos troncos das mais altas arvores em busca do sol 

A L. Kirkit typíca, tal como se encontra nas florestas do terrítoi 
da Comp. de Moç., é um liame ou cipó sarmentos© e possante, de s 
40 c. de cir;. no estado adulto, (') que attinge mais de 3o mctroi 
comprido. 

A haste é um pouco rugoía e castanho-c^ícura. Da mesma raiz 1 
tem geralmente duas ou trez hastes, ás vezes quatro ou cinco que | 
cem outras tantas trepadeiras ditferentcs, 

As folhas são oppostas, d'um verde muito intenso, pequenas, oblõn^ 
gas e pontagudas, de 4 a 7 c. de comprido por 2 a 4c de largura, com 
peciolos curtos. Furtes elos (**} na nascença dos ramos. As inflorcscencías 
são terminaes e mullifloras. Flores brancas, pequenas, de 6 a 7 mm. de 
comprimento por 3 mm, de largo: corolla de cerca de 10 a 12 mm. As 
flores resceiídem um aroma de jasmin. O ovário é ovóide, os fructosn 
riformes, d'um amarello crdra com i5 a 3ã sementes. Estes fructos I 
duros são deliciosos^ fazem lembrar a cereja agreste. O látex círj 
n'um tecido cellular entre o camb:um c a casca. 

A L. Kirkii, também conhecida por satini, tem no território o nS 
cafreal de niliuiiugo que se applica egualmente á L- IVatsoni. 

Ao fructo de que os indigenas são ávidos dáo o nome de mulutú 
me^anitfo c mango, e com elles fabricam a ulanJala, bebida fermenta 

Além das L. Kiikii e Watsoni que imperam como soberanas n 
restas da Comp. de Moç., existem de mistura com ellas maa em r 



(•) A espessura do caule, que pode aitingir e exceder 5o c, niio depende apl 
da edade da Landolpkia. A regilo intlue muiio no seu desenvolvimento em 
e forma de crescimento, como mais minuciosamente dizemos n"outro logar. 

(«•} Substancia filamentosa que se enrola á maneira de gavinhas. 
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quantidade, outras Lnidoipltias., tacs como a L. oivartemis, a L. Florida, 
a L. 'Pctersiana (?) e outras essências ainda não determinadas. Cada uma 
d'estas espécies dá, no território, um látex de densidade difTerente, A coa- 
gulação t segura e fácil. Basta addiccionar ao látex um pouco de agua 
salgada ou Iratal-as pelos ácidos para se operar prompiamente. 

As experiências estão feitas mas nenhum destes processos, ou qual- 
quer dos que descrevemos, tem sido empregado para exploração. 

Toda a borracha (*) exportada por conta da Comp . de iMoç, ,profêfii do 
/(j/íjT da L. KirUii, (oii L. Watsoni) e é obtida pela coagulação expon- 
tânea d'esle<! tatex ao ar sobre as incisões praticadas na casca. 

Todas as outras Landolpitias teem sido systematicamenie poslss de 
pane. Assim a borracha do território se tem vindo affirmando de anno 
para anno, chegando a do aMossuriseo a attingir as mais elevadas 
cotações: (•*) 

A' eícepção, única, do "AJeli Niger», que se lhe defronta nas qualidades chiniicas 
e na elasticidade (?) mas tendo ainda assim uma percentagem mais elevada de perdas 
na lavagem por sêr jh.iíi impura, pode affoitamenie declarar-se (***) e fazemol-O or- 
gulhosos, que a borracha d'aquella procedência do território portuguez NAO TEM 
RIVAL entre todas as borrachas Jo continente africano coladas no mercado da Europa, 
seja qual fãr a região, e a familia género ou espécie botânica de que provenham. 

Accentuemos de passagem que a Comp. de Moç., pôde, logo que o 
quízer, proceder á exploração das outras csseTi cias de cauichu do seu 
território. Como dissemos a experiência está feita, e ainda recentemente 
a insp. g. d'exp. informava : 

*Il se peut que Ton obiienne seulement des cautchoucs de qualilé 
motns belle qu'actuellement et qui auraient une valeur raoindre sur le inar- 
ché européen, mais jI sufTira de veiller a ce que les deux qualités ne puis- 
sent se méianger, ce qui será facilite par la méthode diferente adoptée 
dans la ricolte.» 

E accrescenta : 

íLes derniers procedes de coagulation ont Tavantage pourlaplupart 
de permettre de traitcr un grand nombre de lianes avec un personnel 
restreint, c"est-â-dire d'obtenir un prix de revicnt minime. On arrive 
ainsi à rcndre un cnoutchoiic parfois médiocrc aussi rémunérateur qu"un 
autre de première qualité mais qui necessite de grands frais.i 



l*j A' excepção d'algiimi borracha de Mtnihoi 
jMCial] que não é sujeita a imposto nem a licença pan 
(■•) Vide iDados mercantis comparativos.* 
(•••) Vide a analyse da nossa borracha. 
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Reproduzimos a opinião textual. Devemos comtudo esclarecer agora, 
que o preço elevado da actual exploração da borracha da Comp. de 
Moç., é lodo relativo. 

Uma tonellada da sua borracha rende, segundo as ultimas cotações, 
cerca de 2:4ooC!f)ooo réis. 

O custo, incluindo todas as despesas além da mão d*obra, e que 
deve ainda descer nos annos futuros, não excede 800 a 900 mil réis por 
tonellada. 

Fechamos aqui este parenthesis. 



Analyse technique et chimique d'un échantillon 

de Landolphia Kírkii 

Cette gomme a été récoltée dans le territoire de Ia Comp. de Mozambique (Mossurise) 

RÉCOLTE de igoS 



Analyse chimique par le procede à Ia soude alcooliquc: 

Teneur en resine 2.2B "/o 

Perte au lavage et au cylindrage 5.4 ^Yo 

Aspect de la gomme 

Boules régulières, «fun jaune clair, assez rondes, pesant de 5 a 10 
grammes, três dures, fortement enroulées. 
Gomme élastique et três nerveuse. 



Oomme de tout premier choix, pouvant étre classée au pre- 
nder rang des gommes de toute première qualité. 



Lisbonne le 10 février 1906. 



(a) /?. Caiin 



Ingéiricur n^ricolo. Clief de nibriculíoii. 
(I.ic du caoiílclioiic. Monopole du 1'ortngal. 



Comparaison de Tanalyse ci-dcssus avec les essences reprises dans 
le tableau ci-joint. 

Le oaoutohouc de la C.** de Mozambique n'a qu'uii aeul con- 
ourrent qui lui débatte ses qualités, c'est TAdeli Nyger de la 
Ouinée frangaise. 

Nous remarquons que cette gomme tout en ayant un pour- 
oentage un peu inférieur en resine, renferme par contre plus 
dimpuretés qui donnent une plus grande perte au lavage. 

Les autres gommes du oontinent africain, n'entrent pas en 
oonourrance. 

(Rubrica) R. C. 
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MoBsurise 



Não tem o mesmo aspecto de Chiloaiie; tudo aqui é ditíerente: clima, 
vegetação, população, regímen das agitas, riqueza do solo. 

Todo o paiz a oeste da Madanda é montuoso, a altitude varia entn 
3oo e i3oo metros; lem um solo vegetal fundavel e eminente para a< 
cultura, o clima é temperado, em todas as encostas correm regatos, e os 
valles são banhados por cursos d'agLia clara c límpida como a dos ribei- 
ros. N'uma palavra, toda a parte montanhosa do disiricto de Mossurise ê 
apta à colonisaçáo européa que já se vae desenvolvendo. 

A planície que se encontra antes de se chegar à região alta, e que 
SC chama Madanda, é muíto povoada e todas as suas aldeias são ligadas 
por caminhos de 2 a 3 metros de largura, feitos por empreitada peios in- 
dígenas sob as ordens do chefe de circumscripção. (*) 

A partir de Zibanga, passando por Cíkata (**) (perto do Save e li- 
mite das circumscripções de Chíloane e Mossurise) encontram-se já mur 
tas essências vegetaes cu|0 látex se coagula produzindo uma gomma elás- 
tica. Assim, por exemplo: A MTuvnte (nome cafre), espécie de figueira 



Notn. A SE. do Moisurise e para o S. da cadeia dos monics Zinhumbo e Chúobe 

qu; limita a rede Jos irlbLitarios do Busj, formando a divisorJH d'aguas entre este 1 
o M'Ciine affluente do rio Gorongosa que vae desaguar no mar próximo a Sofah 
vertente S. qiie decresce rapidamente de uoo a 1000 pés d'altitude e estendendo se de- 
pois na mesma direcção em planície de declive muito suave, e de 85o pés d*altitude, atj-l 
contra-se a região das liorestas da madakda formadas por arvores em regra de pequeao 
porle mas de vegela<çáo iniensissjma, apresentando o aspecto das lloresias [ropicaes, 
verjadeíramenle impraii:avel, tal é a quantidade de liames que se cruzam eentrebçai 
em lodos os sentidos, de arvore em arvore, de arbusto em arhusto, sobresahindo entre 
elles, peia quaniídade e vista o aM'l)ULjngo» que se pode dizer cobre quasi totalmente 

Sem razão alguma apparenie a floresta abre de repente, os liames começnm a di- 
minuir, o nnfhuun^toii desapparece e entra-se nas planícies alagadas do M'CuQe e Li» 
pembi. .. Enconira-se de distancia a distancia um ou outro montículo deiermiies em loraa 
de bouqutts d'arvores. Entre Hadana e Mutani existem p,ilmeiras bravas e lindos catos 
em grande quantidade. 

Seguindo a classificação de Schubler e Wrightson, o solo pareceu-me um i aliuviSo 
stliciosa e rica, com cal, c multo secco. O clima é verdadeiramente tropical : os dias sãi 
muíio quentes, tendo observado durante o mez de set. 30' á sombra; as noites sãi 
frias e húmidas e o cacimbo fone; os meies mais chuvosos são nov., dei., jan> e fev, 
durante os quaes as chuvas teem períodos de grande Intensidade; porém annos ha di 
grandes estiagens. (Do rei, do cap. Annibal Machado). 

(■| Eíte systema que, além do Mossurise, tem sido praticado no Moribane, Go. 
vuro c outras circomscripções, dota o território com uma rede de communicaçSes qutt^ 
fícam quasi de graça á Comp. de Moç- 

{••) Itinerário P. Pacoite, engenheiro. 
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ainda não determinada. A M gembire, que muito se approxima do Ficut 
Vogelii; dá um látex muito abundante de que os pretos se servem para 
armar aos pássaros. 

tUma outra planta arborescente (Dovetove?) com affinidades com o 
género Kikxia (*), quanto á lior, A forma dos fructos e á maneira porque 
o seu laiex coagula. 
Cresce em grande abundância em toda a Madanda e dá uma forte 
quantidade de látex. 
Encontra se ainda n'esta região a Me^amera (L. Petersiana'!) e a 
M' Canja, L. Florida indígena. 
A meio ciiminlio de Mutanda para Tebéro, a rumo E. NE., e 25o 
melros d'altiiude, começam a enconirar-se os primeiros cipós das L. Kir- 
kit e Watsoni, que vão crescendo rapidamente em quantidade, até Mu- 
jungo, onde passam a sér exhuberantes, A floresta é de tal modo espessa, 
que e impossível calcular com exactidão a quantidade de trepadeiras por 
hectare. Serão duzentas? duzentas e cincoentai' Trezentas ou mais, tal- 
vez. O solo está litteralmente juncado. 
De Mujungo passa-sc á maior povoação de todo o districto de Mos- 
surise. Este acampamento tem mais de 5 kilometrosde comprido por i 
kilometro de largo, E por toda a parte, em volta do^acampamcnto dis- 
simulado na potente floresta de liames em que está encravado, ficam va- 
I rios grupos de palliotas — 90 a 100 — com mil habitantes. 

A floresta espessa termina era Tucotuco, a 43o metros d'altitude. 
E" de notar que a maior abundância de trepadeiras se dã entre 200 
l e 35o metros. A região, corao dissemos n'outro logar ao tratarmos das 
L florestas do M')ssurise, estende-se sobre uma superfície total de 85.ooo h., 
rou mais precisamente de 35:ooo h. se descontarmos as clareiras, macham- 
[ *as, eic. 

Admittindo que a media de L. por h. é de 120, {**} admitiindo que 
' cada planta rende 80 g. de borracha, (**•) um hectare pode dar 9,'' lioo gr., 
e os 35:oóo h. do Mossurise 336 tonelladas. 



\*\ Esta Apocynea, de que se conhe<:em 7 espécies pelo menot (K.^frkana, tf. 

\ tíasika, K. Lati folia, etc), é productora do bom cautchu de Lagos (silk rubber) e dos 

Camarões. A espécie da Alrice or. descripta por Schumann, appraxima-se muiio, 

sfl é que te não trata da mesma espécie, da que i assígnalada no território da Comp, 

de Moç. 

(■*) E' muito difiicil estabelecer com precisão uma media, que nunca deve sêr, 
comiudo, inferior a uS ou lío L. por h, 

C^) A media está calculada no Mossurise, onde as trepadeir.is são muito delgadas 
r^tivainenie ás do Moribiine e outias regiões, entre 90 a 110 g."de cautchu por L. 
: explorada. 

Adiante damos mais desenvolvidas notas. 



Mas para esta vasta exploração seria necessário um exercito de i 
Ihedorcs de que o Mossurise não pode ainda dispor, e tanabeni o abaste- 
cimento d'agua, cjue marca o limite dã exploração actual, teria de fazer-se 
n'uma escala mjito superior, por processos já estudados mas ainda não , 
levados á pratica. 

Isto, é o futuro. 

O que fica provado é que ha borracha, muita, e da mais Sna qualU 
dade. E que as florestas são methodicamente exploradas, não só com o 
fím de conserva-las mas de augmenta-las. 

Moribane 

Quanto ao Moribane, o seu aspecto physico é o mesmo que o de 
Mossuriíe; as aldeias e os principacs centros estão ligados por caminhos 
magnifícos. A riqueza do solo c o seu clima temperado tornam-o egual- 
mente um paiz de colonisação para o europeu. A L. kirkii dá se abun- 
dantemente em quasi todo o districto, atlingíndo grandes proporções em 
diâmetro do caule. A rumo nor-nordeste encontra-se borracha n'um per- 
curso de 6o k.; a regi.ío exhuberantc occupa 22 k. de extensão. Perpen- 
dicularmente a este rumo, ou sul-sueste, a região da borracha estende-se 
por 5o k. c a Horesca densa tem app. 20 k. São pois cerca de 40.000 h. 
coalhados de trepadeiras n'uma área de cem mil hectares, t*) 
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(*) Ainda para o N. do Moribane, atí além de Macequece, 
planalto de Manica, toda a região tem maii ou menoi barrdcha 
creaçSo de vasta» florestas. A'ceríp dVsta região dii GuUlauine Vasse, 
governo írancez nos paiies tropii:aes e de passagem no território. «Dans 
lireuses et journalières excursions faiies Uans tom le lerrJtoire compi 
.lu S , U fronliire aoglaise au N et le Chimiii i1 V E, je n-ai pu pare: 
oú il y eui de 1'oinbre ei Je l'humidíté sins y rencontrer des L. kirkii, vigoureuaes et 
puisiantes qui ilonnent un caouicltouc excellent. 

. . Je ne crois pas me Iromper en alfirmant que dana le terrrtoire étudié il y a 
prii d'un miitier de rayins et de vallées oú les conditíons climatologíques plaisent au 
L. kirkii. 
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A supremacia da /,. Etrkii {*) é iriconiravcrsa. Se utn ou oulro bo- 
tânico lhe não confere todo o valor intrínseco a que tem direito, é porque 
a conhece mal, ou porque só a estudou como planta exótica fora das con- 
dições naturaes do seu habitat. 

Os outros escriptores, e dos mais jllustrcs, taes como (que tenhamos 
de memoria) Kirk. (•*) Warburg e o nosso conde de Ficalho assignalam 
L. Kirkii logar preeminente entre todas ps outras. 

Warburg diz que clla,e a L. Wafsoui, fornectm mv faoiitchcuc de 
'Ute première (jualiíét e Kírk classifica esia espécie cerro pioduciora da 
melhor borracha e em grande quantidade. 

Tal é a opinião scieniitica de homens tão auctorisados como insus- 
peitos. 

Damos em outro logar a prova mercantil çípressa na alta colação 
que obtém a nossa borracha, conhecida por ^jhA: nibber. 

Referimo-nos já á eloquente prova chímíca que adiante vae publicada. 

Ha ainda a prova industrial nos productos trabalhados (***) 

temos a vantagem de levar á exposição. 

Ahi bem patentes soD o exame dos entendidos na matéria, hão de 
affirmar — pcrmiita-sc-nos o desassombro — as eminentes qualidades da 
planta que elaborou a sua matéria prima. 



A L. kirkii^ que se reproduz facilmente, floresce e fructifica ao 
rto anno, tem uma propriedade de inestimável valor: — a coagulação 



("1 O que diíemos de L. Kirkii abrsnpe a L. Watsoni- Quasi que se conTundem 
botanicamente. A única diflerença frisanie entre uma e outra coniisic r>o fructo, que, 
cotno dissemos, na /,. Ktrkit é pyriforme, e na L. Watsoní é globular. Na Madanda são 
indifferentemente conhecidas pelo mesmo nome cafre »M'huungO"ed'ellss, e só il'ellas, 
se exirahe a borracha que coagula exponianeamenie e quasi que ínstantaneamenie. so- 
bre os cortes em rresença do ar. 

(••) Sábio botânico, companheiro de Livingstone. 

(■•') Os objfctos manufacturados que apresentamos oa Exposição da Sociedade 
de Geographia de iqc6 Toram feiíos pela «Companhia de Borracha» com cautchu da 
colheita de iqoS do território da Comp. de Moç. 
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expoatanea do lates, que a um tempo garante a purcsa do prodúí 
mak>r pcrceniagem em cautchu bruto. 

A simples dwcripção do processo de exiraci;ão da borracha esclarece 
tacilmenle csics pontos. 

Eb como, em regra, se procede actualmente : 

A L. Kirkii e iValsoni é golpeada na posição cm que se encontra. (' 
Os cones fazem-se com uma faca de gume direito, i**) era numero va- 
riável. Esse numero depende da grossura do caule e das hastes da tre- 
padeira havendo muitas L. que permíttem sem damno sS ou 3o incisões. 

As incisões são (no Mossurise) de um decimctro de comprimento por 
meio d. de largo, tangenciaes, a fim de não atacar o cambium, começando 
a praticar se da haste ou ramificações superiores, descendo em volta do, 
tronco até á base. 

Entre as inci%óet são deixados espaços de um ou mais decimetroi. 

Uma vez cortada a casca do tronco sarmentoso, ficam a descoberto' 
os tecidos onde correm os vasos laciiferos. 

O látex muilo dettso, começa logo a cxsudar da ferida, aggiutinan- 
do-se em fórmu de gotiasinhas que se estendem com o dedo sobre a su- 
perfície do córie, constiiutndo-sc uma delgada capa ou pellicula que coagula 
immediatamenfe (•*•) e impede o latcx de correr. 

O processo da colheita segundo se pratica na SMadanda {****) é o 
seguinte : 

Coagutam-sc as primeiras goitas que exsudam das incisões sobre o 
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(*} Na eiplora^áo Teiía por conta da Camp. Je Moç , eitá eiljbelecido ene prin- 
cipio, que se segue tanto quanto possível. Na Moribiine é ri)(orosa mente observado. 

(••) No Mossurise, etc. emprega-se a faca especial «badJing knife". 

(■**! N^s LanJolphiãsào Motsurjse e Jo Monbane,principalinenle. Em algumas ou- 
tras regiões a coagularão total demora alguns minutos, e uma que outra gotia (rara), es- 
corre ao longo do tronco. 

(••"*! Aniigamente usava-se em todo o território o processo abaixo descripto. O 
chef^iloMossunsejCapiláoAnnibal da Silveira Machado, aboliu o no seu districlo, indus- 
triando os pretos de anno para anno do maneira tal, que hoje o cautchu d'aquella pro- 
veniência é quasi que absolutamente puro. O methodo do Mossurise, está destinado 
a generaliiar-se a todo o território. 

O primitivo processo, iá menos usado, consiste em applicar á camada de 
cautchu um pedacito da haste da própria Lando\phia, haste que sí vae volteando en- 
rolando-se-lhe o cautchu de moUe a constituir peq. tusos ou dedos. Terminado o I 
corla-se longitudinalmente e extrahe-se o núcleo. A borracha colhida por esta íái 
conhecida no mercado inglei por «Saussage» tem uma peq. depreciação por co 
algumas impureias. 

Nota— A questão do desenvolvimento em diâmetro daí Landalphias k muil 
curiosa O crescimento também éentrav.igsnie. 

O meiojreage sobre a planta fazanJo-a tomar aspectos differenies. 
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ante-braço esquerdo e applicase esse núcleo á pellicula formada na fe- 
rida enrolando os filamentos de forma a constituir pe<juenas bolas de 3 a- 
4 c. de diâmetro. 

Assim. ]i o facto d'uma bobine poder ser feiía com um filamenlo 
continuo tirado dircciamenie da ferida, seria garantia da bôa qualidade 
do cautchu. 

Quanto ao rendimento por L. é muito variável, porque além d'ou- 
trás causas que vamos vér, depende das proporções da planta produciora. 

No Mussurise uma L. produz em media 90 a 120 g. (*). No Che- 
ringoma a media é de 100 a i5o ou 200 g., podendo uma exploração a 
oulraiice, sem comiudo decepar a planta, elevar essa producção a mais 
de meio k. nos maiores exemplares. 

Pelos methodos adoptados pela Comp. de Moç. na sua exploração, 
as Landolphius produzem muito menos do que podiam produzir. Em 
primeiro logar a planta só é golpeada até certa altura, tanto quanto o 
permiltcm os apoios das arvores a que se enleia. 

Os cortes são feitos de forma a deixar interviíllos entre uns e outros 
e é sobre os iniervallos da casca intacta que nos annos seguintes as in- 
cisões se renovam, nunca sobre as cicatrizes recentes. 



onco ramificandD a muil 
a pequena iiUi]ra,capanJo em fórn 
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tra alguma arvore alia enroica-se-the em largiii 
metros. No cuso concrario, que é frequente, bracejíi \ 
arbustiva (como a L. Dondcensis) sobre o tutor a 

A L. parece amar a luz e o sol. Nos pontos da floresta mais umbrta a planta 
eilira-se com sede ile claridade até ás altas francas das arvores. Nos pontos onde o sol 
se iníiltra ou baie desafrontado, as plantas oovas redobram, pululam do solo. (Algu- 
mas nolus pura js considerações que acim 1 ficam, e que nos parecem interessar ao es- 
tudo tão incompleto ainda das L.^ das suat preferencias e das suas condições pliysiola- 
gicas, foram noa fornecidas pelo cup. Annibal Machado ) 

Parece que a re(;iáo tein uma inHuenda decisiva na espessura do caule, porque, 
traiando-se da mesma espécie, as LanJolp/iiJs no Mossuríse medem de círc o,'ia 
O,"!» a o,"3o. Em Cherin^oma e n'oulras regiões é vuljíar alcançarem o."3Í a o, "40. No 
Moribane Iodas as trepadeiras são grossas (o,'40 a o,''5o) chefiando alfiumas. talvez 
seculares, a aliingir, em dinmetro, a coxa da perna. 

GeneralisanJo estas observações, será lojíico admittir que a muliidao de espécies 
e variedades de Landolpkicis provêem du disiribuiçao Reographíca e da influencia cli- 
podenda suppòr-se lodat oriundas de um ou resumidos typos primitivos. 

O diameiro do tronco principal influe um pouco, no território, na quantidade 
media de L. por beciare. Regra geial : Na região onde a L t menos grossa, augmentí 
em quantidade, tornando se ás vezes o seu numero extraordinário como no i .terior 
da Madanda O que nSo impede que no Moribane, se bem que haveodo menos, sejam 
exhuberantes. 

i*) A circ. do Cliule das L. KirLii ellationí quando se tornam arbustivas, 6 um 
pouco inferior á das que ramificam a major altura; mas em compensação, augmen- 
laudo o sfpciticíe cpuichuosa, nu^menia o «ndiminlo da planta 
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Com prebende- sç que, existindo o laiex era toda a p 
por baixo áa% camadas conícaes, arrancando estas no todo ou na maior 
parte, se obteria uma producção pelo menos dupla. Esse sysiema, porém, 
impediria o desenvolvimento da planta, e, insisrindo se com elle, acabaria 
por mata-la. Kmquanto que pelo methodo seguido na exploração da 
Comp. de Moç. 9c as Laudolphias rendem menos, é-thes garantida a 
e a saúde- 

No caso da nossa borracha é díffícil avaliar ao certo a sua perc< 
geni por unidade dada, loo grammas de laiex, por exemplo. Nem vei 
bem como, (sem decepar o caule a pedaços) se possa coll 
cuja coagulação se dá quasl instantaneamente. Comtudo é provável que 
8C tenham feito experiências tcchnicas no território, mas não as coni 
^ cemos, nem o seu resultado. 

Na pratica, como o látex coagula á medida que exsuda, reconheci 
' que a perda de peso especifico pela evaporação é relativamente msij 
fícanie. 

\ percentagem de cautchu é maior ou menor, segundo as círcui 
tancias, mas sempre muito elevada. Depende da edade da planta, da qi 
dra decorrida, das condições em que se encontra, da região, da estai 
em que se pratica, do estado hygrometrico do ar, etc, 

A colheita faz se, cm todo o território, pela época das chuvas i"). 
este o período mais favorável, e em especial na MadauJa, escassa d'a| 
fora da estação invernosa. (*') 
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(•) A colheita i 

■ indo depois do regin] 
(•») Cube ninda 
IheJta deve s«r leila m 



o Moribane, por condições etpeciaes de clima, faz se n 
:n pluvial. 

qui citar, a este respeito, a opinião do cap. A. Machado. — A e 
(empo lias chuvas, de preferencia nos mezes de dei-, jdn, e fe»., 
allor 



lempo de maturação do fiucio em que a plania se prepara para nova lloração, achando-i 
em iodo o leu vigor, tornando a colheita mais abundante e seniindo-se menos dos seu> 
«(feitos que é sempre convenienle atienuar, por muito insignificantes que sejam. 

Com irehende se bem que, encontrando se a borrach.i em suspemão na agua 
forma de glóbulos, e qje sendo ella portanto o conductor mechanlco que a leva a 
vez da rede vascular, é evidente que, quando não existe np solo, a borracha deixa d? 
circular. Nu quadra da estiagem obtem-se, de liames hera formados, entre s^p a 3S gr, 
pela manhã cedo, quando as plantas conservam ainda a frescura do cacimbo da noite, 
e n'eiSB operação gastam-se duas horas. Ora na estação das cnuvas, no metmo tempo 
e dos mesmos liames, extrahe se em media i-^o gr. 

Como se vê, n'esta região, a producção no lempo secco é InsigniScante, r 
it.indo um desperdício ren-.over a casca da planta para obter menos de um terço 4 
que realmente produz. 

Além d'isio, torna-se deveras dispendiosa a colheita porque o indígena trabalbu 
8 horas apenas pode extrahir a quantidade que em duas horas eiirahe ne época p 
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O producto colhido, enviado dos acampamentos florestaes para os 
centros de deposito, e d'ahi para a Beira, é o cautchu húmido. Com o 
tempo ainda evapora um pouco e o coeficiente d^essa evaporação é ex- 
presso na quebra (*) da borracha que se verifica entre 20 e 70 kilos 
por tonellada ou uma média relativamente fraquíssima de 4 Vs por cento. 



{*) Além d*esta quebra^ ou diminuição de peso pela evaporação, toda a borracha 
soffre ainda, n*uma das phases da sua preparação industrial, o que technicamente se 
chama «perdas de lavagem». A borracha é tanto mais pura e productiva quanto menor 
é essa sua percentagem de perdas. Ainda sobre este ponto a borracha do Mossurise 
tem a primazia sobre todas as que conhecemos até mesmo sobre a borracha do Pará* 
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eto liquido 

ia vendida : 

enda V- por 1^- 



Pcso liquido 4*^70^ 
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szas em Londres, incluindo o desconto 
foram : 

Francos... 1710.80 

r kilog. liquido vendido. . . o.* 374 

sobre o total bruto da ven- 

50.440 

Iam francos 16768 ou seja por kilog. 
Idido o.'i53 ou 1,36 Vo sobre o total 
lenda, deduzido o referido desconto : 
ft78.37. 
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los da venda de Hamburgo, por 1.090 
dos remettiJos da Beira, a importan- 
de francos ia.o3i ou seja por kilog. 
o3 
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Vendido em 4 de Oatibro de 1904 

Remetteram-se para HAMBURGO : 

io3 saccas. 
Borracha peso liquido 



5.i6g^ 



Borracha vendida : 



(Marcos 8.90 por 4.883 kilog. 
P^^Ço?, . 8.5o ^ ^58 . 
' » 8J0 » 



de venda 






97 



Peso liquido. 
Quebra 



5.o38^ 



i3ik 



ou seja 2.58 <^/o. 

As despezas em Hamburgo, incluindo o des- 
conto de I % foram : 

Francos... i.3ao.75 

3 ou seja por kilog. liquido vendido. . . o.' 26. a 16 

ou seja 2.36 0/0 sobre o total b*** 

(le iVj^/o, loram rrancos 00.90 
liquido vendido 0*124 ou 1.020/0 sobre o total 
bruto da venda deduzido o referido desconto : 
francos 14.710.50. 

Recebemos da venda de Londres, por 1.270 
kilog. líquidos remettidos da Beira, a ímportan- 
cii liquida de francos 14.559.55 ou seja por kilog. 
francos 1 1.46. 



Resumo de 1006 

As vendas de borracha da Companhia de Mo- 
çambique, effectuadas na Europa em içk>5, foram 
de 2 1.4 II kilog. líquidos, que produziram a quan- 
tia bruta de 47:i94;i^022 réis ou seja uma media 
24^204 réis oiro por kilog. 

A quebra no peso desde o dia de embarque 
até o dia da venda, foi, no todo de 565 kilog.^ ou 
seja uma media de 2.57% do peso liquido re- 
mettido. 
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1ANIHOT GLAZIOVII 

(Arvore do Ceará) 

Todas as plantas productoras de borracha (*) que nos seus paizes de 

origem são objecto de grande commercío, teem sido tnirodiizidas como 

' plantas exóticas nos paizes coloniaes, procurando-se adapta-las á cultura 

I na esperança de larga remuneração. Teem sido particularmente objecto 

de ensaios as Hevea, Castilhóa, Latidolpftia, {**) os Ficus, etc, • a Ma- 

I mhot Gla\iovii. 

Quanto a esta ultima, cultivada ha alguns annos pela Comp. de Moç,. 
i existem em vários pontos do território vastas sementeiras e algumas de. 
zenas de milhares de arvores jd desenvolvidas c que começam a dar ren- 
dimento apreciável. 

Antes de dizermos o que se tem feito e intenta fazer sobre a cultura 

Maníhot Gla^^iorn, {conhecida no Ceará e nos mercados por Maiii- 

, çoba) vamos resumir um estudo comparado (***) das principaes arvores 

da borracha que elucida sobre a preferencia dada pela Comp, de Moç. Á 

L generalisação da cultura d'aquella planta entre os indígenas. 



l") Caiia anno BUgmenta a lista das plantas proilucloras de boi-racha. 

Seria longo e diflicil cíiar todas. As plantai clássicas, já mais ou menos estudadas 
iSo as seguintes ; 

Ficus, Kilcria, Landolpkia.Ckyhrrhija, CarpoJinus, ClilanJra. Tabernaemonlana, 
Mascarenkasia, Eupkarbiacea, RhipsalaiJei, etc. (Africa). 

Hevêa, Ct.istillió(j, Hancornia Specinsa; e ainda, Sapium, Forsleronia, Brosimum, 
Galaetadendran, Siphacamphytus^ etc. (America). 

Na Ásia figuram : o género Willougbbeia ; as plantas de Borneo; as Urctota, Cho- 
nemorpha macrophilla, Parameria, Dyera, Meíodinus orientalis, Alslonh, e outra? mais. 
I {") Ha varias tentativas de adaptação de Landolphiaí, mas sem indicações de valor 

■obre B cultura e o rendimento. Todas alé hoje psrece terem falhado. As mais vastas 
plantiições que são ciladas existem no Congo belga com a L. Klann [l\. Em mais pe< 
quena escala podem citar-se as seguintes : 

Em Buea. Soppo e no jardim d'ensaio de Vicioria (Camarões) com as L owaHen- 
lis, Klanii, Walsotii e Kirkii. Em Buiteníorg (Java) no jardim botânico, No jardim d'cn- 
Sflio de Kamayen (Guiné fr.). Em Bissao. Na planiação Monto Café fS, Thomé). Em 
.'íumaira, etc. 

(••*) Coulombier. 
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Hereas. — L'Hevea est un arbre qui ne pousse qu'en terrainsexirème- 
meni i iches, dans les alluvíons des bords des fleuves et dans les pays oú il 
pleut 8 móis de í'année et a température de serre chaude. 

Nous avons le lerrain feriile mais non pas les pliiies 8 móis sur 12; 
si nous en avons 3 c'est lout. Nous sommes également loin de la lempé- 
raiure à serre chaude. Aciuetiement en juín et juillet la lempéraiure 
doii descendre â 6 ou 8 degrés centigrades tandis qirelle ne dcvrail pas 
descendre au dessous de 18 degrés centigrades. On a reconnu d'au- 
tre pari, que dans les pays 011 cet arbre croit ie mieux, la température ma- 
ximum ne dépasse pas 38 degrés centigrades. Enfin oa a remarque qu'en 
dehors de son pai?. d'origÍne IHevea, bien que paraissani croítre normale- 
ment, ne donne que des produits inférieurs et en petite quantiié. Les an- 
glais lotil abandonnè à Ceylan pour ces raisons. De plus Íl ne peut itre 
saigité qiíà l'áge de 10 au 12 aus. La Compagnie apres díx années d'at- 
lente ne peut courir Ie risque de se trouver en présence d'arbres sans valeur. 

Cutllloas. ~ Le Castilloa ne veut pas que la température descende au 
dessous de i5 degrés centigrades. II lui fauí au moins i," 5o d'eau bien 
répartie dans toute Tannée. Une période de sècheresse de plus de quatre 
móis le tue ou le fait énormement souffrir. 

Nous n'avons pas ici toutes ces conditions. // tie produil d' autre part 
qu'à S ou 10 ans. Enfin jusqu'a présent on n'a pas de rcnseignements 
précis. Quelques planiations ont été créées dans diverses colonies mais el- 
les soni encore irop jeunes pour qu'on en puisse tírer des conclusions cer- 
taines. 

FÍCU3. — Le Ficus elástica n'est pas dif!icile sur la qualité du lerrain 
et, sous ce rapport, nous ne seríons pas embarrasses, mais il exige une 
quantiié de pluies qui ne tombe pas au Mozambique; il faudrait la rem- 
placer par rirrigation et cela nous menerail trop loin. D'autre pari, cer- 
lains auteurs af&rment qu'il ne produit pas avant iS ans. 

Rcndcment des Ficus à difl'ércnts"àge3: {•) 
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2 ans. 1 grammes par arbre. 

2 '/* '3-7 

6 78 

8 238 (**) 

10 67 

i3 70 

16 585 



(«) Bombur^h. 
(") Média obtida c 
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Ceei est une moyenne obtenue sur un peiit noinbrc d'arbres. Ã un âge 
plu9 avance les resultais sont plus satísfaisants; on cite des arbrcs ayant 
donné ao kilos de caoutchouc à i'âgc de bo ans. Commc conclusion: le 
Picus elástica n'est pas dun Ires bon rappori mais sa cutture páut être 
conseiltée comme culiure accessoirc dans les régtons ou la plante existe à 
rêtpi spontané et oii Ton se procure faciiement et à peu de frais des plantes 
de bonne qualiié. Telles sont les raisons pour les quelles IHevea, Ic Cas- 
tilloa et le Fícus elástica n'oni pas trouvé place dans le projei de cultiire. 
Leur placc jusqu'à plus de renseignetncnts, est au jardin d'e5sat. 

Cearas. —Jai préféré le Ceara car Íl n'est pas dilficiie sur la qualíté 
du terrain et croii bien en general au Mozambique. Les auieurs ont beau- 
coup discute la qualíté de cetie plante et au Congo et en Guiné oii Ton 
a fait des essaís de cuhure on a obtenu, par endroits de bons résultats, 
ailleurs de mauvais. Celã doit suitout prevenir du terrain dans lequcl il a 
cté plante. Beaucoup de plantations ayant donné de mauvais resultais 
ont élé efleciuées en lerrains dalluvíon riches, c'esi justement ce que cet- 
ie plante n'aime pas. Dans ces conditions, le laiex qu'elle donne est ires 
pauvre en caoutchouc et le plus souvent elle ne resiste pas aux vents. 

Des expériences faiies par Ic servíce anglais ont moniré que Tarbre 
peut €tre explollé des T^ge de 5 ans., et deux fois par an. Dans des es- 
sais faits par le mème service sur une plantation de 6 ans, chaque arbre 
a donné environ 5oo grammes de caoutchouc sec. Enfin nous savons qu'au 
Busi et à Sena on a obtenu des résultats quí donnent de Tespoir. (') 



(a) Vide maii adiante 



a sobre cultura e rendimento. 



Comquanto a Manihot Gliiziovij não tenha hoje no território da Comp. 
de Moç., tiem nunca pirá a ter, a importância da sua Landolphia^ enie» 
demos que este estudo ficaria por demais incompleto se oáo dessenaod 
aqui as instrucções que llie são appiicavcís. 

Elaboradas em vista do que a experiência e tcchnica aconselham,] 
são singelas, mns claras e precisas. 

Vamos resumi-las; 

Sementeira C) e preparação das sementes 

Processos a seguir; 

1.°. Raspar ligeiramente com uma lima a parte mais alongada da s& 
mente (*•) que corresponde d radicula do embrião, para diminuir a consts-^ 
tencia da casca. Desinfecta las em seguida com uma solução de i litro ^ 
de petróleo para lo panes d'agua. (***) 

2," Pôr as sementes ao sol e rega-las muiia vez durante o dia. 

3'" Encerrar as -sementes entre duas camadas de estrume de £urraij 
ou melhor, de fibras apodrecidas de coco, e regar. (■'"") 

As sementeiras devem sêr feitas cm pequenos regos á distancia de 
20 c, sendo o inicrvallo entre a« sementes de i c. Logo que cmergenn 
da terra põem-se em viveiro que deve sêr leve, fértil e irrigável, mas de 
modo nenhum frio, encharcado ou pantanoso. As arvorcras iransplan-j 
tam-se, com 40 a ão c. d'altura, para o local definitivo. 

Colheita 

Época da eolbelta. — Sendo a Manihot G. uma planta cujo látex é 1 
pesso mas em muito pequena quantidade, é conveniente sangrar-se tia 



f#) Entre parenthesis i 
parecem os melhores, mas ir 
de semenies frescas) é fácil, 
lende a lornar se uma plante 

(•») Uaava-Be em Ceylam raspar as duas exiremidaites, ( 

(•*•) Esta pratica tem por fim afTasiar as formigas e ou 
coiyledones. 

(•»<») Wildman reproduz um methodo extravagante para a germinação rapída 
Maniçoba; consiste em cobrir simplesmente o terreno onde se faz a sementeira com 
camada de palha, feno, etc , de um pé de espessura e largar-lhe fogo, Esie 
parece dar bons resultados. 



)cs sSo os indicados, t 
Jtfpensjyeis no terrilorit, Alli a multiplicação (por meiJ 
smo expontânea, segundo temos noticia. A Manihol l 



uma lixa, ou pedri 
insectos ávidos doa J 



occasião em que a seiva se;a mais abundante. Hsta occasiSo é evidenie- 
mente durante a época das chuvas. Se se sangra em tempo secco, o pouco 
látex que corre das incisões não será bastante a recolher-se nos recipien- 
tes e sêr tratado como adiante se explica ; coagular-se-á sobre a própria 
arvore c dará um producio de mcdiocre qualidade, contendo casca c 
lalex não coagulado, comraunÍcando-lhe mau cheiro e diminuindo a sua 
elasticidade e nervo. 

D'ouira forma, fazendo-se uma única sangria e extrahÍndo-se d'ella 
3 borracha '',que a arvore seja susceptível de dar, isto cança-la-á enorme- 
mente precisando depois bastante tempo para se fortalecer. 




Qí»^^ 



^^-^ 




Deve fazer-se pois duas sangrias no anno ; uma algunn dias apoz o 
principio das chuvas em dezembro e a outra no tim da época, ou seja 
março-abrii. 

Em cada uma das épocas operar-se-á vários dias seguidos sobre a mes- 
ma arvore até que se tenha obtido o que é susceptível de fornecer. 



tio 



■perrimanlis Decessarlis para l oolhelta : — Uma faca, ou de preferencia a pe- 
quena machadinlia que toJo o índigena possue podem ser empregadas para 
fazer as incísÕcs. Comtudo como com esses instrumentos é preciso gran- 
de praiica para regular o golpe a dar de forma a não cortar senão a cas- 
ca sem chegar ao lenho, é preferível um insirumento especial (lig. i). 

Em lugar d'isto poder-se-á ainda fabricar goteiras de ferro, represen- 
tando em pomo pequeno os zíncos que cobrem as empenas das casas 
(rtg. 4) tendo uma das extremidades (a) cortante e a outra munida d'um 
espigão cujo emprego veremos depois. 

São necessárias além d'isso ligelinhas de folha de flandres da capa- 
cidade de o,'4o a o,'iio, e um recipiente maior qualquer, por ex., um bal- 
de ou celha onde se junte o látex recolhido de todas as tingelinhas. 

Completa emfim o material um espátula de madeira (fig. 6) 

Modo dfl operar, — iJe manhã muito cedo o irabatliador encarregado da 
sangria fará com a machadinha ou o instrumento representado na fig. 2 
uma ranhura vertical, desde o ponto mais alto a que possa chegar até 




/i^Z-fl- F^Ja' TíyJa/ 

baixo da arvore, vindo a juntar-se a esse golpe out.os golpes em forma 
de folha de feto. 

Se a arvore estiver plantada em terreno baixo e húmido o látex será 
muito fluido e abundante, correndo em grande quantidade \ n'este caso 
empregar-se-á a machadinha que fará as fendas mais pequenas, deixando 
verter menor quantidade de látex si!m se correr o risco de fatigar a arvore. 

Ao contrario, tratando-^^c de arvores plantadas em terrenos seccos 
e pedregosos, o laiex será espesso e pouco abundante e para que corra 
cm quantidade sutHciente os talhos serão feitos com o mstrumento re 
presentado na Sg. 3, ou com a goteira (íig. 4) cujas incisões são maiores. 



(») No Braiíl, o processo da colheita é defeiíuoso: raapa-se toda a surperfjcie da 
casca até á camada laciifera ; o látex escorre e eoapula por si mesmo, quer no ironco 
quer na terra ao pé lia arvore; âs vezes accelera-se a coBgulação empregando alúmen 
ou sal. Nos últimos tempos tem-se tentado introduzir na colheita certos melhoramentos; 
em logar de deixar o liquido coagular-se nu casca ou no solo recolhe se em recipientes e 
coagula-se depois. (Wildmaa.) 



Depois d'Ísto Teim coHocase em baixo da ranhura principal a calha 
(fig 4) que se fixa jí arvore por meio do espigão e recolhe-se o latex 
n'um recipienie qualquer, 

Pode-se tamhcm fazer com os mesmos instrumentos duas ranhuras 
em forma de V fixando se no vértice do V com argila uma das tige- 
linhas, de folha como indica a fig. 2 a, de barro como as que fazem os in- 
digenas, ou uma grande casca de ostra. Pratica-se d'esie modo vários 
golpes sobre a mesma arvore e na mesma manhã. Em vez d'esies pro- 
cessos pode-se ainda fazer com um machado simples incisões verti- 
cães, pouco fundas, por baixo das quaes se coUocam as tigehnhas. (fig. 
3-a.) 

Deixa-se a arvore sangrar de qualquer d'e5tes modos, passa-se a ou- 
tra e assim por diante. Se no primeiro dia se não obteve a quantidade 
que se desejava exirahir repete-se a operação no dia seguinte. 

N'estas operações a mão deve ser leve e não ferir senão a casca, pois 
que atacando a madeira não só a arvore soffre, como suecos diversos e 
exlranhos correm juntamente com o latex, e alteram a qualidade tor- 
nando a coagulação diflicii. 

Ao começo da operação o latex corre abundantemente ; afrouxa 
depois 3 pouco e pouco formando uma pelUcuia de borracha ao fim de 
duas ou 3 horas a qual fecha a abertura, e faz parar completamente a 5aida 
do latex. O trabalhador percorre todas as arvores tirando as tigelinhas, e 
despeja n'um recipiente todo o cautchu que será tratado como se indica 
mais adiante. 

Nas bordas das tigelinhas e á surperficie do latex existem geralmen- 
te lagrimas e pelliculas de borracha; tudo isso se reúne em bollas forman- 
de um cautchu de qualidade mediocre (contém latex não coagulado) 
que se não deve misturar com o outro. 

No dia seguinte para se continuar a colheita basta arrancar as pel- 
liculas que cobrem as incisões da véspera; o latex corre de novo. Devcm- 
ae também fazer algumas novas incisões. 

Sangria a brinoo.— Em certos casos, como, por cx-, quando as planta- 
ções são muito cerradas, propondo-nos sacrificar uma das arvores, 
fas-se o Que se chama a sangria a branco. Ataca se primeiramente os ra- 
mos grossos e a parte superior do tronco, collocandose as tigelinhas cm 
Ião grande quantidade quanto seja possível, e depois procede se do mes- 
mo modo na parte inferior do caule. Quando por esta forma se não pos- 
sa obter mais latex corta-se a arvore rente ao chão fazendo o tronco e os 
ramos grossos em toros de o,™ 3o de comprimento que se põem a san- 
grar em qualquer recipiente, tendo-se todo o cuidado em recolher as la- 
grimas que se coagularem sobre os lóros, 

COagulição do litex —São numerosos e variados os processos de coagu- 



laçáo do laiex (•); aqui se indicam trez, práticos, pouco dispendiosos c 



que 



dão da melhor borracha. 



- Coagulação por enfiimação (••) : — Faz-se uma cova na terra na 
qual se occende uma fogueira de pequenos troncos e ramos d'arvore collo- 
cando-se cm cima da fogueira uma chaminé qualquer ; pode mesmo fazer- 
se a fogueira á superfície da terra collocando-se n'este caso a chaminé so- 
bre pedras posias para esse fim. 

Mergulha sea espaiulano vaso que contem o latex deixando escorrer 
o que tiver em excessso expondo a ao fumo e ar quente, tendo o cuidado 
de a virar rapidamente (como um fuso) para que não caiam no fogo ai- 
gumas gôias. Sob a inHuencia do calor, a parte aquosa evapora-se de- 
pondo na espátula uma delgada pcllicula de borracha. Repcte-se a operação 
e continua a repctir-se. Ao cabo de certo tempo a espátula está coberta 
de borracha muito bem preparada porque foi secca progressivamente e da 
espessura de 2 c. Com o auxílio de uma faca afiada, cortase longitudinal- 
mente toda a camada de borracha que facilmente se desprende da espátula. 

Continuar-se-á assim até de lodo se esgotar o latex. Ura trabalhador 
pode obter d'este modo 2 a 3 kilos por hora. 

Os vapores empyreumaticos contidos no fumo, ao mesmo tempo que 
contribuem para a coagulação, obram como antisepticos impedindo toda a 
fermentação ulterior. Em logar bem secco e arejado collocar-se-ão os 
pães a seccar durante uns quinze dias, entregando se depois ao commercio. 

3." — Coagulação ao ar livre: — Sobre uma mesa bem lisa colloca- 
da ao sol e n'uma corrente d'ar, estendcse uma camada delgada de la- 
tex. Ao cabo de pouco tempo produz-se a evaporação ficando uma fina 
camada de borracha. Estende-se de novo o latex e continuar-se-á até que a 
folha tenha a espessura de 1 c. ; retira-se então e procedese do mesmo 
modo até se esgotar o latex. 

O producto assim obtido contém pouca agua e é de fácil transporte. 

3.° — Coagulação pelo calor do corpo humano: 

O processo empregado pelos indigcnas e que toda a gente conhece 
pode-se empregar quando haja poucas arvores a sangrar. 

A borracha obtida por estes trez processos é de qualidade superior. 

A borracha dever-se-á conservar em local bastante secco e arejado 
sobre taboleiros entrançados de vimes ou caniçado, sobrepostos, ou dis- 
pôr-se em camadas de alguns decimetros apenas, pois que em grandes 
porções fermentará. 

Quanto ao transporte metter-se-á em caixas perfuradas para o are- 
jamento ou em barricas cujos fundos sejam egualmente perfurados. 



I 



(•, Vidapg. 98. 

(*•) Esie processo é de certo o melhor ; dá um cautchu comendo pouca agua e de \ 
conservação fácil, sem o cheiro putriJo peculiar a cerioi cautchus coagulados por ov- 
tros processos e ciSo tica viscoso nem quebradiço. 



E' impossível calcular com exactidão o siock da Manihot Glaziovii 
no território. 

No emtanto para dar uma ideia d*essa quantidade vamos fornecer as 
seguintes indicações. 

Districto de Sena 

Chemba — 290 plantas nos campos, algumas muito desenvolvidas. 2840 
nos viveiros. — 3oo sementes nos campos. 7000 sementes nos viveiros. 

Inharuca, — 1729 arvores da Comp. de Moç. (*) e 620 de diversos. Em 
viveiro 80000 sementes. 

Sanca. — 5400 arvores grandes. 6634 P^s transplantados na Chiramba. 

Caia.—^bbi arv. desenvolvidas da Comp. 4999 de diversos. 1000 se- 
mentes em viveiro. 

Lacerdonia, Em toda a sub circ, incluindo as que pertencem á 
Comp., existem 10.884 P^^ ^^ Manihot G. grande parte dos quaes já 
arvores feitas, (i a 6 annos), e em numero muito maior para transplan- 
tação. 

Tambara. — 10. Soo arv. da Comp. e em viveiros 60.000. 

Fazendo a conta vê-se que, só na circ. de Sena ha para cima de 
So.ooo arv. do Ceará mais ou menos desenvolvidas Ta idade varia entre 
2 */2 a 4 annos; de 5 ha ainda relativamente poucas); e em viveiro ou 
nos campos muitas dezenas de milhares scmeiadas. 

A cultura da arv. do Ceará faz-se, além doesta circ,, em outros pon- 
tos do território. As mais importantes são as seguintes : 

Em Chiloane (Machanga) ha culturas tanto da Manihot Glaiiovii 
como da Castilhôa elástica. 



(*) As plantações da Comp. de Moç., são feitas principalmente com o fim de ge - 
neralisar esta cultura fazendo aproveitar a sua exploração aos indígenas, que ficam 
sendo os proprietários de facto das arvores existentes nas suas povoações. 



Em Cliimoío fazcm-se grandes sementeiras e ha bastantes plantas 
desenvolvidas. 

No Mossurise pode computar-se em 11.000 o nuroero de arvores do 
Ceará (algumas, com um anno, medem 2,"'85 de alto por o,"'23 de tronco). 
Assim por ex.: 1000 na farm Maruma-, outras tantas na farm Statonga; 
400 na propriedade do inglez Gaward; e 8000 em Chibabava, uma her- 
dade modelo (•) na margem direita do Save. 

No Buzi, além das importantes plantações da C* d'este nome, ha, 
na C* inglesa oMozambique Cultivated Rubber» uma plantação de 
22.5oo arv. do Ceará plantadas com 16 pés d'intervaUo cuja edade regu- 
la por 3, 5, 6 e 7 annos, vigorosas e promptas para serem exploradas 
commercialmente. 

No Govuro, dcdicam-se também á cultura regular da Manihol G.: a 
Comp. do Buzi (concessão de Chicomo), o dr. Soares (concessão de Inhan- 
gondo) e a Comp. do Moribane (concessão de Chicacha/ Esta Comp. 
possuía, em 1904, 8.000 pés de Maniçobas. 

Além destas culturas ha, ao norte de Fontesvilla, uma pequena 
matia de alguns cenlos de arvores do Ceará, no jardim de Mambone 25o 
arvores e 2^80 plantadas em Horesta. 

Para não alongar esta lista, diremos finalmente queemMacuireeTam- 
bafara existem bellas plantações sendo muitas das arvores de 4 a 5 annos. 

Dêmos uma idéa da cultura regjlar. Adiante fallaremos da cultura 
ndigena que é o objectivo da Comp. de Moç. 



{•) E' já uma importante cultura acerca da qual dii um relatório (sei. de 190S) qúC 
temos premente. 

flVae transplantar-se a borracha do Ceará que eiíiste em viveiroi no Inhaume para 
o Chibabava, em substíluiçáo d'a!gumas plantas novas que morreram na época passada. 

E' superior a lo.ooo o numero de arvores -Maniçobai., em magnifico estadode 
vegetação variando a sua edaite de 1 a 3 annos. Pode pois affirinir-se ^w a experiência 
do terreno de Chibabava esí.i feita, e que quanto maior numero de plantas se coUocar 
maior será o futuro d',iquelli propriedade. Ha terreno desbravado prompio a receber 
as plantas que vSo ser transplantadas. 



Rondimonto da I\/I«iniKot G. 



Temos noticia do rendimento da arvore do Ceará no território da 
Comp. de Moç. Tem sido colhida borracha nas platiiações de 4 a S an- 
nos da circ. de Sena e do Govuro, em Macuire e Tambarara, etc. Os dados 
que apresentamos podem constituir um media geral da producção da 
Manihol G. no território c servir de elementos de comparação com o 
rendimento em outras colónias. Assim por ex.: 

Algumas arvores da propriedade de Mambone (Govuro) e Machanga 
I (Chiloane), com 4 annos de plantadas^ deram uma media de cautchu 
em 3 dias d'extracçáo, por um ou outro dos processos descriptos, de 120 
grammas. 

As arvores ficaram um pouco fatigadas. 

Varias experiências levadas a effeito na circ. de Sena, em arvores 
desenvolvidas, (5 annos app.)i deram a percentagem de Zoo gr. de 
cautchu por arvore. 

Das plantações de Macuire e Tambarara foram extrahidos Soo k. de 
cautchu de 2.5oo arvores app., todas de 4 a 5 annos. O rendimento mé- 
dio foi, portanto, de 200 gr. por arvore. 

Está estabelecido que a Manihol G. pode ser sangrada duas vezes 
► no anno, isto é, em duas series de 3 a 4 dias cada uma. (*) 

Nas experiências que referimos procedeu-se apenas a uma serie; 
multiplicando por 2 os resultados obtidos e fazendo o desconto de iC/^, 
pode calcular-se, como producçáo media annual: 

Arvores de 4 annos 260 g. 

^ ' • 4^0 g- 

Taes são os resultados práticos no território. 

Vejamos agora qual é, em geral, o rendimento theorico(**), c os r 
sultados obtidos em outras colónias. 



(*) Teissonier, chefe do jardim d'ensaio de Kam 
Manihol G. possa ser sangrada 3 veies por anno. Cretr 
a, em parle alguma se praiica d'este modo. 

(•*) Calculo sobre o rendimento médio no Ceará. 



lyen (Gaíní (.) admíiie quf 
as que, operando etn larga ' 



Edtde e rendimento da Ranlbot G- 

A primeira sangria deve praticar se aos 4 annos. A quantidade de 
látex a extrahir por cada arvore nas duas sangrias não deve exceder 85o 
g., o que corresponde a ião g. de cautciíu em cada sangria, ou Soo g. 
por anno. Forçar esta producção é cançar a arvore. 

Aos 5 aiitios poder-se-á extrahir nas duas colheitas: | 

1 1 5o g. de látex app 400 g. de cautchu j 

Aos 6 a>inos{?) 

iboo g. » . . - , boo 1 

Aos 7 a>iHos(?) 

23oo g. « 800 » 

Aos 8 aiiiios{?) 

2800 g. I 1 000 f 

Nos annos seguintes extraliir-seá também um kílo de borracha por 
arvore c por anno. 

Poderse-á augmentar esta quantidade até chegar a 1,6 k.(*) se a 
arvore o supporiar. No caso de fadiga, não. 

Para avaliarmos com segurança a producção da Manihol G. nas 
outras colónias, oiçamos o prof. allemão Warburg. 

7ríi.y. «As indicações a este respeito diffcrem muitíssimo. Assim 
devia esperar-se. Chalot (Libreville), baseando se em verificações pes- 
soaes, feitas n'uma plantação bem dirigida, diz que não deve coniar-sc 
com mais de iSo a 200 g. por arvore e por anno, fazendo se a primeira 
sangria aos 4 annos. Bouyssou obteve os rendimentos seguintes; Com o 
systema de triplice candelabro (**), procedendo decima para baixo, 140 
i&o e 175 g., segundo as arvores, ou uma media de i53 g. Procedendo 
de baixo para cima, apenas no g. 



(•) Nh sua patrJH a Maniçoba di, desde o !.« anno, 75 gr de cautchu; no 6.' anno 
di 45o g e mais tarde a media de producção parece ser de i k. por arvore e por anno; 
o maior rendímenlo observado no Braiil foi Je i,S k. e o mais fraco de Soo g. Na Ásia 
e na Africa a producção é muito menos considerável, e carece ai tingir apenas cSrca da 
5.' parle da producção do Bra.sil. (WJldemBn). 

(**) Candelabro é o methodo de mcisSo por linhas paralisias, afTastadas entre si 
de 10 c. sobre um e\\(j lateral em angulo curvilíneo. Usa se o duplo, ou triplo candeia- 
bro, ficando os eixos á distancia de 60 c. E' um methodo bom, como rendimento, mas 
não ao alcance dos indígenas. 



a incisão chamada 'espinha de peixe* (arête de pois&on), (*) 
8o g. 

fm Ceylam (Kandanuwara), arvores de 4 annos daram de 110 a 
tib g- ; segundo outro documcnlo, colheu-se alli 233 g. sobre arvores de 
10 annos. Vimos noutro logar que na Índia meridional o rcndímenio fo- 
ainda muito inferior; um grande numero de arvores já velhas só forne- 
ceram em media io g. por arvore; outras, de 18 annos, apenas 100 g., 
nenhuma deu mais de 21b g. 

No Malabar, não chega a obter se mais de 10 gr. em medía. Em 
Java, para arvores de 4 annos, a mesma percentagem; uma arvore de 
ao annos, 90 gr. Uma única arvore deu um producto relativamente abun- 
dante : fib grammas. 



Os resultados comparativos que apresentamos são brilhantes para a 
Comp, de Moç. Mas não ha que fiar n'elles, e a despeito das promessas 
é cedo ainda para o emprehendimento da grande cultura (**) com esta 
arvore cautchuosa, ou com qualquer outra, (***) quando pode constituir 
ovas florestas, ò'uma riqueza certa e provada com as suas L. Kirkti e 
Watsoni. 

As culturas, já importantes, da «Maniçoba» que existem no território, 
estão longe ainda das vastas plantações effectuadas nas índias, em Java, 
em Ceylam, nos Camarões, em S. Thomé, cm possessões inglezas no 
Congo, etc, cujos resultados — alguns dos quacs acabámos de verificar — 
teem sido, valha a verdade, bem pouco animadores. Nota-se por toda aparte 
uma fraca producçao ; tem sido entretanto aconselhada, graças ao seu fácil 
e rápido crescimento, como arvore de sombra {***•) para as grandes cultu . 
ras. 

No território, os dois grandes inimigos da íMamhol G. são a tér- 
mite e o vento. As térmites atacam a arvore pelas raizes e introdu- 



(*) Cortes lateraes obliquos reunindo-se n'umi9 goteira media vertical. Este 
procesio parece damnificar mais a arvore que o de candelabro. 

(**) Estão feitos os estudos para a grande cullur.! da Manihoi G. no território, isn- 
10 para URI ciipiíal dado, como para uma superfície dada. E' um dos valiosos trabalhos 
de Coulombier que sentimos não publicar por ser muito extenso 

(*") A despeitodns contra-indieações theorlcas somosinforniadosdeqiie a Hevea 
brasilientis (uma das 14 var. d'esta Kuphorbiacea) se desenvolve em certas regiões do 
território. Na propriedade Mn^ambique Cullivaied Rubber C", junto á de Guara- 
Guara, existem jo 000 plantas peq. (a maior parte das quacs são Hevêa BrasUiensis) 
promptas para se transplantar, e 1 aoo HevSas importadas de Ceylam que estão cres- 
cendo *além de toda a e.vpecLitiva-. 

(*••*) Sõ parte do anno, porque a folha da M. G. é caduca. 



zem-se nas incisões feitas para a colheita do látex. As rajadas tempestuo- 
sas fazem presa nas copadas frondes e quebram ou derrubam muitas ar. 
vorcs. 

Muitas das primeiras culturas iniciadas não progrediram. A Comp. do 
Luabo, por ex., abandonou esta exploração. 

Tem-se comtudo reconhecido que se as plantações soffrera em varias 
regiões onde foram introduzidas, é provavelmente em consequência das 
más condições em que estavam. Julgou-se bem fazer plantando em solos 
frescos e ricos, na margem dos rios. Ora lal situação não convém á íWj- 
mhot G. e está sendo posta de parte. 

No seu paiz a M/. G. vegeta de preferencia a uns 6o m. d'altítude, 
n'um soio de encosta, pobre, pedregoso, oude a agua da chuva (e ha an- 
nos em que não chove) apenas corre e passa. 

E' n'esias condições que, tanto quanto possivei, tem de ser plantada 
no território. 

Cessa o perigo de formiga branca ; as raízes, forçadas a alongarse 
para buscar o sustento tornam-se mais fibrosas; a planta resiste melhor 
ás rajadas ; e até a borracha deve ser produzida cm mais abundância por- 
que está hoje provado que as plantas laciiciferas das regiões seccas dão 
menos cautchu quando as transplantam para regiões húmidas. 
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Aléro das plantações regulares a que já nos referimos, ha as planta- 
ções irregulares, em áreas mais ou menos extensas, disseminadas por di- 
versas circ. do território, plantações que se teem ido fazendo nos últimos 
annosporinsiigação dos chefes de disiricto. Recentemente dão se inslrucções 
expressas para que essas culturas se desenvolvam o mais possível, tevan- 
do-se os indígenas a fazer sementeiras na visinhança das suas povoações, 
onde, como diz Smits, mais tarde poderão colher o seu producto, fonte 
para clles de receita que o europeu nunca teria podido explorar e um no- 
vo elemento de riqueza territorial. 

A maior pane dos indígenas fazem ainda as culturas com profundo 
desapego. Mas n'outros vae-se notando uma certa curiosidade e interesse. 

Ha, por ex , na circ. de Mossurise, uma plantação de looo arvores 
do Ceará, levada a efTeito e cuidada pelo regulo Mangude nas suas terras. 

No Moribane, cm Chimoio, etc, teem os indígenas vindo fazendo 
sementeiras e culturas com êxito em algumas povoações, como ainda em 
set. nos era relatado pelo insp. de exploração que pessoalmente as ve. 
rificou. 

O relatório annual (1904^ do chefe de Chimbué, uma das sub-cir. 
de Sena, consigna os seguintes factos interessantes como symptoma: 

• Os indígenas suppôem, creio, como pertencentes âComp. de Moç., 
as arvores que teem nas povoações. Hoje vãose persuadindo do contrario, 
porque os mandei prevenir, e certos indígenas já colhem alguma borra- 
cha <jue vendem ás casas commerciaes d'esta localidade. Estas casas, a ins- 
tancias minhas, teem pago essa borracha por preço mais elevado a fim 
de incítar-se os indígenas a colher maior quantidade. Agora que elles conhe- 
cem o seu valor, e que estão convencidos de que são os únicos donos, hao-de 
naturalmente augmentar o numero de arvores de borracha. 



As linhas que sublinhámos definem a questão. Em 1.' logar, só al- 
guns indígenas, e só em Sena, começam a vender a sua borracha. Em 2.* 



logar, vê-se que o fazem por estarem convencidos de que são elles os 
únicos proprietários. 

O relatório leva a tirar a conclusão, de que se a propaganda losra 
convencer alguns pretos, é natural que, generalisando se, se generalise 
aquelle convencimento, c que todos, ou muitos indígenas, passem a fazer 
de bom grado culturas da Maiiihot G. c a vender os seus productos. 



E' natural que isto aconteça, mas é diílicil, muiio difficil, e muito de- 
morada sobretudo. 

A indifferença geral que os indigcnas manifestam pelas culturas que 
ihes não são tradicionaes, tem varias causas. Concorre para esse des- 
apego o desconhecimento quasi absoluto do valor do trabalho, e a sua 
natural indolência. Mas uma outra razão, mais ínirinscca, mais tenaz, do 
mina o espirito do preto, e essa só o tempo poderá varre-la, porque 
o tempo a cnkistou no seu cérebro atravez das gerações. 

O preto tem a noção do direito natural e pratica o, e reinvindica o. 
com os da sua raça. Mas o instincto de propriedade quasi que se lhe apa 
ga na ideia preconcebida, de que, onde estão brancos, o quinhão do pre- 
to é nenhum. 

De que me serve — pensa elle — fazer plantações, se em estando cres- 
cidas o branco vem e m'as tira ? 

Esta difficuldade é mais custosa de vencer que a térmite c o vendaval. 

Esta ideia, é a moni.inlia que a Conip, do Moç, tem de derruir. O 
ponto é precisamente convencer os indigenas de que as plantações por 
eíles creadas, esta e outras, serão o fructo do seu trabalho, auxilio e re- 
médio para elles e suas famílias. Conseguido isto passarão a fixar-se mais 
no solo, a ter amor á terra, a civihsar-se, emfim. 

Mas será impossívil alcançar este desiderato ? 

Não. Afllirmamo-lo convictos. 

A fatalidade historjca que impelle as raças para o progresso, não po- 
de fazer excepção para a raça negra, 

A influencia do mero e o peso lia escravidão secular quebrou-lhe a 
energia, mas não as faculdades progressivas. 

E' plástico o barro de que o preto é formado. Máo, não é peior do 
que o branco . bom, pode servir-llie muita vez de exemplo no desinte- 
resse e na dedicação. 

Pobre diamante bruto ! O que elle precisa para avançar, é integrida- 
de na applicação da justiça, lisura nos contractos, alimento ao corpo 
e luz no«spirito. E', em summa, ver no branco um protector, e não um 
delapídador, um tyranno que o corre a pontapé e lhe azorraga as carnes. 
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